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— ВНУТРЕННИЕ: ИЗВЪСТИЯ, 


Ст.-Петербургг, 16 Марта. 


Въ Высочайшемъ указЪ, за COÓCTBEHHOD*GE oM, 
Его ИмпЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА ПОДПИСаР Фф», 
даннымъ, Правительствующему Сенату, orzpada 
1-го, изображено: „Управляющему морскимъ ми- 
нистерствомъ Адмиралу Млтлину, Всемилости- 
Bbiime повелфваемъ быть членомъ Госу парствен- 
наго СовЪта., еъ оставлешемь въ настоящей 

олжности. 

— Государь ИмпПЕРАТОРЪ, ПО положению Komu- 
чета ТТ. Мивистровъ, въ CIKĄCTBIE представленія 
г. министра Внутреннихъ ДЪЛЪ, Высочайше соиз- 
волилъ разрЪшить дворянству Минской губернїи 
избрать 0С0бЫХЪ почетныхъ попечителей для каж- 
дой изъ вновь ОТЕрытыхъ трехъ гимназй въ горо- 
дахъ МозырЪ, Пинех и НовогрудкЪ, съ TEND, 
чтобы usópasie сихъ лиць и утверждеше ихъ въ 
а. адра Awe |: Е ТО шз ео м AMORA EO ООВ В E производилось въ порядкф, устано- 


нь ыЫДДи пои 


ПУТЕШЕСТВИЕ ПО ЗАМКОВОЙ УЛИЦЬ Bb 
ВИЛЬНХ. 
(Стат Павла Кукольника). 
(Лр 0доләюеңге.) 


Berbah за домом? Фіорецтуцу, на право, п 
направленію къ Ратуш®, проходить узкій пе- 
реулокъ именуемый  !Варцовымъ. Названіе 
это онъ Получил 07 КИРИИчнаго мастера Швар- 
ца, который въ XVI pbkb вызвань быль изъ 
Германи для усоверше!с?В0%вація въ Литвф вы- 
gbana кирпичей.  Швар\Ъ служа ревностно 
пользамъ новаго отечества Не забываль и C06- 
ственныхъ выгодъ, и СПУСТЯ ифеколько abro 
по прибытіи своемъ въ ВИЛЬНО Выетроиль ceb 
въ этомъ переулкЪ огромный Трехъ этажный 
каменный AMB, который BP ją BACTBIM пере- 
шелъ во владћніе љамиліи ПРЯЧЯлеовекихь. 

По другой еторон$ переул® 2° Противь дома 
Фіорентини на Большой ули Находитед Домъ 
известный боле полувЪка ПОЛЬ Именемь дома 
Франка, хотя онъ никогда "© ПРинадлежаль 
Франку. Въ начал$ настоящаго Столе домъ 
этотъ купленъ учебнымъ BbqoMOT Mk, ца квар- 
тиры для прозесеоровъ, и оба Франка, ракъ 
отецъ такъ и сынъ проживали В? PONE во вре 
мя пребывавія ихъ въ Вильн$. —Ub Tbyy поръ 
домъ этогь называется постоянно 10У0УЪ Фран- 
ка, — OWŁ перестроень быль въ 1825 ro- 

ду и въ продолжеши двухъ лЪтЪ НаХоДилось 
въ HEMD помфщеше для ректора университета, 
Съ 1828 жилъ Въ Hemp заслуженный профес- 
соръ и изветный врать Андрей Сиядецкій, 
Не смотря на TO, Что онъ давно уже OKOL, 
служебное поприще, и получиль полную Me- 
ритуру, университетекій совЪтъ, no смерти Ipo- 
Фессора тераплетической клиники ГербергсКаго 
пригласилъ его къ занятію Этой каөедры СЪ Под. 
вымъ профессорскимъ Жаловацьемъ независимо 
0% эмеритуры. — Онядецкій занималъ съ Честі 


вленномъ для сего въ устав о службЪ ло аи 
рамъ. 

— Госу даретвенный сов%тъ, Высочайше утверж- 
леннымъ, 15-го Февраля, мнБніемъ своимъ п0л0- 
жилъ: въ дополненіе ст. 130-й п. 6 Уст. Top. (Св. 
Зак. изд. 1857 г. Т. ХІ ч. 2-й по П-му продолж.) 
постановить: „Евреямъ-купцамъ веЪхъ трехъ гиль- 
лій дозволяется посфщать, наравнБ съ прочими 
русскими подданными, крещенскую и лЬтнюю Ap- 
марки въ ropoqb КіевЪ, для производства на нихъ 
торговли оптовой и разничной, какъ русскими, 

такъ и иностранными товарами“. 

— Высочайшимъ приказомъ по вЪломству Ha- 
роднаго просвъщеня, отъ 1-го марта 1860 r., 
профессоры ИмпЕРАТОРСКАГО университета CB. Вла- 
диміра, орлинарный—статскій совфтникъ Кеселерә, 
и экстра-ординарный—надворный совфтникъ Jp- 
гардтә,— командированы за-границу, съ ученою 
эфлью: первый, на четыре съ половиною м$сяца, 
а посафдшй на полгода. 
5-го сего марта, за лъснымъ корпусомъ, npo- 
тивъ дома князя Вяземскаго, прапорщикъ Өедоръ 
Набоковъ и поручикъ баронъ Өедоръ Kopos, wb- 
ли дуель на пистолетахъ. Баронъ Короъ тяжело 
ранепъ и привезень въ гостинницу Демута, ryb 
оставлень на попечени врачей. Секундантами 
были, у Набокова, родной братъ надворный со- 
вътникь Михаилъ Набоковъ , у барона Корда 
также родной его братъ Дмитрій Kopos. Причина | n 
дуели неизвЪстна. (Русе. Инв.) 

Journal de St. Petersbourg извфщаетъ о kon- 
чинЪ, въ Санктпетербургъ, посл кратковремен- 
ной болЪзни; оберъ-гоФмейстера и члена государ- 
отвеннаго совфта, графа А. С. Потоцкаго. 


и пользою эту каөедру въ универептетЪ, а To- 
томъ въ образовавшейся медико-хирургической 
академии до самой своей кончины, постигшей его 
въ 1838 году. Со времени упраздненія акаде- 
мїн домъ этотъ находится въ вЪдфиши Buien- 
скаго учебнаго округа. 

Но вотъ на другой стороп улицы противъ 
описаннаго нами дома, находится огромное исто- 
рическое зданіе, въ которомъ начало ХҮП сто- 
лия ознаменовано такимъ соблазнительнымъ 
событіемъ, какое никогда не могло бы им%ть 
мета въ благоустроенномъ государетвЪ. — Оди 
только безпорядки въ слабое правленіе Сигиз- 
мунда Ш, могли едБлать событіе это вфроят- 
нымъ; иначе потомство бы не повфрило nogh- 
ствованио объ немъ. 

Здавіе это принадлежало тогда славной въ 
Латв Фамили Ходкфвичей. — Въ концф ХҮІ 
столБтія осталась одна только наелБдница слав- 
наго имени и баснословнаго богатства Фамиліш 
князей Олельковичей — Софія дочь Юрія Олель- 
ковича князя Слуцкаго и Хоныльекаго. — Она 
оыла племянницей Юрія Ходкфвича старосты 
"Кмудекаго и родственника Радзивилловъ, KOTO- 
рый вм®ет® еъ тБмъ былъ ея опекуномъ. Знат- 
ность происхождения, а еще orbe непомфрное 
богатетво княжны Corin, искушали честолюбіе 
и алчность многихъ жениховъ изъ знатн'Бйшихъ 
Фамилій, въ числ которыхъ находилея молодой 
КкиЯЗЬ Януш» Радзивиллъ. —Отецъ его Хрието- 
popb Радзивиллъ, не желая выпустить изъ рукъ 

столь соблазнительной добычи еще въ малолЪт- 

ств невфеты, заключиль съ опекуномъ ея д0- 
говорЪ, Въ которомъ сказано было: что если 
княжна, Достигнувъ совершеннольтя , захо- 
четь CAMA выйти за князя Януша, опекунъ ея 
Ходкфвичь обязаль выдать ее занего безъ со- 
противленія. 5 

Спустя годъ посл gqoro уговора Ходкфвичь 
умер». Опека надъ княжною Cosieii перешла 

къ брату его Јерониму, еъ которымь Радзи- 
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urzędników. — Najwyższe ukazy. 
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Wiele SERA НЫ ВО MDA ATA ел RC ROBOCZO AWK ЧЕН: ылга: а» 
WIADOMOŚCI KRAJOWE. 


St.-Petersburg , 16 marca. 


W Najwyższym ukazie, za własnoręcznym JEGO 
CesaRSKIEJ Mości podpisem, danym rządzącemu 
senatowi, wyrażono: « Zarządzającemu ministerstwem 
morskiem admirałowi Mietlinowi , Najłaskawićj 
rozkazujemy być członkiem rady państwa, z pozo- 
staniem w obowiązku dotychczasówym.« 


— Cesarz Jeco Mość, po nastałem postanowie- 
niu komitetu pp. ministrów, w skutek przedstawie- 
nia p. ministra spraw wewnętrznych, Najwyżéj po- 
zwolić raczył, iżby szlachta gubernji Mińskićj, wy- 
bierała osóbnych kuratorów honorowych dla każ- 
dego z nowo odkrytych trzech gimnazjów w miastach: 
Mozyrzu, Pińsku i Nowogródku, z zastrzeżeniem, 
ażeby wybór tych osób i ich zatwierdzenie na po- 
sadach odbywało się por ządkiem, ustawą o służbie 
z wyborów na ten cel przepisanym- 


z yy A 
ВИЛЛЪ возобновиль упомянутый уговоръ, и день | ками. 


свадьбы назначенъ быль 6 Февраля 1600 года. 
По силф этого уговора сторона, которая неис- 
полнитъ условія, обязывалась заплатить 100 т. 
Литовекихъ грошей неустойки. 


Въ продолжени этого времени случилось 
обстоятельство поселившее раздоръ между до- 
говаривавшимися сторонами. — Ходкфвичи umb- 
ли въ своемъ владфнш, по закладному праву 
на сумму 5 т. злотыхъ, имфше Копысь близь 
Орши, составлявшее часть достоянія жены Хри- 
стоФора Радзивилла,урожденной княжны Острож- 
ской. Радзивиллъ завелъ съ нимн лроцессъ о 
возвращени этого имфшя. — Тогда племянники 
Ходкфвича 1оаннъ Жарлъ и Александръ noga- 
ли въ Новогрудекй земекїй судъ объявлеше о 
существовавшемъ между Янушемъ и княжною 
СоФіей родетвЪ, по которому, на основан цер- 
ковныхъ и гражданскихъ Литовекихъ правъ, они 
не могли вступить въ супружество. ДБйстви- 
тельно бабка жены Христофора Радзивилла, бы- 
Ja 435 Фамилій Олельковичей. Раздраженный 
этимъ поступкомъ Радзивиллъ подаль на npo- 
тивника жалобу въ трибуналъ, который при- 
судил ХодкЪвича къ уплатЪ неустойки. —Ilo- 
ступокъ эготъ довелъ обЪ стороны до величай- 
maro ожесточеня. Радзивилъ, понявъ свою 
опрометчивость отправиль къ Ходкфвичу 12 
знатиЪїшихъ лицъ въ Литв® для переговоровЪ, 
но противникъ его слушать ничего не хот®ЛЪ. 


Приближалось 5-е число Февраля 1600 года. 
06$ стороны не видя ередствъ къ примиреню 
рышилиеь кончить дБло силою оружия. —Въ 
продолжении цфлаго года сбирали они войска, 
какъ внутри (бооуаротаан такъ и за границею, 
Радзивиль собраль до шести тысячь человъкъ, 
Холкфвичь До четырех» тысячь. —Но на сто- 
рон ХодкЪвича было T0 преимущество, что 
войско его, по большой части, џомщено было 
за каменными стфнами Защищаемыми 24 MyM- 


— Rada państwa, przez Najwyżćj zatwierdzoną 15 
lutego, opinję swoją uchwaliła: dla uzupełnienia art. 
130, p. 6 Ust. Handl. (Zb. Pr. wyd. 1857 r. Т. ХІ 
cz. 2-ga w II dalszym ciągu), postanowić: «Żydom 
kupcom wszystkich trzech gildji pozwala się od- 
wiedzać, zarówno jak innym poddanym rossyjskim, 
trzechkrólski i letni jarmark w mieście Kijowie, dla 
zajmowania się na nich handlem hurtowym i cząstko- 
wym, tak towarami rossyjskiemi, jako i zagra- 
nicznemi.» 


— Przez Najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale 
narodowego oświecenia, 1-g0 marca 1860 r., pro- 
fessorowie CESARSKIEGO uniwersytetu Św. Włodzi- 
mierza, zwyczajny- -radzca stanu Kessłer, i nad- 
zwyczajny—radzca dworu Erhardt, zostali wysłani 
zagranicę w celu naukowym: pierwszy na pół piąta 
miesiąca, a ostatni na pół roku. 


Dnia 5 marca, za korpusem leśniczych, naprzeciw 
domu księcia Wi aziemskiego , między chorążym 
Teodorem  Мафокошет 1 porucznikiem baronem 
Teodorem Korfem, odbył się pojedynek na pistolety. 
Baron Korf został ciężko raniony i przywieziony 
do hotelu Demuta, gdzie pozostawiono g go staraniom 
doktorów. Sekundantami hyli : Nabokowa, rodzony 
brat pojedynkującego Się radzea dworu Michał Na- 
bokow, barona zaś Korfa także rodzony brat jego 
Dymitr Korf. Przyczyna pojedynku niewiadoma. 


Journał de St. Petersbourg donosi, że po krót- 
kićj chorobie w St. Petersburgu, umarł wielki mistrz 
dworu iczłonek rady państwa, hrabia A. Potocki. 


Въ такомъ состояніи qb.1% об стороны 
ожидали приближенія назначеннаго дня. 

Между тБмъ король, не имфя силы обуздать 
своевольетво двухъ сильныхъ въ ЛитвБ вель- 
можъ, отправилъ въ Вильну четырехъ сенато- 
ровъ для примиренія враждующихъ. — Усиля 
ихъ были напрасны. Ожесточенные противники 
неуступали другъ другу, и приготовлялиеь къ 
сражению. 

Наконецъ наступило 5-е число февраля. Hb- 
которые увбряютъ, что въ әтотъ день Радзи- 
виллъ приказалъ своему войску подвинуться на 
приступъ съ двухъ сторонъ; но первый вы- 
стрълъ изъ дома Ходкфвича уб®дилъ его про- 
тивниковъ въ невозможности атаковать непрія- 
теля въ укрфиленномь Mberb въ тфеной ули- 
цБ, и съ войскомъ состоявшимь большею 
частью изъ конницы, которая въ такомъ слу- 
ча составляла болфе помфху, нежели помощь. 

Радзивиллъ ЧУВСТВОВалъ неосновательность 
своего предначертаня; убЪдилея, что силою не 
одолБетъ противника; но чтобы не поступить 
противу судебной Формы, ждалъ еъ княземъ 
Янушемъ, одБтымъ въ свадебное платье, Cb 
возными, И священникомъ въ торжественномъ 
облаченіи, до самой полуночи. Мотомь “pess 
возныхЪ п евидБтелей объявилъ, ЧТо Готовъ 
удовлетворить веБмъ предложеннымъ ИМЪ уело- 
BIAWb › И разметиль свое войско по кварти- 
рамъ. —Такимъ образомъ вооруженія грозив- 
шя кровопролитіемъ и пагу бнымъ замфшатель- 
ствомъ въ город» окончились смшною и без- 
полезною, судебною Формою. 

Несогласія между ABYMA домами еще продол- 
жались; XOTA HE СЪ Такимь ожесточеніемъ и 
наспліями. —Наконецъ 8 іюля наступило пе- 
редъ трибуналомъ полное примиревіе, и княж- 
на Слуцкая вышла за Януша Радзивилла въ 
Bb Bpecrb 1-го октября 1600 года. 

Подобныя смуты не составляли уже новоети 
въ Литвъ, Не только между знатными проиехо- 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY. 

Sprawa włoska, w pierwszćj i najgłów- 
niejszćj części złączenia pod jedno berło 
połowy niemal całego półwyspu, już sta- 
пеа u kresu. Król Wiktor Emmanuel, 
zgodnie z wolą Włoch środkowych przyjął 
je pod swoje rządy. W wydanćj odezwie 
powiedział: „Ziściły się wasze życzenia; 
zostaliście zjednoczeni w jedną monarchję; 
jest to godna nagroda waszćj zgody i wy- 
trwałości. Zachowajeie cnoty, których 
daliście tak świetne wzory; nadewszystko 
wytrwajcie w niezłomnóm postanowieniu, 
które wam dozwoliło spełnić tyle ofiar 
niezbędnych, by zapewnić powodzenie każ- 
dego wielkiego przedsięwzięcia. Złączeni 
jesteśmy przez umowę nieodzowną, przez 
cześć względem spólnćj ojezyzny i po- 
wszechnój cywilizacji świata. Narażałem 
życie moje za niepodległość włoską, dałem 
przykład prawości moim ludom. айаш od 
nowych mieszkańców mojego królestwa ta- 
kiegoź przywiązania, jakiém dawni poddani 
tchną ku mnie. Pragnę utwierdzić Wło- 
chów w jedności uczuć, która im do- 
zwoli oprzeć się złćj doli i przygotować 
na przyszłość ich pomyślność.< Wzniosłe 
le wyrazy są 16т stosowniejsze, że drugą 
część zadania należy jeszcze wywalezyć. 
Wprawdzie Austrja, о ile na jéj słowie 
polegać można, zachowa się spokojnie, 
Franeja przejednana ustępstwem Sabaudji 
i Nizzy, dotrzyma przymierza i niedozwoli 
oderwać od królestwa włoskiego świeżo 
nabytych krajów; ale ze strony Włoch po- 
łudniowych grożą ciężkie burze. Zapew- 
пе w chwili, kiedy to piszemy wypadł już 
piorun Watykanu.  Zatrwożone sumienie 
ludów chwiać się pocznie; niezgoda we- 
wnętrzna poróźnić może niedawno skoja- 
rzonych braci, mieszkańcy Romanji mogą 
stać się przedmiotem niechęci iżalu, że 
zich powodu cofniętóm zostało błogosła- 
wieństwo kościoła, tak pożądane na wstę- 
pie do nowego życia. Młody król Obojga 
Sycylji nie zechce zachować stosunków 
międzynarodowych z wyklętym. Już po- 
dług ostatnich wiadomości wyjechał do 
obozu, i kto wić jak daleko uniesienie za- 
prowadzić go może. Jeżeli wtargnie w gra- 
nice nowego państwa Wiktora Emmanuela, 
to mu bezkarnie nie ujdzie ; z wojskiem 
swojćm złożonóm z różnorodnej drużyny 
nie dostoi pola; wojska papieskie nie zdo- 
łają go skutecznie wesprzeć; niedawno za- 
ciężni Austryjacy poczęli już z Marchji 
wracać do domów narzekając na nieład, 
na niedostatek, па niewypłatność umó- 
wionego żołdu. Niesprawiedliwości wszel- 
kiego rodzaju, jakiemi rząd neapolitański 
nęka poddanych i na stałym lądzie i w Sy- 
cylji, usposobiły umysły do rokoszu. Po- 
spolite ruszenie , którem Franciszek II 
swoje: siły zbrojne powiększyć zamyślił 
przez rozdanie oręża w ręce rozdrażnionćj 
ludności, może zwalić się na jego głowę 
i królestwo Obojga Sycylji, zapalone wzo= 
rem Toskanji, w jedności państwa i naro- 
dowości włoskićj może -= zechce szukać 
szezęścia, którego rodzina Burbonów iu- 
dzielność mu nie dały. Wszystko to może 
wziąść wyżćj wskazany obrót, ale okrop- 
nosé wojny domowćj, ale pożogi i rozlew 
krwi bratnićj napełniają serca smutném 
przeczuciem ‚ nie dozwalają podzielać tej 


Дили споры оканчивавшіеея пасиліемъ; но духъ 
безпокойства и ненависти обнаруживалея часто 
и въ другихъ соелошяхъ, даже между духов- 
ными и ремееленниками. —Весь XVII вфкъ 
предетавляетъ въ ЛитвЪ печальныя картины 
внутренних CMYTB причинившихъ столько зла 
государству и ускорившихъ его падеше. —Домъ 
этоть принадлежаль въ началь настоящаго вф= 
ка Слонимекому предводителю дворянства A fadb- 
берту Пусловскому, который передфлаль, или 
лучше сказать иепортилъ его, преобразивт, вели- 
колЪпное древнее spanie въ обыкновенный домъ; 
НО За то вставиль въ окна невиданныя еще до 
TEX поръ въ Вильнф веплошныя стекла: — 

1835 году pons этотъ куплень министеретвомь 
внутреннихь ль для образовавшейся тогда въ 
Вильнф® меДико-хирургической академій. — Въ 
немъ имфли ство президенть академии, 
подъ-инспекторы и воспитанники медициискаго 
института. По упразднении академ KONK пе- 
решель въ BBJOMCTBO мини а народнаго 
проевёщеня. Теперь устроено въ News помф= 
menie для попечителя Виленскаго учебнаго окру. 
ra, его канцеляріи, ценсурнаго комитета nub- 


radości jaka przed tygodniem jeszeze, nim 
się dał usłyszeć potępiający głos PiusaTX, 
brzmiała w całóm państwie Wiktora Em- 
mamue la. 
WŁOCHY. 
SARDYNIA. 

Przemówienie p. Eudwika Karola Farini, 
1 odpowiedź królewska па d. 18 marca wzięte 
były z depeszy telegraficznój, powtarzamy 
obiedwie te mowy dosłównie tak, jak je 
umieścił dziennik urzędowy. 

əN. Panie, mam zaszczyt złożyć w ręku 
W. Kr. M. dowody urzędowe głosowania po- 
wszechnego Emilji. Racz N. Panie, który usłu- 
сһаіеѕ z czułością jęk jéj boleści, przyjąć ta- 
skawie ten zakład jéj wdzięczności i wierno- 
ści. Po zadość uczynieniu ich prawej uchwa- 
le, te ludności znać niebędą innćj żądzy prócz 
zasłużenia się W. Kr. M. i Włochom, idąc 
w zawody na drodze enót obywatelskich i wo- 
jennych „z innemi ludami twojćj konstytuejjnćj 
monarchji». 

Król odpowiedział : | 

»Objaw woli narodowćj, którego przynosisz 
mi świadectwo autentyczne, jest tak powsze- 
chny i dobrowolny, iż na nowo stwierdza 
w obec Europy, oraz w czasie i warunkach 
odmiennych, uchwałę, świeżo wyrażoną przez 
zgromadzenia Emilji. 

„Реп znakomity objaw uzupełnia dowody 
porządku, wytrwałości, patryotyzmu i rozumu 
politycznego, które wciągu kilku miesięcy zje- 
dnały dla tych ludów spółczucie i poważanie 
całego cywilizowanego świata. 

»Przyjmuję ich uroczyste głosy, i odtąd chlu- 
bić się będę, nazywając ich mojemi ludami. 
Jednocząc z konstytucyjną sardyńską monar- 
chją i porównywając w prawach z innemi jéj 
prowincjami, nie tylko księstwa Modeny 1-Par- 
my, ale nadto Romanję, która już dobrowol- 
nie odłączyła się 2 pod panowania ojca św, 
nie myślę wcale ubliżyć poszanowaniu dla naj- 
dostojniejszćj głowy kościoła, które było 1 20- 
stanie na zawsze żywóm w mojćm sercu. 

»Jako król katolicki i król włoski gotów je- 
stem bronić niezależności, potrzebnćj jego naj- 
wyższemu urzędowi, przyczyniać się do świe- 
tności jego dworu i złożyć hołd jego najwyż- 
szćj panującćj władzy. Parlament ma się zgro- 
madzić, przyjmując do swego koła reprezen- 
tantów Włoch środkowych, razem z reprezen- 
tantami Piemontu i Lombardji: utwierdzi on 
nowe królestwo i trwalćj zapewni jego po- 
myślność , wolność i niepodległość.» 

W dekrecie złączenia Emilji wymienione są 
następne prowincje Bolonja, Ferrara, Forli, 
Massa i Carrara, Modena, Parma, Placencja, 
Rawenna i Reggio, 

Mediolan, 49 marca. 

Rada stanu rozstrzygnęła ważną sprawę 
konkordatu, zawartego przez Austrję i rozcią- 
gnionego na Lombardję. Uchwalono jedno- 
myślnie, że ponieważ król rzeczonego konkor- 
datu nie podpisał i nie przyjął, nie może więc 
uważać siebie za zobowiązanego do spełnie- 
nia jego warunków. 
kordat i wszystkie wypływające zeń prawa 
mają być poczytywane w Lombardji za ża- 
dne i mie obowiązujące. Dziennik urzędowy 
ogłosi tak samą uchwałę jako też i sprawo- 
zdanie. p. Melegari. 

' Wojsko francuzkie opuszcza Włochy, wy- 
chodzi z naszego kraju okryte laurami,zostawu- 
jąc posobie najdroższe i najsławniejsze. wspo- 
mnienia podziwu. i wdzięczności. . Niewiemy 
czy całe wojsko wyjdzie w przeciągu dni 
kilku, czy, со podobnićj w przeciągu kilku ty- 
godni. Cokolwiekbądź, Francja sądzi, że nad- 
szedł czas, w którym, gdy wszelkie niebez- 
pieczeństwo minęło, Piemont może i powinien 
sam czuwać nad swojćm bezpieczeństwem. 

Turyn, d. 47 marca. 

Wczoraj wieczorem miasto, jakby czaro- 
dziejską siłą nagle zajaśniało najuroczystszćm 
oświeceniem. Dodatek do dziennika urzędowe- 
50, obejmujący opis przyjęcia p. Farini, jego 
которыхъ чиновниковь принадлежащихъ къ 
управлению округомъ. | 

Въ н®сколькихъ шагахъ отъ описаннаго Ha- 
ми дома, по той же лиши, находится древнее 
3qaHie, котораго основаніе касалось временъ 
Ольгерда или Ягайлы. —Это были палаты Caw- 
тольда, перешедшіе въ началь XVI стол®тїл во 
владъше дома Радзивилловъ. —Тамъ имблъ mb- 
сто жительства и часовню peBHoCTHbiimiii побор- 
никъ Кальвинизма Николай Радзивилъ Черный. 
Въ этой часовнф, а во время большаго стече- 
нія слушателей Ha обширномъ двор%, два Каль- 
винекіе проповдника Чеховичъ u Вендриков- 
скій читали публично поученія въ продолжени 
7 л%тъ, пока не былъ построенъ новый Kam- 
винекій молитвенный домъ противъ костела ев. 
Михаила. —Въ этой часови похоронены были 
тфла Николая чернаго и жены его урожденной 
Шидловецкой, пока въ nocybĄCBiN, когда сы- 
новья Чернаго возвратилиеь на лоно Р. католи- 
ческой ‘церкви, тБла эти перенесены въ каое- 
пральный соборъ. Понын$ еще сохранилось ma- 
ленькое, старое, каменное здане на правой сто- 
ponb двора и носить до CHX% поръ названіе 


| 2 żołnierzami pozostałymi w półkach. 
A przeto i sam kon- 


przemówienie i odpowiedź królewską, roz- 
chwytywany był po ulicach przez radosne tłu- 
my uszczęśliwionych Turyńczyków. W teatrze 
grano Wilhelma Tella; król ukazał się 
w loży otoczony całą swą rodziną i dworem; 
grzmot oklasków i okrzyków blizko pół godziny 
trwających zmusił przerwać widowisko. № 

Р. Farini nie był z królem dlalekkićj słabości; 
nie wraca już on do Emilji, lecz po kilku dniach 
wypoczynku obejmie zarząd ministerstwa 


| spraw wewnętrznycli. Zachodzi pewna różni- 
| ca w postępowaniu pp. Г arini i Ricasoli ; gdy 
pićrwszy zostawił królowi prawo zwołania 
okręgów wyborczych, p. Ricasoli też okręgi 
sam zwołał. 


Król mianował wczoraj 15 se- 
natorów,-podobnaż. liczba przypadnie i na Tc- 
skanję. 


Główny zarząd Modeny rozwiązano. та 8161 ckie mil 


została bezpośrednio wcielona do państwa : 
prowincje będą zawiadywane przez intenden- 
tów, dopóki nieobmyśli się stosowny dla całe- 
go kraju podział na okręgi. Przeciwnie To- 
skanja zachowa swój dotychczasowy zarząd. 
Książe Carignan, jak wiadomo , będzie jene- 
rał-gubernatorem, pewien rodzaj ministerstw 
zachowa się, wszakże w zależności 0d gabinetu 
taryńskiego. Rzeczywista jedność tymezaso- 
wie wprowadzi się tylko w parlamencie 
i w wojsku. 
d. 24 marca. 

Duchowieństwo lombardzkie i całych Włoch 
środkowych przesłało liczne adresa królowi 
z wynurzeniem miłości i posłuszeństwa pra- 
wom kraju, do którego odtąd mają szczęście 
należeć. Nie tylko plebani wiejscy, lecz wiele 
kapituł i kilku biskupów też adresa podpisami 
swoimi okryli. 

Wojsko piemonckie podzielone zostało na 
cztćry korpusa: { 

1-szy zwany Mincio, rozłożony w Lombar- 
dji, dowódzca Lamarmora. © 

2-gi Etruski, w Toskanji,dowódzca Durando. 

3-ci Emilji: dowódzca Cialdini. 

4-у Nad-padański; dowódzca Mollard; głów- 
na kwatera Casale. 

— Minister wojny, jenerał Fanti złożył kró- 
lowi następny raport: 

„Ne Panie , od czasu potwierdzenia przez 
w. kr. m. budżetu na r. 1860, nie zawiodło 
nas ani spółczucie ludów cywilizowanych, ani 
pomoc dawniejszych sprzymierzeńców. Ale 
wypadki polityczne ostrzegają, abyśmy korzy- 


d. 22 marca. 

Baron kicasoli przybył о godz. pół do dru- 
gićj, Całe miasto jest w ruchu; gwardja na- 
rodowa ustawiona w dwa rzędy; cztćry oddzia- 
ły muzyki odgrywają pieśni patryotyczne; 
uczniowie uniwersytetu, rzemieślnicy, artyści 
$piewają hymny narodowe; tłumy napełniają 
powietrze okrzykami. Ministrowie przyjęli 
przybywającego w dworcu kolei żelaznćj, gdzie 
nań czekały władze miejskie. Р. Ricasoli 
wsiadł do powozu wójta stolicy: zawieziono 
50 do hotelu Europy; gdy ludność nie prze- 
stawała klaskać i chciała ujrzeć wsławionego 
męża stanu, Р. Ricasoli ukazał się na balko- 
nie I mówił około 15 minut. 

KróloWiktor.limmanuel przyjąłbarona Ri- 
cas0.1'0 godz, 1-16]. Była to chwila uroczysta: 
czenie panowało na placu królew= 
skim przez 5 minut; lecz skoro ujrzano w je- 
dnćm z okień”pałacu powiewającą chorągiew. 
godło przyjęcia, wybuch oklasków i okrzyków 
był tak potężny, iż nigdy nic podobnego nie 
słyszano. „Huk dział z góry kapucyńskićj 
podniosł jeszcze majestat 16] niepodobnćj do 
opisania sceny. Król był na tronie; po pra- 
wćj stronie znajdował się ks. Carignan; tron 
otaczali wielcy dostojnicy korony. 

P. Ricasoli przemówił: 

»N. Panie! Wierny wiekowym podaniom 
królewskiego swojego domu, usłuchałeś ży- 
czeń ziemi włoskićj I umiałeś szlachetnie do- 
sięgnąć szczytu domowej chwały, zapewniając 
nam niewymówne Szczęście stania się naro- 
dem. Należała tobie N. Panie najpiękniejsza 
nagroda, wyższa nad najświetniejsze zdoby- 
cze, miłość ludów składających swoją dolę 
w ręce w. kr. Mości dla utworzenia narodu, 
uczynienia go niepodległym i wrócenia mu da- 
wnego blasku. 

»Przynoszę w. kr. Mości pićrwszy hołd 'To- 
skanji stającćj się odtąd częścią twojego no- 
wego królestwa. Zjednoczysz tym sposobem 
nowych synów wspólnćj ojczyzny: Toskatja 
jest szezęśliwą, iż może z walecznym i wspa- 
ша! уш ludem podalpejskim otoczyć tron szczć- 
ro włoski i wyjść nakoniec z dawnego życia 
municypalnego, dla wstąpienia w nowe życie 
narodowe. Szezęśliwy jestem, iż mogę dać 
świadectwo szlachetnym popędom i wierności 
Toskanji. Będzie to dla w. kr. Mości potę- 
лет wsparciem, bo w połączeniu ludów pod- 
dających się tobie, cnoty pojedyńcze staną się 


stali z pory do рошпойеша naszego wojska | wspólnemi, niemoce pojedyńcze będą leczo- 
ido zrównoważenia go ze wzrostem króle- | ne przez wszystkich, i przez nową zgodność 


stwa, z odwagą ludności włoskićj i z możli- 
wemi następstwami. W ten sposób zasłuży- 
my skutecznie 1 zachowamy z łatwością życz- 
liwość i przyjażń innych mocarstw. 
stwo wojny zajęło się przeto udoskonaleniem 
i pomnożeniem artyllerji i pociągów, wzrostem 
liczby piechoty i jazdy , zasileniem zapasów 
żywności 1ubiorczych, opatrzeniem arsenałów 
potrzebami wojennemi, zgoła dokończeniem 
organizacji wojska. 

„Osądzono za właściwe powołać pod sztan- 
dary cztćry klassy uwolnionych i złączyć ich 
Usku- 
tecznienie tego wszystkiego pociągnęło za so- 
Ба ciężkie wydatki; ale konieczność czasu te= 
go wymagała i cały kraj o to się dopominał. 
Tak w tym względzie, jak i w tylu innych, 
zdrowy rozsądek ludności uprzedził uchwałę 
mężów stanu. Skutkiem czego rząd w. kr. M. 
postanowił nie cofnąć się przed trudnościami 
pieniężnemi i żądać w budżecie wojennym za- 
mieszczenia dodatku 22,300,000 liwrów. 

„W. kr. Mość, który nie szczędzisz żadnych 
poświęceń tam gdzie idzie o sprawę narodo- 
wą iktórego przykład tak cudownie naślado- 
wanym jest przez ludność, chętnie położysz 
Swój królewski podpis na dekrecie, otwierają- 
cym dla ministerstwa wojny kredyt nadzwy- 
czajny, przeznaczony na wykonanie tych środ- 
ków, tak niezbędnych dla obrony i bezpieczeń: 
stwa kraju i mających przyczynić się do uczy= 
nienia mnićj wątpliwym pokoju tak ogólnie 
pożądanego.“ 

— Król stosowny dekret podpisał. 


часовни; но судя по ‘настоящему ея виду певоз- 
MORAO опредфлительно еказать та ли это самая 
часовня, которую построилъ Николай Черный. 
Теперь она обращена на дровяной екладъ. — 
Домъ находилея во владфни Радзивилловъ д0 

Тода; съ TbX% поръ поступилъ въ B'b- 
ДомеТво упиверситета. ПоелЬ многихъ и зна- 
чительныхь передфлокъ, въ немъ устроены бы- 
ли Клиники терапевтическая, хирургическая, 
и ПОВИВальнаго искусства, а также кабинеты па- 
тологичеекихь препаратовъ и хирургическихъ 
инструментовъ. —Въ 1812 году устроена была 
тамь Французекй военный госпиталь, который 
во время гибельной ретирады #ранцузекой ap- 
ми перенолнень быль больными и оставленъ безъ 
веякаго надзора, -— Происшедийй отъ того без- 
поряйокь быль причиною истреблешя патоло- 
гическаго кабинета, котораго драгоцфнные npe- 
параты хранимыя въ спирт, пожрали голодные 
Французы и выпили спиртъ. 


Блистательному состоя клиники cofbit- | 


ствовали весьма много знаменитые врачи и 
операторы, какъ Франкъ, Пеликанъ, Порціанко. 


praw, przez zjednoczenie wojsk, z jednostaj- 
пепи instytucjami cywilnemi i urządzeniami 
ekonomicznemi, wszystkie ludy założyciele 


Minister- | twego królestwa postępując rozumnie, uży- 


wać będą dobrodziejstw nowćj ery i twojćj 
mądrości ! 
Król odpowiedział. 

»Hołd, który mi przynosisz w skutek uchwa- 
ły należycie хара] przez zgromadzenie, 
w którćm zjednoczył się kwiat mieszkańców 
Toskanji, uwieńcza szereg postanowień nieza- 
chwianych i czynów szlachetnych, które zje- 
dnały Ча "Toskanji miłość wszystkich Wło- 
chów 1 oklaski świata cywilizowanego. Przyj- 
muję tę uchwałę, która po kilkomiesięcznćj 
probie została dziś uprawnioną przez głoso- 
wanie powszechne i dumny jestem, iż lud to- 
skański mogę nazwać moim ludem. Kojarząc 
swoje przeznaczenia z przeznaczeniami mo- 
jego królestwa, Toskanja nie wyrzeka się swo- 
ich sławnych podań, ale je rozwija i pomna- 
ża, czyniąc je wspólnemi z podaniami innych 
części ziemi włoskiej. Parlament, w którym 
reprezentanci Toskanji zasiądą obok repre- 
zentantów Piemontu, Lombardji i Emilji, przyj- 
mie pewny jestem , wszystkie prawa, płodne 
w zasady wolności ; zapewni dla Toskanji do- 
brodziejstwa autonomii administracyjnćj, nie- 
wątląc, i owszem wzmacniając ścisłą spójność 
sił i woli, będącą najskuteczniejszą rękojmią 
pomyślności i niepodległości ojczyzny.» 

Wnet prezydent złożył w ręku królewskim 
dekret, mocą którego 'Toskanja ogłoszóną zo- 
stała za stanowiącą od dziś dnia część skła- 


L ooo a ее A | a M | 


Тамъ ro производимы были изумительныя опе- 
рацш, о которыхъ до CUX% поръ въ Вильн® ro- 
Ворятъ какъ о чудесахъ хирургичеекаго пекуе- 
ства. — Въ 1831 году его Им. Высочество, бла- 
женной памяти великій князь Михлилъ Шавло 
вичь, отправляясь еъ твардіей въ походъ въ 
царство Польекое, по прибытіи въ Вильно изво- 
ЛиЛЪ Cb особеннымь учаетемъ осматривать это 
здаше, въ которомъ тогда устроено было Bpe- 
менное отдБленіе военнаго госпиталя и осталея 
совершенно доволепъ необыкновеннымь поряд- 
комъ, чиетотою, и исправностйо въ заведені. 
Окончивъ евое посфщене онъ сказаль еъ улыб- 
кою сопровождавшему его ректору Меликану: 
„если я буду раненъ въ ераженіи, то велю себя 
на носилкахъ принести еюда. По УПраздненіц 
Виленской медико-хирургической академ, доу 
этотъ поетупилъ въ в5дометво учебнаго округа, 
а два года тому назадъ проданЪ купцу Poqwk- 
вичу. 
(Продолжеше впредь). 


———- 


dowa państwa. W chwili podpisania przez króla | aby król w kwiecie, wieku niezrażony аш nie- 


rzeczonego dekretu odgłos dział oznajmił ludno- 
ści, że to wielkie dzieło zostało spełnione. Gru- 
chnęły dobrowolne okrzyki; Niech AA król, 
niech żyje Toskanja, niech żyją үү łochy ! król 
skłaniając się do życzeń ludu podwakroć uka- 
zał sie na balkonie i podwakroć był powita- 
ny grzmiącemi okrzykami: niech żyje Król! 
4 ; (Nord.) 

— Wczoraj wieczorem wiadomość 0 odwro- 
cie pierwszych kolumn wojska francuzkiego 
rozniosła się po miescie. Wrażenie nie było 
zbyt głębokie. Panuje tu powszechne przeko- 
nanie; że mimo odwrót Francuzów, Austrja 
wojny nie wznowi; СО się zaś ściąga do wtar- 
gnienia wojsk neapolitańskich lub papieskich, 
duch, liczba 1 męztwo wojska piemonckiego 
zupełnie wszystkich uspakaja. Mówią, że król 
z żywością zbijał obawy niektórych trwożli- 
wszych radzców korony i zawołał: jeśli po 
złączeniu nowych krajów nie bylibyśmy zdolni 
obronić się sami, okazalibyśmy się niegodnymi 
tego wsparcia Opatrzności, którego doznaliśmy 
tak niedawno. Wszyscy podzielają to uczu- 
cie. W Lombardji, gdzie Francuzi zimowali, 
gdzie na nich patrzano jak na symbol potęgi 
i zwycięztwa, odwrót ich widziany jest ze 
smutkiem. Dla ukojenia tego żalu, rząd posta- 
nowił wyprawić do tćj prowincji całe wojsko, 
które ma pod ręką. Imie dowódzcy jenerała 
Lamarmora natchnie wszystkich ufnością. 

Minister wojny Fanti niezmordowany jest 
w pracy przygotowania wojska na wszelkie 
następstwa. P. Farini obejmie na d. 25 b. m. 
zarząd ministerstwa spraw wewnętrznych, 
tymczasowo piastowanego przez hr. Cavour. 
Ministerstwo marynarki, dotąd stanowiące 
część ministerstwa wojny, przejdzie pod *hez- 
pośredni zarząd hr. Cavour. _ 

Państwo piemonckie opiera się teraz o dwa 
morza, zaledwie zaś posiada zawiązek flotty; 
wydział ten wymaga całćj sprężystości, dla 
tego hr. Cavour objął jego kierunek. Hr. Pe- 
rano, marynarz śmiałości niezrównanej, obej - 
mie ze stopniem kontr-admirała dowództwo 
marynarki czynnćj. | 

Ks. Carignan wyjedzie d. 26 marca do Flo- 
rencji. 

TOSKANJA. 
Florencja d. 18 marca. 

Baron Ricasoli ze wszystkiemi ministrami 
toskańskiemi podpisał manifest,w którym uwia- 
damiając Kuropę o wypadku głosowania po- 
wszechnego i opowiedziawszy cały bieg zda- 
rzeń, zaszłych od czasu ustąpienia arcyksiążąt, 
kończy w następnych słowach: 

» Wszystkie kraje Włoch środkowych oświad- 
czyły w sposób uroczysty i niezaprzeczony, 
iż pragną złączyć się z Piemontem. Piemont 
niezachwiany w.swćj ufności oświadczył, iż co- 
kolwiek nastąpi, przyjmie i bronić będzie gło- 
su ludów. W obec takiego postępowania 
Włoch, będzie to wielkiém dobrodziejstwem dla 
cywilizacji i ludzkości, jeżeli Europa przeko- 
na się, że idea niepodległości narodowej trwa- 
le i głęboko zakorzeniona jest w naszćj ziemi 
i że chcieć powstrzymać i przytłumić niepo- 
dległość, byłoby otworzyć drogę do krwawych 
i strasznych zapasów. Toskanja hołdowała 
tój idei, oświadczywszy po wielokrotnie i w spo- 
sob najuroczystszy, iż pragnie stanowić część 
podalpejskiego królestwa, pod berłem konsty- 
tueyjnóm króla Wiktora. Emmanuela. Obe- 
cność Austrji 1 zagrażająca postawa wo- 
jenna, którą zachowała we Włoszech, nawet 
po wojnie, dostatecznie tłumaczy postępowa- 
nie Toskauji i przekonywa, iż wypływało z ko- 
nieczności obrony. 

»W tym. stanie rzeczy, Europa w mądrości 
swojej rozstrzygnie, Czy woli popełnić wielką 
i niebezpieczną niesprawiedliwość, czy wyko- 
nać wielki czyn słuszności , „który doprowa- 
dzając Austrję do bezsiiności i odosobnienia 
na zawsze zapewni pokój Swiata.» 

»Podpisano: Ricasoli, Ridolfi, Poggi, 
Виѕасса, Salvagnoti i Cadorna. 
; „od 20 marca. 

Florencja przestaje być stolicą, różne lega- 
cje otrzymały rozkaz opuszczenia tego miasta. 
Poselstwo francuzkie składające się z hr. Mos- 
bourg, pierwszego sekretarza ; z p. de Breu- 
ver. i p. Mariotti kanclerza, ma odjechąć osta- 
tnich dni marca do Paryża. F 

Toskanja niebędzie miała koo lecz tyl- 
ko jenerał-gubernatora; nie będzie miała бф. 
dzielnej izby, zachowa tylko Swoje rady muni- 
сурате i prowincjonalne, czuwające nad za- 
rządem miejscowym. Całe jéj życie polity- 
czne, i Czynne, zbięgnie się w spólnem ogni- 
sku w Turynie. 

Rzym. . 

Ojciec św. ma na d. 36. h: m. objawić W 050- 
hnéj- allokucji myśl swoję со do złączenia Ro- 
manji z Piemontem. (Nord.) 


KRÓLESTWO OBOJGA - SYCYLJI. 


Wiadomości telegraficzne, i loźne gazeciar- 
skie doniesienia, dają nader smutny obraz rzą- 
dów Franciszka I. 7 obowiązku nasze- 
50, musieliśmy kolejno też wiadomości powta- 
rzać, nie przywiązując wszakże do nich zupeł- 
пеј wiary. Trudno było oswoić się z tą myślą, 

№. "234, 


— 233 — 


pieczeństwa zwyciężają.  Spodziewanty się, 
że Europa rozważywszy wszystko z krwią zi- 
mną i zbadawszy 01126) przedmiot, ujrzy w tém 
zadosyćuczynieniu Francji, trwałą rękojmię po- 
Који. „Cała Sabaudja jest franeuzką z plemie- 
nia, języka i obyczajów. Przy każdćm gwałto- 
wnóćm wstrząśnieniu Świata, Sabaudja musiała 
oddzielać się ой Włoch i padać na naszą stronę. 
Alpy nader są potrzebne dla obudwu narodów, 
aby miały być własnością jednego. Jeśli stok 
ich południowy należy do Włoch, stok północny 
powinien należeć do Francji. Ѕпіері, słońce 
i wody rozpisały ten podział Alpów między dwa 
narody. Polityka ani długo ani bezkarnie nie 
przeważa nad naturą. *— Tak twierdził p. de 
Lamartine w 1847 i wymowa jego nigdy nie- 
była prawdziwszą. W takim składzie rzeczy 
król Wiktor Emmanuel uznał słuszność naszego 
dopominku. Zapewne, jego serce króleskie, 
szlacheckie i żołnierskie musiało cierpieć, roz- 
stając się nazawsze z kolebką swojego sławne- 
go domu; ale tron wkłada niekiedy obowiązki 
wyjątkowe. Sprawa rodziny musiała zniknąć 
przed sprawą ludu. 

„ Złączenie więc Sabaudji i Nizzy z Francją 
spełni się, lecz w tém złączeniu nie należy wi- 
dzieć zamiaru rozszerzenia granic i zdobyczy, 
ale odzyskanie prawa, Środek bezpieczeństwa 
i rękojmię pokoju. Czas zdobyczy przeminął, 
ale nie czas sprawiedliwości; i rzeczą jest nie- 
podobną, aby w Europie, w oczach wszystkich 
ludzi niezaślepionych przez dawne namiętności 
i dawne nienawiści, odzyskanie stoku Alp fran- 
cuzkich nie okazało się sprawiedliwóm w chwili, 
w którćj Piemont zostaje królestwem czysto 
włoskiem i królestwem jedćnasto miljonowćm. * 

Monitor ogłasza traktat, przez który król 
Sardyński zgadza się, pod warunkiem sankcji 
parlamentu, na przyłączenie Sabaudji i Nizzy 
do Francji. Traktat podpisany został 24 w Ти- 
rynie. Główne jego warunki są następne: 

Art 1. Król Sardyński zgadza się na przyłą- 
czenie Sabaudji i obwodu Nizzy do Francji i 
zrzeka się za siebie oraz swoich następców i 
spadkobierców na korzyść cesarza Francuzów, 
praw swoich do wymienionych posiadłości. 
Przyłączenie to zostanie wykonane bez żadnego 
przymusu woli narodowćj; obadwa rządy poro- 
zumieją się względem najwłaściwszego sposobu 
ocenienia i sprawdzenia objawu tćjże woli. 

Art 2. Król Sardyhski odstępuje zneutrali- 
zowane części Sabaudji pod warunkami, podług 
których sam je posiadał; cesarz za$ Francuzów 
przyrzeka porozumieć się w tym względzie tak 
z mocarstwami reprezentowanemi na kongresie 
wiedeńskim, jako też ze związkiem helweckim. 

Art 3, 4,5. Kommissje wspólne zakreślą 
granice dwóch państw i załatwią rozmaite zajść 
mogące kwestje, wynikie z przyłączenia. 

Art 6. Dla poddanych Sardyńskich urodzo- 
nych w Sabaudji i Nizzy zastrzega się prawo 
w ciągu roku żądania zachować narodowość 


Sardyńską. 
ANGLJA. 
Londyn, d. 20 marca. 

Książe Newcastle, minister osad, oznajmił 
w imieniu królowćj parlamentowi Kanady, iż na- 
stępea tronu książe Walji ma ten kraj angielski 
na drugićj półkuli leżący odwiedzić. Czynią 
się właśnie przygotowania do tćj pódróży. Po- 
stanowiono otoczyć ją całym blaskiem odpowie- 
dnym dostojności następcy tronu. Książe Al- 
fred drugi syn królowćj służy w marynarce i na 
pokładzie okrętu wojennego, na którym obecnie 
się znajduje, ulega #6} samćj karności co i inni 
miczmani. Jada u spólnego stoła z towarzysza- 
mi jednego z nim stopnia, odbywa straż i wten- 
czas tyko przypuszezany jest do stołu kapitana, 
kiedy to z kolei na niego przypadnie.  Żartow, 
którym ulegają młodzi miezmani, załoga bynaj- 
mniej mu nieoszczędza; ale w pewnym wzglę- 
dzie gorzćj się mu dzieje niż jego kollegom. 
Królowa ma niezwyciężony wstręt do tytuniu, 
syn Jej zatém musiał wyrzec się przyjemności 
palenia. Młody książe przez dwa tygodnie nie- 
otrzymał pozwolenia wysiąść na ląd za to, iż 
postrzeżono go z cygarem w ustach. Na posie- 
dzeniu wezorajszćm izby niższćj poruszona zo- 
stała na nowo sprawa Sabaudzka. Lord J. Rus- 
sel żądał, aby wstrzymano się #16) roztrząsa- 
niem, dopóki ministrowie nieotrzymają przy- 
zwolenia królowćj na wysłanie przygotowanćj 
przez nich odpowiedzi na ostanią notę p. Thou- 
venel. 

Ponieważ w następnym numerze podamy rze- 
ezoną notę w zupełnosci, i być może iż tym- 
czasem nadejdą odpowiedzi mocarstw, zamierza- 
my więc zdać sprawę przed czytelnikami je- 
dnocześnie o całćj kwestji Sabaudzkićj. 


AUSTRJA:. 
A Wiedeń, d. 20 marca: 
Pod «prezydencją cesarza odbyła się przed 


wdzięcznością, апі nieposłuszeństwem , mógł 
dozwolić nękać bezkarnie swoich poddanych. 
Tymczasem w złożonych przez lorda John Rus- 
sell, na parlamencie papierach, odnoszących 
się do spraw neapolitańskich, znajduje się do- 
niesienie posła angielskiego przy dworze króla 
Obojga Sycylji, p. Henryka Elliot, niedo- 
zwalające wątpić, o nieszczęściu mieszkańców 
tćj najpiękniejszćj części Europy. Pismo р, 
Elliot, jako poufne a razem urzędowe, nosi 
na sobie znamiona najwyższćj wiarogodności: 
Neapol, d. 5 marca, 
otrzymano w Londynie а. 48 t. m. 

«Milordzie, korzystając z pierwszćj zręczno- 
sei widzenia się z p. Carafa, zagadnątem go 
opowody uwięzień, o których doniosiem we 
wcezorajszćj mojćj depeszy; ząpytałem go tak- 
że czy kraj znajdował się w tak widocznóm 
i blizkićm niebezpieczeństwie, iżby. nieuchron- 
ném było chwytanie się tych. ostatecznych 
środków względem ludzi, którzy nie mogą być 
rozsądnie pomówieni аш о. spiski, ani o zdradę. 

Р. Carafa powtórzył mi to samo, o czćm 
niejednokrotnie mówił, że rząd nie czuje naj- 
mniejszćj obawy, lecz że otrzymał pewne do- 
wody zamiarów stronnictwa, pragnącego złą- 
czenia z Piemontem , wywołania objawow, 
które przyszłoby może przytłumiać użyciem 
siły zbrojnej, a więc, aby odwrócić rozlew 
krwi, przedsięwzięto środki przezorności, о 
których wspomniałem. P. Carafa, za zwy- 
cięzki dowód skuteczności przedsięwziętych 
przez siebie środków, przytoczył właśnie spo- 
kojność, w którćj stolica przez cały dzień prze- 
trwała.  Odpowiedziałem, że jeśli rzeczywi- 
ście rząd posiada, jak mówi, dowody spisku 
dążącego na obalenie prawa, nie może być ga- 
nionym , iż kazał uwięzić spiskowych : lecz 
pewny jestem, że to było falszem eo powta- 
rzano, iż uwięzionych, zamiast jawnego Sta- 
wienia przed sądem, aby ich niewinność lub 
występek w biały dzień udowodnić, miano do- 
wolnie wyprawić na wygnanie bez sądu i wy- 
roku. Z wielkim moim żalem, dowiedziałem 
się z ust p. Carafa, że takie było postanowie- 
nie rządu , który chociaż miał dostateczne 
przekonanie о ich winie, oczywistość jéj wszak- 
że nie była tak niezbita, aby mogła spowodo- 
wać sądowe potępienie. Odpowiędziałem mu: 
słowe'n, rząd przyjmuje za dowod, doniesie- 
nia szpiegów , których nie śmie stawić oko 
w oko z oskarżonymi przed sprawiedliwością. 
Bez najmniejszego zawstydzenia, p. Carafa 
przyznał , źe tak rzeczywiście było, doda- 
Јас, iż rząd doskonale wiedział, że w sądzie, 
uznanoby obwinionych niewinnymi, mimo iż 
nie podlegało żadnéj wątpliwości, że oskarże- 
ni zasługują na potępienie. - Zapytałem 80, 
czy on sam, lub ktokolwiek uwierzy, iż taki 
człowiek, jak książe Torella, stanie na czele 
tak buntowniczo-dziecinnego objawu. Р. Ça- 
rala natychmiast odrzekł, że temu nie wierzy, 
że uwięzienie książęcia było skutkiem omyłki 
natychmiast naprawionćj. Prosiłem p. Сага- 
fa, aby tego nie mówił, iż człowiek taki jak 
książe Torella, mógł być uwięzionym przez 
omyłkę; że jedyną omyłką w tém uwięzieniu 
było to, iż nie obliczono, jakie wrażenie krzyw- 
da książęcia Torella, na mniemanie powszech- 
ne wywrze. Zapytałem, czy ukrywający się 
książe Camporeale, był człowiekiem niebezpie- 
cznym? Odpowiedziano mi, iż mogłem mu 
oznajmić , że nie będzie niepokojonym , jeśli 
wróci do domu. Mówiłem dalój, że uprzedzo- 
no margrabiego Bella, iż jeśli odda się w ręce 
władzy, będzie miał wydany sobie pasport do 
wyjazdu za granicę; lecz że nie chciał powierzyć 
siebie policji, bo niewinność nie osłania czło- 
wieka w kraju, gdzie usprawiedliwiać się nie 
wolno. Р. Carafa pozwolił mi zanieść mar- 
grabiemu obietnicę, iż wolno mu będzie kraj 
opuścić. 

Wytężyłem wszystkie siły na przekonanie 
rządu, aby zatrzymał się па tćj zgubnćj dro- 
dze, którą idzie; zwróciłem uwagę szczegó|- 
nićj na to, iż w chwili, w której gabinet. jest 
bez prezydenta i w niejakiem rozprzężeniu, ca- 
ła ohyda podobnych nadużyć spadnie na osobę 
królewską; zakończyłem: ponieważ przeświad- 
czony jestem, iż w razie nieusłuchania rad 
zdrówszych zguba króla i jego dynastji jest 
nieuchronną, proszę więc о wyjednanie mi za- 
szczytu posłuchania u J. kr. m., abym, gdy 
nastapi katastrofa nie miał na sumieniu, iż 
nie uczyniłem wszystkiego, со było w тё] mo- 
cy dla ocalenia od upadku niedoświadczonego 

róla. 

Р. Carafa przyrzekł donieść o тојёј prośbie 

rólowi, ale nie mam jeszcze odpowiedzi. 
osłowie francuzki i hiszpański przemawia- 
l zgodnie zemną.« 
Henryk Elliot. 
FRANCJA. 
Paryż, 24 marca. 

Р ‚ Delamare, redaktor dziennika Patrie 
ogłosił następną notę: vepar, г 

„ Chorągwie francuzkie wkrótce powiewać 
będą w Nizzy i Chambery. Natura, historja, 
życzenia ludu, i sprawą naszego własnego bez- 


sano pytanie.jak Austrja uważać powinna przy- 
łączenie Sabaudji i Nizzy do Francji; postano- 
wiono wstrzymać się od wszelkich bezpośred- 


kilku dniami ważna rada ministrów.  Roztrząż 


nich kroków i zachować się zupełnie biernie. 
Przyjęto też za ogólną zasadę, że o ile można 
Austrja ma zostać widzem nieczynnym wszy- 
stkich zmian, jakie zajdą w Europie, byleby te 
zmiany wprost nie dotykały ani samćj Austrji 
ani Niemiec. 

Minister wyznań w nowym okólniku do ko- 
ściołów protestanckich w Węgrzech zapowie- 
dział, że patent 1-50 września niemoże w ni- 
czćm uledz zmianie. W Presburgu zdarzyło 
się coś podobnego jak w Peszcie. Kupa wy- 
rostków rzemieślniczych poczęła przebiegać 
ulice z hałasem, lecz władze wnet poskromiły 
tę swawolę. Policja coraz więcćj znęca się nad 
Węgrami; zakazy sprzedawania tytumiu w pacz- 
kach ozdobionych pewnemi portretami, zbiera- 
nia składek na cele dobroczynne, zabaw lub 
zgromadzeń о których rozumie, że są w związ- 
ku ze wspomnieniami patryotycznemi, wywołują 
dotkliwe prześladowania. W hrabstwie spis- 
kićm mężczyzni byli karani więzieniem a ko- 
bićty grzywnami za znajdowanie się na jednćj 
z podobnych zabaw. 

Arcyksiąże Maxymiljan d'Est, posiadacz 
ogromnych bogactw, nabył obszerne winnice 
z zabudowaniem w bliskości Presburga i daro- 
wał je 00. Jezuitom tego miasta. 


А PRUSY. 


Berlin, d. 25 marca. 


Położenie wewnętrzne kraju jest zatrważa- 
jące i stanowisko gabinetu zachwiane. Izba 
panów trwa w niezłomnym oporze. Prezydent 
tćj izby, składając życzenia książęciu rejentowi 
z powodu dnia jego urodzin nie wahał się do- 
tknąć przyczyn rzeczonego oporu, utrzymując, 
że członkowie izby panów mają na pilnćm þa- 
czeniu zachowanie powagi korony i dobra kraju. 

Gabinet doznał wczoraj w izbie panów no- 
wćj porażki.  Kommissja prośb złożyła swoje 
sprawozdanie. Roztrząsano właśnie liczne pro- 
Њу, aby wyłączyć żydów od reprezentacji okrę- 
gowéj i kommissja wniosła odesłanie tych prosb 
rządowi. Hr. Schwerin minister spraw we- 
wnętrznych oświadczył, że jeżeli izba postano- 
wi rzeczone prosby odesłać gabinetowi lub u- 
chwalić adres do ks. Rejenta, wówczas gabine- 
towi nie niepozostanie jak tylko czekać z usza- 
nowaniem skutków tego postanowienia. Wszak- 
że mimo to oświadczenie izba większością 55 
głosów przęciw 44 przyjęła wnioski raportu. 
Wsteczny kierunek izby panów jest widoczny; 
pragnie ona wyłączyć żydów od wszelkiego ru- 
chu politycznego, ministrowie zgodnie z kon- 
stytucją pragną utrzymać zasadę równości przed 
prawem; zadanie jest ciężkie i niełatwo w obec 
przeważnego wpływu izraelskiego w Prusiech 
i Austrji rozstrzygnąć kto lepićj, czy izba pa- 
nów, czy ministrowie odgadają przyszłość, 

Wiadomości o zdrowiu króla są ciągle smu- 
tne. Chory odzyskał nieco sił, ale stan umy- 
słowy pogorszył się raczćj niż polepszył. 

(Word). 
KSIĘSTWA NADDUNAJSKIE. 
Bukarest, p. 12 Marca, 


Uroczystość otwarcia izby prawodawczćj od- 
była się na dniu dzisiejszym. Załoga miejsco- 
wa trzymała straż przed metropolją. 0 godz. 11 
deputowani zebrali się w izbie posiedzeń. Na- 
bożeństwo odprawił metropolita otoczony wyż- 
szém duchowieństwem, w obecności ciała dyplo- 
matycznego, ministrów i urzędników. O godz. 
12. książe Aleksander-Jan w pysznćj eztćro- 
konnćj karecie, przeprowadzany przez chorą- 
giew jazdy, przybył na dziedziniec metropolji. 
Ministrowie przyjęli go u schodow. Wszedł- 
szy zabrał miejsce w trybunie prezydenta i 
otoczony przez ministrów wyrzekł następną 
mowę: 

„Mości panowie deputowani! Po uznaniu 
głosów narodu na dniach 5 i 24 Stycznia, tak 
przez państwa gwarantujące, jak przez wysoką 
Portę, położenie polityczne kraju zostało usta- 
lone. Przedmiotem najżywszych naszych sta- 
rań powinny być ulepszenia moralne i mate- 
rjalne, zdolne zabliźnić rany smutnćj i bolesnej 
przeszłości i postawić naród rumuński na wła- 
ściwym mu stopnia. W poselstwie mojćm 6 
Grudnia wskazałem całemu narodowi drogę przy- 
jętą przez mój rząd dla uskutecznienia wielkich 
zasad ogłoszonych w konwencji. Pomnijcie, że 
jesteście wezwani na spełnienie wielkich i zba- 
wiennych reform. Pomnijcie, że nosicie na so- 
bie znamie prawodawców, znamie bezstronno- 
ści, czyniące was odpowiedzialnymi за przy- 
szłość Rumunji. +48 

„Go do mnie, będąc uosobieniem zasady zje- 
dnoczenia, zachowam zawsze w pamięci tę praw- 
dę, że przyszłość naszej ojczyzny spoczywa 
па tćj zbawienne) zasadzie, tudzież na rozsądnej 
miłości kraju posłów głosami narodu wybra- 
nych. | Oby Bog natchnął prace zgromadzenia 
oby miał w swojćj opiece połączone księstwa. 

„Izba jest otwartą, = 

i Po skończeniu mowy książe opuścił izbę w ta- 
kimże porządku jak przybył. 
(1) 


Konsulowie jeneralni podobnież oddalili się. 
Deputowani zajęli się wstępnemi czynnościami. 

Skład gabinetu rumuńskiego jest następu- 
jący Kostaki Jepureano rady prezydent i minister 
sprawiedliwości; Rolla spraw wewnętrznych , 
Balch spraw zagranicznych; Mielesco wojny. — 
Wszystko zapowiada, те pod dzielną ręką pa- 
nującego książęcia kraj rumuński zakwitnie, 1 
że stosunki społeczne rozwiną się W sposób 
pożądany. (Nord). 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


Paryż, d. 24 marca. 
Dziennik Constitutionnel ogłosił arty- 
kuł donoszący, że Europa nie okazuje 
wyraźnego oporu zamiarom Francji со do 
przyłączenia Sabaudji. Dotąd tylko Szwaj- 
carja w Paryżu, Anglja zaś w Turynie 
protestowały. Francja odpowie tak, jak 
odpowiedziano па jéj protestację względem 
Krakowa, to jest uwiadomi, iż je otrzy- 
mała. 
Turyn, d. 25 marca. 
Depesza z Mediolanu donosi, że mar- 
szałek Vaillant otrzymał przez telegraf 
rozkaz wstrzymania odwrótu. 
Turyn, d. 26 marca. 
Wiadomości 2 Włoch południowych, 
to jest z Rzymu i Neapolu coraz są bar- 
dzićj niepokojące. 
Neapoi, d. 20 marca. 
Król wyjechał dziś z rana do Gaety, 
udadzą się za nim jego pojazdy obozowe. 
Armia abruzzka koncentruje się. Utrzy- 
mują, że powołano do wojska,jakby w spo- 
sobie pospolitego ruszenia, wszystkich lu- 
dzi zdrowych, włącznie do 40 roku życia. 
Zniżenie ceł rozciągniono znowu na 
parę set artykułów. 
Zurich, 4. 25 marca. 
Depesza z Mediolanu twierdzi, że woj- 
sko neapolitańskie wkroczyło do państwa 
kościelnego. 
Wiedeń, d. 23 marca. 
Nowa pożyczka ma wynosić 20U miljo- 
nów zł. ren. 2 procentem 5 od sta; wypła- 
сопа będzie w 57 lat przez losowania 
półroczne. Najwyższa wygrana wynosi 
300,000 zł. reń., najniższa 600. Stawka 
100 zł. Piąta część summy może być 
złożona w papierach rządowych, które 
będą przyjmowane 100 za 100. Opłata 
może być wnoszona w 10 terminach; 
ostatni przypadnie w październiku 1861 r. 
Podpisy zostaną otwarte do 7 kwietnia. 
Madryt, d. 24 marca. 
Układy o pokój zerwały się, a więc d. 
23, kroki nieprzyjacielskie wznowione. 
Maurowie czekali Hiszpanów w stanowisku 
nieprzystępnem ; zwycięztwo chrześcijan 
było zupełne. Maurowie z pośpiechem 
podnieśli obóz, aby nie wpadł w moc Hi- 
szpanów. Zdaje.się, że pochód wojska 
na Tanger już nie znajdzie wielkich prze- 
szkód. 
| PEEP IRT O OORT ина ZETA АЛЕК 24 4шшде дни DA 
WINCENTY TYSZKIEWICZ 
Referendarz W. Ks. L. 


Zastanawiając się bliżćj nad charakterami 
ludzkiemi, ciekawe napotykamy typy, zwłaszeza 
w naszym kraju, gdzie każden z dostatniejszćj 
szlachty w ośmnastym stuleciu insze odbierał 
wychowanie. Теп w Lunevillu europejskiej 
ogłady i światła nabył, poznał wady i potrzeby 
swojego narodu, a sąsiad jego, jeżdżące na publi- 
ki i trybunały, kształcił się domowym sposo- 
bem, i krzycząc głośno, że tylko na to żyje, 
żeby służył braciom szlachcie, korzystał z ka- 
246] zręczności pochwycenia urzędu lub staro- 
stwa, ażeby więcćj mu było chleba dla trak- 
towania gości i żywienia roju domowych dar- 
mozjadów. Теп w domu staranne i wypiesz- 
czone otrzymał wychowanie, nie widział w oczy 
spraw i czynności Rzeczypospolitćj, ale matką 
kupiła mu rotmistrzowstwo kawalerji narodo- 
wój, ojciec uczynił cessją starostwa, znalazły 
się więc razem i tytuły i godności i dygnitarz 
pojęcia o niczem niemający. Оҳ znowu we fra- 
czku haftowanym, we franeuzkićj peruczee, pod 
dozorem labusia ukształcony, sąsiadował z wą- 
satym i rubasznym towarzyszem pancernćj cho- 
rągwi, który mu podpiwszy CO moment nowe 
Wyrządzał drwiny i jowialne koncepta. Jeden 
z nich nie pojmował, jak można w towarzys- 
twie zabawić się inaczćj, jak upić się, narobić 
brawerji i naniepokoić wszystkich swoją sejmi- 
Кожа demeszkąz drugi, raz skosztowawszy tych 
przyjemności, wolał być zawsze sam aniżeli 
z innemi, i Za to go nielubiono. Рап łowczy 
starodubowski u Jezuitów pobożnie wychowany, 
pościł, modlił się i do mszy służył, a staroście 
gigobrodzki, со $WIEZO wrócił z zagranicy, za- 


| skiego. 


rażony obezyzną, w obyczajach i w mowie pol- 
skićj znajduje dzikość, celem jego życia jest 
tylko podobać się płei pięknej. Magnaci dzieci 
swoje tak rozmaicie wychowywali, że Z począ- 
tku bona niemka na niemea panicza przerobiła. 
Przestawał być niemeem w piętnastym roku 
życia, kiedy go Francuz guwerner wziął W swo- 
ја opiekę i na gorliwego przerobił francuza. Cóż 
za dziw, że wywieziony potem zagranicę W każ- 
dym kraju starał się naśladować miejscowe 
obyczaje, a potém wracał człowiekiem skończo- 
nym do kraju, ażeby był dobrym obywatelem 
w radzie i w boju. —Przy końcu ośmnastego 
wieku, jeżeli dygnitarz jaki miał kilku synów, 
to w widokach przyszłych utrzymania Swego 
imienia i domu, chciał koniecznie ażeby jeden 
z nich w brygadzie pińskićj lub w wojsku koron- 
nem utrzymał swoje imie na rodzinnej ziemi, 
drugi w Wiedniu lub w szeregach Fryderyka nie- 
mieckićj trzymał się partji, a inny był na wszys- 
tko obojętnym i w nieszczęśliwćj godzinie,gdzie- 
kolwiek go los zapędził, wszędzie mu było do- 
brze i do niczego dusza jego nie zatęskniła. 

Naturalną więc koleją z tak rozmaitego wy- 
chowania, z tak niejednolitćej młodzieży wyra- 
stały nowe pokolenia z różnorodnómi pojęcia- 
mi, a ztąd tworzyły się oryginały, dziwaki, je- 
dnóm słowem ludzie, jakich tylko nasz kraj po- 
siadał obficie. Tacy panowie z czasem, już ja- 
ko poważniejsi wiekiem, znaleźli się na wstę- 
pie do dziewiętnastego stulecia, w którćm od- 
miany życia politycznego w kraju, pojęcia inne 
rzucone 2 zachodu Europy w dziwacznićjszem 
ich jeszcze świetle postawiły. — Dziś już to po- 
wtórzyć się nie może, ludzie są mnićj więcćj 
jedną formą wychowania objęci i zupełnie pra- 
wie do siebie podobni. Туру i charaktery da- 
wne znikły powoli, a piszący o nich często 
w przesadzonych obrazach, śmieszną ich tylko 
wykazują stronę. Ale odwrótna strona tego 
medalu była zupełnie inna. —Przy całćj skale- 
ezonćj postaci, były to dusze trudne do zepsu- 
cia, — z powierzehowności dziwaki, przez ogół 
z tćj tylko strony oceniani, posiadali oni zalety 
obywateli, godnych najoświeceńszych epok i 
krajów. — Jednym z tych ludzi był Wincenty 
Tyszkiewicz, którego imie dotąd poczciwie jest 
znane w naszćj prowincji. 

Ja byłem dzieckiem, kiedy Pan Referendarz 
zszedł z tego świata. — Z pierwszemi jednakfwra- 
зепіаті młodości mojćj, łączy się to imie, €0- 
dziennie w domu rodzicielskim przez krewnych, 
jako prawdziwego dobroczyńcy familji, przez 
sługi, jako hojnego pana, wspominane. — je- 
dnakże, przy całćj pięknej stronie, obywatele 
mnićj z nim mający stosunków, sąsiedzi i dalsi 
znajomi, opowiadali dziwołągi о jego dziwac- 
twach, o zbytnićj i przesadzonćj regularności 
w każdodziennych czynnościach, co nieraz wzbu- 
dzało chęć niezwykłą do poznania jego czynów 
i życia publicznego, które jedynie dobrą pamięć 
po sobie zostawują.— Wiek dojrzalszy dożwolił 
mi poznać bliżćj szczegóły tego pięknego żywo- 
ta; nim więc o nim mówić będziemy, czytelnik 
pozwoli wspmnieć o jego rodzicach, którym prócz 
życia, pierwsze swoje ukształeenie był winien. 

Antoni Tyszkiewicz, biskup Żmójdzki, szeze- 
rze zajął się był losem synowców swoich, 
z których, noszący imię stryja, Antoni, naj- 
starszy z rodzeństwa, najpierwszym był celem 
starań biskupa.  Odziedziczony tytuł starosty 
strzałkowskiego, zamiemł wkrótce na jenerał 
lejtenanta wojsk W. Ks. L. Znacznemi dobra- 
mi opatrzony Łohojsk obrał sobie za stały po- 
byt, gdzie wśród zwierzyńca, odwiecznych lip 
i kanałów, pałac jego, prawdziwie naddziadów 
naszych domówstwa przypominał. — W owym 
to czasie Józef Sapieha, biskup Diocezareński, 
był koadjutorem Wileńskim, ezłowiek czynny: 
wzięty w kraju, a któremu dygnitarstwo, uro- 
dzenie i wysoki stopień ukształcenia, znakomi- 
te stanowisko przeznaczyły.— Scisłą przyjaźnią 
złączony z biskupem żmójdzkim Sapieha, już 
jednego z jego synowców Mikołaja wyniósł na 
godność kanonika katedry Wileńskićj (1753); 
a będąc opiekunem osieroconych Tyzenhauzó- 
wien, starościanek szmeltyńskich, jedną z nich 
dla Antoniego Tyszkiewicza przeznaczył. Nie 
była to partja ponętna bogactwy, albo więć 
osobista skłonność młodych osób do siebie, 
albo wejście w stosunki familjne możnćj w kra 
ju rodziny, małżeństwo to skojarzyły.— W li- 
stach biskupa Sapiehy (*) znajdujemy szczere 
dowody dobrych jego w tém chęci. Indult 
sam u biskupa wileńskiego Zienkowicza wyje- 
dnał, ślub odbył się w Zdzięciole, a na list 
otrzymany przez nowożeńców, Sapieha 11 li- 
stopada 1753 roku opdowiedział, że opiekę 
swoją nad starościną mężowi odtąd oddaje. 

Młode małżeństwo osiadło na wsi i być mo- 
że, że stan piezdrowia męża, gdyż wielkićj pod- 
legał chorobie, spowodował życie odosobnione, 
ciche i obce wszelkim krajowym sprawom i wy- 
padkom.— Z tego to małżeństwa w 1755 r. 


_(*) Listy te wespół z archiwum Dereczyńskiem Sa- 
piehów znajdują się w bibliotece Muzeum wileń- 
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tny, zaszczepiony w nim przez człowieka, ja- 


winna była.— Tyzenhauz, złączony osobistą 
przyjaźnią z królem Stanisławem Augustem, 
wyjednał dla swojego siostrzana urząd Referen- 
darza W. Ks. L. ordery Orła Białego i S-go. 


szedł, podskarbi podstanowił go złączyć węzłem 
małżeńskim z panującą podówczas w Polsce 


jenerał lejtenant wojsk austrjackich, ożenio- 


go, mieszkał stale w Wiedniu i pomimo wstą- 
pienia na tron Polski brata, nie opuszezał służby 


ziemi naszćj i córkę Teressę, którćj matka jéj 
je nadała. 

w skutek czego podskarbi Tyzenhauz wysłał 
siostrzana swojego Wincentego, dając mu za to- 


warzysza osobistego swojego przyjaciela Ks. Bo- 
husza, proboszcza Jeznieńskiego, pózniejszego 


urodził się był syn Wincenty. — Jedyne to dzie- 
cię przed porą świat ten ujrzało i radom leka- 
rzy, a troskliwości rodzicielskićj ocalenie swe 


było winne. —W dwunastym roku życia widzie- 
my go na portrecie olejnym, w naturalnej wiel- 
kości (*), ubranego po polsku, przy karabelli, 
z lokami upudrowanemi na głowie, z mankieta- 
mi batystowemi przy rękawach, w pończochach 
i trzewikach ze sprzączkami, — strój ten na pozor 
dziwaczny, był jednakże przy końcu panowania 
Augusta III zwyczajnym dla dzieci w domach mo- 
żniejszćj szlachty, jak to nam Кз. Kitowicz obja- 
śnia,—w ręku trzyma książkę, magasin des 
enfants, со staranności o wychowanie mło- 
dzieńca dowodzi.— Matka odumarła go wcześnie; 
na całą więc jego młodość, na ukształcenie wyż- 
вте i na przyszły los jego wpłynął najsilnićj ro- 
dzony wuj jego, podskarbi Antoni Tyzenhauz. 
W całem życiu, we wszystkich czynnościach 
pana Referendarza, znać ten kierunek szlache - 


kim się Polska podówezas słusznie szezycić po- 


Stanisława; a gdy czas właściwy ku temu nad- 


rodziną Poniatowskich. Brat króla Andrzej, 


ny z hrabianką kińską, córką kanclerza czeskie- 


austryjackićj„— Miał on syn Józefa, bohatera 
chrzestna, cesarzowa Marja Teressa imię swo- 


O jéj to rękę rozpoczęły się rokowania, 


prałata katedry Wileńskićj. Bohusz, w liście 
swoim z Wiednia, donosi panu podskarbiemu, 
że panny jeszcze nie widzieli, bo pod najwię- 
kszym sekretem z jedną panną i jednym służą- 
cym pojechała do Strazburga dla wprawienia 
sobie oka szklanego (**). 

Po ułatwieniu szczegółów, Ślub w Wiedniu 
nastąpił, bruljon intercyzy ślubnćj ręką podskar- 
biego Tyzenhauza napisanćj, znajduje się dotąd 
w archiwum familijnem w Postawach. Pan 
Referendarz wówczas stale zamieszkał we Świ- 
słoczy, rozkoszny wzniosł pałacyk w Symfanach, 
a znając spokojne i szczęśliwe pożycie rodzi- 
ców swoich, mniemał, ze i jego takież przezna- 
czenie czekało. Ale to była para nie dla sie- 
bie stworzona. — Cokolwiek tylko kobietę ze- 
psuć może, wszystko to otaczało młodą Refe- 
rendarzowę. Księżniczka krwi panującćj, przy- 
wykła do etykiety i życia dworu Wiedeńskiego, 
obdarzona rozumem, wykształceniem najstaran- 
niejszem, osypana dostatkami, przy pojęciach 
ośmnastego wieku, szukała na tym świecie dru- 
giego idealnego Świata, którego nigdy nikt je- 
szcze nie znalazł. Рап Referendarz był czło- 
wiek zacny, ale z powierzchowności nie mogą- 
cy podobać się płci pięknćj. Nadzwyczaj i 
monstrualnie otyły, opierał się wszędzie, i gdy 
jćj oko, jedne tylko, podówczas będące w goto- 
walni, mimowolnie opierając się rozcisnął, do- 
syć było tego rozkapryszonćj elegantce, ażeby 
w nim już widzieć człowieka, z którym żyć 
dłużćj niepodobna było. To też i nie żyli z so- 
ba, nie rozłączając się urzędowie nigdy. Опа 
zawsze prawie mieszkała przy królu, a gdy na 
dłużćj do Białegostoku do ciotki swojćj pani 
Krakowskićj przyjeżdała, odwiedzała męża swe- 
go we Świsłoczy, często konno tę podróż odby- 
wając, przyjęta zawsze najgościnnićj i kilką 
tysiącami czerwonych złotych udarowana, wra- 
cała. Рап Referendarz bardzo ją mile przyj- 
mował, ten jeden tylko trud ponosząc do nie- 
wytrzymania dla niego nieznośny, że na ten га? 
musiał zawsze frak wkładać, gdyż zwykle ubie- 
rał się w długi i szeroki surdut. Nadszedł rok 
1795, król przeniósł się do Grodna, w smutku 
swym lubił być otoczonym familją, i tam pa- 
ni Referendarzowa stale już przebywała.— Do 
pensji miesięcznćj jedynastu tysięcy dukatów, 
cesarzową Katarzyna dodała z tego powodu je- 
Szcze dwa tysiące; a gdy cesarz Paweł wezwał 
króla do stolicy, cała jego familja w różne roz- 
pierzchła się strony. Pani Referendarzowa wy- 
jechała zą granicę, nareszcie osiadła w Paryżu, 
gdzie dom wspaniały /utrzymywała. Znakomi- 
10561 ówczesne Francji, w jéj się salonach spo- 
tykały; Talleyrand najbardzićj był zbliżony do 
nićj. Prosty jeszcze podówczas jenerał Ber- 
nadotte, bywał w jćj domu i to spowodowało 
mi tak grzeczne u jego dworu przyjęcie, w cza- 
sie pobytu mojego w Szwecji. Sędziwy król 
1 wielką dystynkcją o nićj wspominał i przy- 
pominam sobie, że w rozmowie, kiedym mu 

(7) W galerji familijnej w Łohojsku. 

(**) Archiwum hr. Tyzenhauzów w Postawach. 


nadmienił, że Talleyrand był w nićj zakocha- 


ny, „to jest w jéj rozumie, * król odpowie dział. 
Z upadkiem Napoleona, kiedy Talleyrand rzą- 
dził Francją i zdaniem sprzymierzonych moca- 
rzy, doleciały wieści do kraju, że opierając 
się na prawie wdów po marszałkach Franeji, 
100,000 franków biorących dożywotnićj pensji, 
wyjednał tę pomoe dla nićj, jako dla siostry 
poległego w boju marszałka księcia Józefa Po- 
niatowskiego. Mówią, że sprzedała za gotowe 
pieniądze cesarzowi Aleksandrowi pałac zwa- 
ny Łazienki królewskie w Warszawie, żądała 
tylko odesłania sobie familijnych portretów z ja- 
dalnćj sali, i zamieszkała ciągle w Paryżu, 
gdzie też umarla w 1833 roku, pogrzebiona 
w dobrach księcia Talleyranda. Ale wracajmy 
do Wincentego Tyszkiewicza. 
(Dokończenie nastąpi). 


1 AEJNEGO. 


Nieszczędzono mi dobrćj porady, 

Szły nadzieje, cacanki, układy; 
Powiadano: »Zaniechaj tych skarg, 
A my biedę zdejmiemy z twych bark. 


Słucham, czekam, pokorną mam minę, 
І о mało że z głodu nieginę; 
Lecz że dobry człeczyna tu był. 
Ten niedaje opadnąć mi z sił. 


Każdy dzionek przynosi mi chleba, 

I dziękować mu za to nietrzeba; 
Chcę dać uścisk... lecz jakże mu dam? 
Ten usłużny człeczyna— ja sam! 


JE. horotyński. 


PRZEGLĄD MIEJSCOWY. 
WILNO. 

(isza— cisza wielkopostna! Może z was który 
łaskawi czytelnicy, przypomni ze swych wycie- 
ezek życiowych jedną chwilę, gdy na przed- 
wiośniu , w wieczor kwietniowy, znalazł się 
w pośród gaju, kędy wszelkie życie jeszcze 
uśpione; ziemia,zaledwie zwolniona z kryjącego 
ją całuna, zaczyna probować sił oddechu, ža- 
den wietrzyk nie zakołysze obnażonych gałą- 
zek, ptaszę nie przerwie ciszy uroczystćj—ci- 
szy, która jakąś błogość nieodgadnioną rozlewa 
w piersi, i budzi w nićj tęgę serdeczną, i tę- 
sknicę czarowuą—i całe Światy rojeń i prze- 
czuć cisną się do duszy rozkołychanćj — bo 
w tém poważnem natury milczeniu, jest wy- 
mowa najwznioślejsza, wymowa nadziei i ocze- 
kiwań. Chwila—a cała ta czarna powłoka 
ziemi zaigra zielono kiełkującą trawką, roz- 
pękną się drzew odrośle, a bezmiar przestrzeni 
napełni się wszędy i wszędy pieśnią zbudzonego 
życia, nieprzespiewaną pieśnią miłości—bo 
życie natury, to wieczna miłość, w tysiącznych 
odmianach, miłość młoda i promienna— wolna 
od wszelkićj rachuby, a taka jćj wielka potęga, 
ze człowiek kazdy, nawet ów nieszczęśliwy wy- 
gnaniec raju, co nigdy i nikogo nie kochał, od- 
czuje w sobie tego wpływu potęgę i uszlachetni 
się i wzniesie się ро nad ziemskie obszary— 
i wpiersi jego będzie taka cisza, jako cisza 
przedwiośnia— starzec będzie młodym, przy- 
walony zwątpienia brzemieniem dopatrzy pro- 
тей nadziei, a nieszczęśliwi, w obec tego 
obrazu oczekiwanćj szczęśliwości zapomną 
o swćj niedoli, usta ich zamiast skargi, cichą 
będą szeptać modlitwę, a przypadłszy piersią 
zbolałą do matki ziemicy—w łzach się skąpią 
serdecznych, i powstaną silni, do walki ży- 
ciowćj zdolni, bo wnet miłość zagości w ich 
łonie, i znajdą otuchę w słowach poety : 

Wszystkiem tu rządzi—prawo niezłomne, 
Którego brak—jest nicością, 

Wszędy są, wszędy ślady wiekopomne, 
Ze świat ten żyje miłością. 

Przenieśmy się teraz na skrzydłach wyobrażni 
od zycia natury do życia ludzi—i odtworzmy 
sobie ową chwilę przedwiośnianćj ciszy, rozmi- 
łujmy się wnićj eałego serca potęgą, i wpatrzmy 
się w nią rozszerzoną źrenicą, bo to nie jest 
owa cisza, eo żywych przeraża, i każe wątpić 
o zycia prawach. 

W dni postu i rozmyślania, wiosenne gońce 
z każdym dzionkiem jasnym, z każdym odde- 
chem cieplejszego wiatru, co zdrętwiały pod- 
czas swego przelotu nad Śnieżnemi zaspami, 
przychodzi ciepła pożyczyć od ludzi, i na ich 
rozgrzać się piersi, badzą potrzebę tęsknicy iro- 
jen—a takich cudnych, takich świetlanych. 

І Rojmy więc społem,łaskawi moi czytelnicy— 
аја tymczasem z powinności do spraw codzien- 
nych przejść muszę.—Przebaczcie i zważcie 
bezstronnie, że we wszystkiem jest życia 
żródło i źródło prawdy. 

— L prawdziwą przyjemnością Przychodzi 
nam rozpocząć nasze tygodniowe SPrawozdanie 
od nowych nakładów P. Kazimierza Wilczyńskie- 
go. Zacznijmy od kilku tablic dodanych do Al- 
bum Muzeum wileńskiego. Pod względem arty- 
stycznego wykończenia, nie MAMY u nas równe- 
go wydania, a nawet zabytki sztuki Sredniowie- 
cznćj, jeżeli je z bezstronnością obok postawimy 


nie mogących wytrzymać porównania. Słyszeli- 
śmy i czytaliśmy zarzut, że jakoby te tablice 
mało przedstawiają interesu, zapewne, to zale- 
ży od punktu widzenia, nas żywo obchodzi i 
zajmuje wszystko со dotyka bezpośrednio prze- 
szłości naszćj; każdy przechowany zabytek, 
wszystko co może rzucić niejakie światło na 
życie minione; i dla tego ше możemy się 
zgodzić, na zarzut robiony wydawcy i, w miarę 
naszych sił protestować przeciw takowemu bę- 
dziemy; tém bardzićj, że to nakład tak koszto- 
wny, iż potrzeba było wielkiego poświęcenia 
i zamiłowania, żeby się go podjąć. Łatwo jest 
przesądzać — ale nie tak łatwo czegoś doko- 
nać. Widzieliśmy takoż trzy pierwsze wize- 
runki królów polskich, w ogromnym formacie, 
prześlicznie wykonane i stosunkowo do wykoń- 
czenia wcale nie drogie, bo przecież za planszę 
takich rozmiarów, i tak zrobioną 5 rs. nie jest 
ceną wygórowaną. — Zapewne wydanie królów 
podług rysunków Lessera, znacznie mnićj ko- 
sztuje— ależ grzech byłoby jedno stawić obok 
drugiego— dwa te wydania nie mają nie z sobą 
wspólnego, skoro je oceniać z punktu widzenia 
sztuki. 

Wykonane jaż są portrety Barbary Radzi- 
wiłłówny, Stefana Batorego i Stanisława Le- 
szezyńskiego. 

Daleko byłoby stosownićj, żeby takie wize- 
runki zdobiły ściany naszych salonów, niż kruty 
skupowane od brokanterów, wprawdzie za liche 
pieniądze, ale tem niemnićj niepochlebne dające 
świadectwo о wykształceniu naszego gustu— 
przecież nie wszystko zastąpić można szeroko- 
šcią ram złoconych.  Jednoczasowie wydany 
został widok Wilna, podług rysunku P. Andrio- 
lego, zdjęty ze strony góry Szeszkini— jest to 
bodaj naiwłaściwszy punkt, bo z niego możemy 
widzieć wszystkie charakterystyczne strony na- 
szego grodu, ciągnącego się począwszy od Anto- 
kolu, szerokim pasem świątyń, zabudowań i gma- 
chów, okolonym gór wieńcem, aż do Zakretu; 
a Wilja, którćj nie widać ani z Boufałowćj gó- 
ry, ani 7 innych punktów do pejzażu właści 
wych, od tej strony przedstawia się w całej 
swćj krasie, i jeszcze więcej, jeżeli można, wi- 
dokowi dodaje powabu. 

Podług tego pejzażu, sztychowane były 
w Londynie, nie wielkie winjetki do listów, 
piękny to pomysł i zupełnie u nas nowy— 
Oprócz papieru z winjetami widoku Wilna, 
widzielismy jeszcze z widokiem Ostrćj bramy, 
tego najpięknićjszego zabytku miasta naszego, 
do którego tyle się przywiązuje słusznego uwiel- 
Меша i uczuć świętych i zacnych. 

Medaliki z nowym sztemplem przedstawiają- 
cym z jednćj strony Pana Jezusa Śnipiskiego, 
a z drugićj na przemian Matkę Boską Trocka, 
Ostrobramską, Berdyczowską, uderzyły nas wy- 
kończeniem rznięcia i niesłychaną dotychczas 
taniością.— Wiemy dokładnie ile moze koszto- 
wać tak staranne wyrznięcie formy i wiele to 
trzeba tysięcy wyprzedać medalików podobnych, 
żeby przynajmnićj koszta sobie powrócić. 

Tu widocznie miał na względzie nakładca, 
lud wieśniaczy. ubogi w środki—i również jak 
za pomocą swoich tanich obrazków świętych, 
pragnął rozszerzyć о ile możności poczucie pię- 
kna między ludem prostym. Poczucie owo 
jest najlepszą tarczą, od wiela złego, skoro raz 
się ono rozwinie w piersiach człowieka, uszla- 
chetnia go i podnosi. Już nasz chłopek nie za- 
wiesi pięknego obrazka na brudnej ścianie, 
nie odda się w obec wizerunku świętego brzyd- 
kim nałogom—]ego świetlica nabiera jakiejś 
powagi, która zbawiennie wpływa na obyczaje 
i sposób życia. - 

Nie jest to żadne rojenie wyobraźni — 
ale fakt który mozna Sprawdzić, byle tylko 
służyła ochota zajrzeć pod strzechę wieśniaczą 
i przypatrzyć się życiu tych biednych pracowni- 
ków, dla których uczucie religijne jest je- 
dyną dźwignią życia i obroną od podszeptów 
gniewu i zawiści. 

"Szanujmy przeto każdy Przyczynek, do pod- 
niesienia i uszlachetnienia tego uczacia służący! 
Są to rzeczy małe na pozór, i dziwnem może 
się nie jednemu wyda, że 510 nad tém” długo 
zastanawiamy , bo i cóż może za wpływ wy- 
wrzeć obrazek piękny lub anedalik, lecz cheiej- 
my zważyć, że ten obrazek widzi wieśniak: 
codzień, przed nim się modli, przed nim ze 
swych spowiada się bołów, on jego otuchą i po- 
krzepieniem, on dlań najwyższem pieknem i 
dobrem widomem ! Jeżeli wrócimy wspomnie- 
niem wstecz na lat kilkanaście, jeżeli przypo” 
mnimy na jakie obrazy musiał patrzeć nasz 
chłopek po wiejskich parafjalnych kościołach 
i w jaki sposób takie obrazy musiały oddziały- 
wać na jego wyobraźnię, jakie uczucie w nim 
wzbudzały widoki owych smoków, wężów i 
djabłów potwornych, łacno się zgodzimy, że 
czas już był po temu, by na to zwrócić szcze- 
gólną uwagę. 

Kończymy nasze sprawozdanie o nowych wy- 
daniach p. Kazimierza Wilczyńskiego, króciut- 
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kieiń wspomnieniem, 0 sposzycie szkiców р. 
Bartelsa, pod tytułem: p. Atanazy Skorupa. 

Jest to pełna humoru i prawdy satyra, ale 
którćj źródłem ше potrzeba zabawienia się 
ladzkiemi ułomnościami, ale ból wielki spowo- 
dowany przez widok wad społecznych; taki 
tylko rodzaj satyry może być pożyteczny, w 
której z po za uśmiechn, łza ukrywana toczy 
się mimowoli. 

Jest to charakterystyczna cecha satyr Bar- 
telsa i tem on jest wyższy od satyryków 
francuzkich, jak Cham, Grandville i inni; bo gdy 
tamci mają na celu zabawić tylko łowiąc w lot 
każdą śmieszność, nie bacząc na wpływ jaki ona 
wywrzeć może— śmiejąc się z siebie samych, 
z enoty i ze swoich świętości depecąc dla 
chwilowego dowcipu stare zwyczaje i prawdy 
stare, nam tak się śmiać nie wolno i niepo- 
dobna, bo taki śmiech wyglądałby jak szalony 
taniec na stypie—bo są chwile w życiu naro- 
dów, gdy śmiech pusty i bezcelowa zabawa, 
chociaż w gruncie niewinna, już jest społecz- 
nym grzechem. 

P. Atanazy Skorupa jest synem poczciwych 
rodziców, со pracą i skrzętnością całego życia 
zebrali bardzo przyzwoity fundusz, który prze- 
nosząc się do wieczności w spuściznie zostawili 
j edynakowi swemu. ! 

Ale jedynak na pierwszym wstępie wyrzeka 
się ojcowskiego nazwiska, wyrzeka się Wszy- 
stkiego co swoje, nadyma się przed uboższemi, 
pogardza dawnemi przyjaciółmi rodziców, a 
uniża się do podłości przed potomkami moż- 
niejszych rodzin, pragnąc smaczniemi obiada- 
mi, nadskakiwaniem i zaparciem się. godności 
człowieka wkupić się do tego koła, do którego 
należeć jest szczytem jego marzeń i rojeń. 

Oprócz tego, zasłyszawszy cóś о postępowem 
gospodarstwie,a nieumiejąc sam nic zrobić, spro- 
wadza z obczyzny szachrajów, co go okpiwają i 
odrwiwają, i doprowadzają w końcu do tego, 
że zrujnowany, dla uratowania resztek fundu- 
szu, musi się żenić z podstarzałą mechesówną, 
która wprawdzie ratuje mu fundusz, ale zabija 
życie, sprowadzając piekło do domu. 

Boleśna to raczćj, niż Śmieszna historja, 
tćm bardzićj boleśna, że takich p. Atanazych 
wcale nam niebraknie, со zaczynając od fry- 
marki szanownego lecz skromnego ojcowskiego 
nazwiska, przechodząc przez rozmaite stopnie 
tolerowanych upodleń , kończą nareszcie, jak 
p. Atanazy w szpitalu warjatów, albo też jeżeli 
są silniejszej kompleksji i mnićj wrażliwi, oswa- 
Јаја się ze swem położeniem, i nazywają swój 
zawód praktycznym. 

Cóż poradzić z ludźmi praktycznemi ? 

Wykonanie samo rysunków nie pozostawia 

nie do zyczenia, każdy typ jest rzeczywisty, 
pełen natury i charakteru, układ dowcipny i 
doskonale przeprowadzony. 

Bodaj to więcćj takich studjów, mamy prze- 
cież prawo liczyć z pewnością, że to nie ostat- 
nia praca p. Bartelsa, i że może niedługo zno- 
wu nam przyjdzie zdawać sprawę. o nowym 
zbiorze,owocach postrzeżeń jego nad wadami spo 
łecznem, z właściwym mu talentem przelanych 
na papier. | 

— Zjawiły się obecnie w obiegu dwie ksią- 
żeczki, pisane dla ludu, w języku litewskim 
przez p. Mikołaja Akielewicza, a że to jest za- 
ledwo pierwszy krok sumiennie rozpoczętćj dzia- 
łalności, poczytujemy sobie za obowiązek powie- 
dzieć słów kilka o znaczeniu względem chwili 
obecnej podobnych wydań, oraz о ile dwie 
obecnie wydane książeczki odpowiadają założo- 
nemu celowi. 

Główną podstawą życia ludowego na Litwie 
i Zmójdzi, jest bez zaprzeczenia pierwiastek 
religijny, w całćj swćj sile przechowany, może 
właśnie dla tego, że chłopek tćj części kraju, 
nie pojmuje, by doń słowa prawdy w innym 
mogły być powiedziane języku, jak ten w któ- 
rym od dziecka uczył się modlić na kolanach 
matczynych, słuchał późnićj legend i baśni па 
doświtkach i podkurkach, w którym pierwsze 
budzące się wypowiedział uczucia, w którym 
przemawia doń kapłan w pańskićj świątyni, 
nauczając praw bożych i ludzkie tłumacząc. 

Jeżeli przeto pragniemy wpływać na du- 
chową stronę naszego ludu wieśniaczego, prze- 
mawiajmy doń jego ojczystym językiem, w ten 
tylko sposób potrafimy obudzić wnim zau- 
fanie, podtrzymać dawny patryarchalny stosu- 
nek, i zaszczepić w piersiach ludu przywiąza- 
mia do swoich panów, które najlepićj ochroni 
wspólne ich interesa i więcćj dokaże, niż naj- 
szkrupulatniejsze artykuły prawa. 

„ “rawo zapobiega tylko złemu i nadużyciu, wza- 
Jemne лаб porozumienie, jedność celów i dążeń 
ćj przynosi, bo jest źródłem dobre- 
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daleko więc 
go, które па obie warstwy wpłynąć musi zba- 
wiennie. 

Obowiązkiem przeto naszym popierać, о ile 
można , przedsięwzięcie mające cel tak szla- 
chetny, a tak widocznie zakreślony. 

Przezieralismy obie książeczki i podziwiamy 
a razem dziękujemy p. Akielewiczowi, że tak 
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się wpatruje serdecznie w nastroj duchowy, 
stopień rozwoju umysłowego ludu wieśniaczego, 
że każde jego słowo, prostotą i miłością na- 
maszczone , musi wydać zbawienne w plonie 
owoce. 

Zaiste święta to sprawa, i chociaż dotych- 
czas nie pozyskał jeszcze p. Akielewiez współ- 
czucia ogólnego u naszych współobywateli, nie 
dziwimy się temu wcale; kwestja popierania 
i rozwijania litewszezyzny, ma swoich zawzię- 
tych stronników; ale ma też, nie powiem obo- 
jętnych , lecz raczéj trwożnie i z niedowie- 
rzaniem przypatrujących się tym nowym dro- 
gom i usiłowaniom. 

Trwoga ta poniekąd jest słuszną, bacząc na 
nieoględną zawziętość niektórych fanatyków, 
co dla urojeń swoich, chcieliby zniszczyć hi- 
storją, i przenieść się znowu w czasy przed- 
Jagiellońskie. 

Szanujemy wszelkie opinje, skoro one płyną 
ze szezerego przekonania i zjawiają się do 
walki, miłością bliźniego namaszezone , ale 
będziemy zawsze powstawać, ile to w naszćj 
mocy, przeciwko tym, co pod pozorem bronie- 
nia litewskiego języka, rzucą kość niezgody 
między braci, i będą odgrzebywać, popiołem 
czasu zakryte, waśnie, byle tylko dolać kroplę 
jadu do czary niechęci wzajemnych i tak już 
przepełnionćj. Nie łatwiejszego, jak rozdmu- 
chać namiętność, lecz gdy pożar wybuchnie, 
kto zań przed Bogiem odpowie? 

Nie mówimy tego na wiatr, niemal codzien- 
bie dochodzą nas ze stron wielu holeśne wie- 
Ści, które to sprawiły, że teraz na najszla- 
chetniejsze usiłowania p. Akielewicza, patrzono 
2 niedowierzaniem , nim nie poznano czystego 
Źródła miłości, i zasad szlachetnych, któremi 
Jego prace oddychają na każdćj stronicy. 

Kraszewski, pierwszy zrozumiał zacność 
stanowiska podobnego i dla tego słowem i czy- 
nem popierał zamiary p. Akielewicza, na jego 
odezwę (w gaz. Warszaw.) Książę Wilhelm 
Radziwiłł z Pawołoczy, pierwszy nadesłał za- 
siłek pieniężny, w ilości 300 r. sr.; następnie 
p. Aleksander Wolicki (Żelezniak) z pod Kijowa. 

Na Żmójdzi tylko jeden książę Ireny Ogiński 
popiera to wydawnietwo, na początek dał znaczną 
summę i w tych dniach ofiarował fundusz na 
wydrukowanie elementarza litewskiego (о któ- 
rym już pisał Kurjer). Życzeniem księcia, aby 
elementarz jak najtaniej przedawać. Stanęło na 
tém, że kosztować będzie tylko pięć groszy, 
a pod względem zewnętrznym zdaje się nie 
ustąpi warszawskim, które jak wiadomo, dwa 
razy tyle kosztują. 

Obecnie wydał p. Akielewicz dwie broszurki, 
pod tytułem: Теме musui Kwestorius; 
(ozdobnie odbite w drukarni A. H. Kirkora 
w Wilnie), pierwsza kosztuje pięć groszy, dru- 
ga dziesięć. 

Nam się zdaje, że mamy prawo odezwać się 
do obywateli naszych, mających dobro włościan 
swoich na pieczy, aby wspierali to przedsię- 
wzięcie, powtarzamy mamy prawo, bośmy su- 
miennie przekonani, o zbawiennym wpływie na 
moralność, jaki podobne książeczki, między lud 
rozrzucone, wywrzeć mogą. 

Tewe musu, małda wierzpujties 
Iszganytojaus, jest to wykład. modlitwy 
pańskiej. | 

Kwestorius, jest to przystępna dla ludu 
nauka moralna w przykładach, które kwestarz, 
jeżdżąc po Litwie i lud nauczając, opowiada. 

(x) 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 


= Czytamy w dzienniku La France musicale 
z па 14 marca, szczególne pochwały, oddawane 
młodziutkićj zaledwie piętnastoletnićj artystce р. Za- 
drobilek (pochodzenie czysto Słowiańskie, jeżeli weż- 
miemy jeszcze na uwagę, że bardzó prawdopodobnie 
Francuzi mogli przekształcić nazwisko, tak jak p. 
Westfalewicz z Krakowa , nazywają w Paryżu p. 
Westphalli),  Dawała ona koncert w sali Erarda, na 
fortepJanie, i ogólne obudziła podziwienie, w dzień 
koncertu nieznana nikomu, „obecnie nazwisko jéj 
w całym Paryżu narobiło rozgłosu. 

— Ziomek nasz hr. Ostrorog wynalazł organo- 
fortepian, zwany Melodina, za który świeżo 01г7у- 
mał medal złoty `1 list przyznania wynalazku (inven- 


niku, Newtonie i Keplerze. P. Prażmowski rozpo- 
czął swą rzecz, krótkim rysem historji astronomji, 
poczynając od śladów 16] nauki u Chińczyków, 
і przechodził z kolei cały przebieg 16) nauki, aż do 
opisu doświadczeń Foucaut i Fizaut, dowodzących 
obrotu ziemi koło osi i ruchu jéj w przestrzeni. 

— W piśmie perjodycznem rossyjskiem. « Współ- 
czesnik» (Sowremiennik) , * spotykamy prześliczny 
artykuł,znakomiitego pióra 'p. Kostomarowa,  traktu- 
jący o pierwszych latach istnienia Rossji, род tytu- 
tem «0 początku Rusi». W artykule tym p. Kosto- 
marew zbija oddawna ustalone opinje i dowodzi, że 
Ruryk, pierwszy założyciel państwa wcale nie był 
Skandynawem ani też Normannem, lecz Litwinem, 
czyli raczej Zmójdzinem. 


GAWĘDY NAUKOWE. 
(Dokończenie, ob. Nr. 15). 


Cel gawęd. — Powietrze.—Skład i cię- 
żar jeg0.— Galileusz.— Torricelli.— Ba- 
rometr.—Półkule Magdeburskie-—Atmo - 
sferyczne żelazne koleje.— Rozprzęgli- 
wosé powietrza.— Wysokość atmosfe- 
ry.— Mierzenie wysokości gór barome- 
trem.— Własność powietrza w górnych 
warstwach. — О balonach.—0 zgęszczo- 
пет powietrzu.— O przepowiadaniu ро- 
gody przez barometr.— Wiatry — Teo- 
rja ich.— Uragan.—Buran.— Szampsin. 
Armatan.— Sirocco.— Błota gnijące.— 
Wpływ wiatrów na zarazy. — Użytecz- 
ność ich— Oczyszczenie powietrza, za- 
pładnianie roślin i okolic przez wiatry. 


Green, najsławniejszy dzisiejszy aeronauta, 
zapewnia że na wysokości 36,000 stop był u- 
noszony tak silnie wiatrem, iż ubiegał ze swym 
balonem po 16 i więcćj mil na godzinę. 

Powietrze zgęszezone zupełnie przeciwne wy- 
wiera skutki. Gdy barometr podnosi się, t. j. 
gdy ciśnienie powietrza powiększa się, czuje- 
my się lżejszymi, rzeźwiejszymi, pojęcia na- 
sze stają się bystrzejsze, chętnićj i z większą 
korzyścią zajmujemy się pracą umysłową. Prze- 
етуше, gdy opada barometr, t. j. gdy ejśnie- 
nie powietrza się zmniejsza, zwykle wówczas 
mówiemy, przez dziwny kontrast: „jakże po- 
wietrze ciężkie, * właśnie kiedy ono jest lżejsze; 
lecz wówczas stosunkowo nasze jest cięższe, 
funkcje żywotne ciała odbywają się tradnićj, cza- 
jemy jakąś ociężałość, jakąś niemoc, mniej zdol- 
ni jesteśmy do umysłowych zajęć, pamięć, po- 
jęcie są tępsze. Każdy, przy lepszem zosta- 
nowieniu się zauważa to na sobie. Łatwo ztąd 
wnieść możemy, że zmiana ciśnienia powietrza, 
со nam dokładnie okazuje barometr, musi mieć 
silny wpływ na stan zdrowia; że poniekąd roz- 
rzadzonego lub“ zgęszczonego powietrza biegły 
lekarz może używać jako środka do leczenia nie- 
których chorob. Pierwszy doktor Pravaz zwró- 
cił na to uwagę i przez liczne doświadczenia 
okazał, że powietrze zgęszczone skutecznem 
jest przeciw osłabieniu słuchu w pewnych ra- 
ząch. Używał оп zgęszczonego powietrza od 
szkrofałów , angielskićej choroby dzieci , jak 
twierdził, z niemniejszym skutkiem. W Lyo- 
nie i w innych miejscach lekarze używają ką- 
pieli w zgęszczonem powietrzu w ogromnych 
dzwonach, jako środka na rozpędzenie chorobli- 
wych gruzełkow płucnych, zagrażających sucho- 
tami. Doktor Perrier przytacza dwóch astma- 
tyków, którzy na wysokich górach nie czuli 
prawie żadnćj duszności, gdy zaś schodzili 
w doliny, cierpienia ich się znacznie powiększa- 
ły. Z licznych doświadczeń doktorów Taboriego, 
Hamela, Colladona i innych okazuje się, że me- 
dycyna może używać zgęszczonego powietrza, 
jako zbawiennego środka w wielu chorobach. 
Bo choćby temi doświadczeniami kierowało ja- 
kie uprzedzenie, chęć dowiedzenia z góry już 
sobie  nakreślonćj teorji, w każdym jednak ra- 
zie nie możemy przypuścić, aby tylu uczonych 
lekarzy wyprowadzało swe wnioski, nie mając 
żadnćj zgoła racjonalnćj podstawy.  Uważanie 
więc lekarza na stan powietrza czyli na koły- 
sanie się barometru może mu być bardzo uży- 
tecznem w leczeniu chorób; nie jedną zmianę 
w chorobie, możeby, łatwićj pójął, a zatem 
skutecznićj mogłby jej zaradzić. 

Zgęszczonego powietrza używają do wiatró- 
wek. Zgęszezone za pomocą pompki powie- 
trze w próżnéj wewnątrz kolbie ma wielką si- 
Че, za pociśnieniem eyngla odmyka się otwór 
w kolbie, powietrze z siłą wielką wypycha kul- 


tion brevetće) od rządu francuzkiego. 


— Dzienniki amerykańskie donoszą, że sławna 
Lola Montez zabitą została w pojedynku w Saint- 


Juan-de Niblo. 


— W sprawozdaniach z koncertów petersburskich, 


spotykamy po dwakroć wspomniane imie Moniuszki, 
raz na koncercie р. Szoberlechner-Citadini, na któ- 
rym p. Mieller, odśpiewała jedną z piosnek Moniusz- 
ki, a drugi na koncercie pana Vieuxtemps, gdzie sły- 
szano Wwarjacje na temata Halki, przez znakomitego 
skrzypaka wykonane i ułożone. 12, prawdziwą rado- 
ścią komunikujemy tę wiadomość, jak również o po- 
chwałach, jakie oddaje p. Bullow, przyjaciel Liszta 
i jeden 2 najgruntowniejszych krytyków muzyka]. 
nych, operze Hałce, którćj obszerny rozbior napi: 
sał, stawiąc ten utwor naszego mistrza, w szeregu 
arcydzieł, współczesnych. е 
— Gazeta Warszawska podaje wiadomość р 

о pierwszym odczycie mianym w resursie kupieckićj, 
na dniu 1/ marca, przez p. Praźmowskiego. Sala 
była pełna, na wszystkich galerjach tłoczono się licz- 
nie, wielu przybywających późnićj, miejsca znaleźć 
nie mogło. Na siedemset osób zebranych liczono 
rzeszło trzecią część kobiet, przysłuchających się 
pilnie wywodom professora о Ptolomeuszu, Корег- 


kę szczelnie zamykającą lufę fuzji. Siła zgę- 
szezonego powietrza móże także popychać Wa- 
gony po żelaznćj koleiyłecz na małej przestrze- 
ni. Dowcipne to zastosowanie nie obiecuje wiel- 
kićj korzyści, bo przestrzenie między stacjami po- 
winne być niewielkie, a na każdej stacji musi się 
znajdować przyrząd, któryby W bardzo grubym 
kotle, zdolnym wytrzymać ciśnienie równe 3—4 
atmosferom, zgęszezał powietrze. Barometr 
u naszych gospodarzy wiejskich wielką gra ro- 
lẹ; zwykle oni z wysokości barometru chcą 
wróżyć o przyszłym stanie pogody i narzekają 
na częsty zawód, ©0 wcale niesłusznie. Baro- 
metr mówi nam 0 obecnym stanie atmosfery, 
o suchości lub wilgoci powietrza w danćj chwi- 


li—a jeżeli z obecnego stanu powietrza konie- 
cznie chcemy wróżyć о 
deszczu, barometruż wina , że natura nie chce 
słuchać wyroku człowieka, że nie ulega jego 
często kapryśnym zachceuiom. Jednak przy 


przyszłćj pogodzie lub 


trochę wszechstronniejszem badaniu natury, 
przy uważaniu i innych oznak, często można 
trafnie zawyrokować. 

Liczne doświadczenia okazały, że barometr 
się podnosi pod wpływem wiatrów, wiejących 
ze stron, leżących między północą i wschodem, 
przebiegających ogromne przestrzenie lądu. Ta- 
kie wiatry zwykle są suche, ehłodne, częścićj 
więc nam zapowiadają pogodę; — lecz kto zape- 
wni, że nie zajdzie zmiana, która za chwilę na- 
pędzi chmury i sprowadzi deszcz. Czyż człowiek 
zbadał już wszystkie przyczyny, mające wpływ 
na zjawiska natury, czyż zmierzył ich rozcią- 
głość, ich potęgę. Przy wiatrach, wiejących 
między stroną południową i zachodnią, od stro- 
ny Oceanu, barometr opada, a takie wiatry 
zwykle są wilgotne, nanoszą pary wodne, któ- 
re częstokroć opadają jako deszez.—Nie narze- 
kajmy więć na mylne wskazania barometru, 
badajmy raczćj i inne okoliczności, poprzedza- 
jące pogodę lub deszcz, a wróżby nasze będą 
trafniejsze. Bez wątpienia, byłoby bardzo wy- 
godnie, za kilka rubli kupić narzędzie, któreby 
nam nieomylnie wróżyło o pogodzie i było nie- 
Jako regulatorem naszych zajęć gospodarczych. 
Przed nadejściem burzy lub uraganów i w cza- 
sie ich trwania barometr zwykle najnizćj opada 
i przekonano się, że wielkie opadnienie baro- 
metru niechybnie zapowiada gwałtowne wiatry 
i burze.—7Z tej przyczyny: barometr przyno- 
si niezaprzeczone korzyści w żegludze. Пе? 
moglibyśmy zacytować wydarzeń, gdzie okręt 
z całą osadą zawdzięcza swe ocalenie tylko 
wskazaniom barometru; 

Nie zbadano jeszeze dokładnie wszystkich przy- 
czyn, mających wpływ na wiatry; ten przedmiot, 
może najmnićj wyjaśniony w Meteorologji, po- 
trzebuje licznych doświadczeń na różnych punk- 
tach Кай naszćj. Teorja wiatrów wiele jeszcze 
zostąwuje do życzenia. Najmniejsza okoliczność 
wburzenie fal morskich, poruszanych przez 
przypływ i odpływ morza, prądy morskie, pęd 
rzek, topnienie lodów, szybkie zgęszezenie pary 
wodnćj, unoszącćj się w powietrzu i tysiące in- 
nych większych lub mniejszych okoliczności mo- 
gą naruszyć równowagę cząstek powietrza i być 
przyczyną często dość silnych wiatrów. — Lecz da- 
leko rozleglejszą przyczyną jest nierówne ogrze- 
wanie kuli ziemskićj przez słońce. Każdy łatwo 
może się o tem przekonać, dość odemknąć zi- 
mą drzwi od ciepłego pokoju, u góry płomień 
świecy nagnie się na zewnątrz, z pokoju do sie- 
ni, oczywisty więc dowód że cieplejsze powie- 
trze z pokoju wychodzi górą na zewnątrz; w środ- 
ku drzwi płomień okaże się spokojnym, tu bę- 
dzie pas, ciszy; u dołu zaś płomień nagnie się 
ku pokojowi, chłodne więc powietrze dołem dą- 
ży do pokoju, aby zgęścić tam rozrzedzone po- 
wietrze przez ciepło,—aby wrócić wzruszoną 
równowagę. U góry prąd powietrza jest ude- 
rzający, t. j. będzie postępował w stronę, 
w którą dmie; u dołu zaś weiągający, t.j. 
najprzód da się czuć przy samym progu, pó- 
źnićj dalćj od niego w stronę sieni i coraz dalćj, 
tak że będzie dął do pokoju, a postępował w stro- 
nę przeciwną. Oto drobniutki wzór tego, co się 
odbywa w naturze ца wielką skalę. Pod równi- 
kiem. słońce najsilnićj grzeje, im bliżćj do 
biegunów tém coraz słabićj; z tćj przyczyny 
powstają peryodyczne prądy powietrzne, dmą- 
ce u dołu od biegunów ku równikowi a u góry 
od równika ku biegunom. Lecz ulegając wpły- 
wowi obrotu ziemi koło osi od zachodu na wschód, 
powstają peryodyczne wiatry, w północenćj pół- 
noeno-wschodnie , w południowćj połudmiowo- 
wschodnie. Jednak drobne na pozor okoliczności: 
Jak blizkość morza, kształt lądów, góryi +. p. 
mogą w części, a często zupełnie zmienić głó- 
wny ten kierunek. 

Pierwszy Franklin zwrócił uwagę na wia- 
try, wiejące w jedną stronę, a postępujące 
w przeciwną. 0 7-ćj godzinie wieczorem mū- 
siał przerwać swe w Filadelfji badanie nad za- 
ćmieniem księżyca z przyczyny gęstych chmur, 
napędzonych przez silny północno-wschodni ura- 
gan. Ро kilku, dniach z raportów, otrzymanych 
z wielu miejsc, przekonał się, że im miej- 
sce było położone więcćj па  wschodo-półnoe 
t. j. w stronę skąd dał wiatr, т późnićj 
w nićm urgan szerzył zriszczenie. Tak, cza- 
sem wiatr dmący 2 zachodu pierwićj się daje 
стас. w Moskwie, ромие] w Abo, а nakoniec 
w Szwecji. 

Szukanie przyczyny wiatrów jedynie tylko 
w nierównem nagrzewaniu powietrza, niedosta- 
tecznem się okazuje w wielu okolicznościach. 
Jak np. wytłumaczyć owe wichry, które się 
zrywają z różnych stron, rzucają się ka sobie 
jak zapasnicy ze wsciekłóm szaleństwem, uno- 
5140 kłęby piasku ku chmurom i po zaciętej wal- 
ce, uciszają się ną chwilę, jakby potrzebowały 
przerwy dla nabrania nowych sił do nowćj walki. 
A owe. czarne chmurki na wybrzeżach Gwinei! 
A oko оо tak grożne dla. żeglarzy 
na przylądku Dobrej Nadziei, słusznóm. nazwa- 
nym przylądkiem Burz. Ta mała, okrągła ciem- 
na plamka, jakże groźną w swćj małości! biada 


żeglarzowi, gdy po nad nim zabłyśnie to złowie- 
szcze oko! W pośród ciszy nagle chmury i wia- 
try rozpoczynają okropną walkę, tryskają w ró- 
ле strony strumienie piekielnych ogniów, roz- 
wściekione fale morza odkrywają chłodną, czar- 
ną przepaść pod stopami żeglarza, dla którego 
niema prawie ocalenia. 


Bez wątpienia, w podobnych zjawiskach ele- 
ktryczność ma przeważny wpływ. Potężny ten 


wpływ skupia się w jedno mtejsęe, aby później, 
mszcząc się za wyprowadzenie go ze stanu obo- 
jętnego rozsyłać w różne strony groźne, ni- 
szezące trąby, burze i uragany. W 1814 


roku kapitan Napier ze swym okrętem, u wysp 
Bermudów, о mało со nie padł ofiarą wściekłej 
trąby. Z daleka ujrzał wysoki walec powie- 
trzny, który, wirując z niesłychaną szybko- 
Зета, z przeraźliwym swistem porywał ogromną 
massę wody i unosił ją do brunatnych chmur. 
Morze wściekłe wtórowało temu przerażające- 
mu zjawisku, cała natura drzała i w najokro- 
pniejszych konwulsjach wyła przeraźliwie. Тга. 
ba, jakby ujrzawszy nieszczęśliwą swą ofiarę, 
w szalonych podskokach posunęła się ku okrę- 
towi. Puszczona na rozkaz kapitana harma- 
tnia kula przerznęła ją na dwie ezęści, które 
się natychmiast znowu połączyły i po niejakim 
czasie rozpłynęły się w gwałtownych potokach 
wody spadającćj z ogromnćj czarnćj chmury. А 
biedna Hawanna! (1215 jesze jéj- mieszkańcy 
z przerażeniem wspominają o trąbie, która tak 
okropnie zniszczyła w 1844 r. ją i wiele dość 
nawet odległych Antylskich wysp. W ciągu 
kilkanastu godzin słyszano tylko trzask walą- 
cych się domów, przeraźliwe krzyki nieszczęśli- 
wych ofiar w pośród czarnej nocy, którą chwi- 
lami tuny błyskawic przebiegały wężykowato 
w różnych kierunkach, jakby dla nadania wię- 
kszej okropności zniszczeniu. Nadedniem groż- 
ne światło żółtawe rozlało się, piekielnie oświe- 
cając czarne chmury, przez które promienie 
słońca nie mogły się przedrzeć, szalone wiatry 
wyły najokropnićj, ciskając strumieniami wody, 
400 domów było zniszczonych, 70 osób zna- 
lazło okropną śmierć, a ileż okrętów, stojących 
w porcie, pochłonęło rozwścieklone morze. Wi- 
dok był okropny, kamienne serce musiałoby się 
wzruszyć, patrząc na ślady niszczącego pochodu 
groźnćj trąby, ami jedna palma nie została 
całą, połamane, lub z korzeniem powyrywane, 
walały się rozrzucone w różne strony , ba- 
nany, ananasy, kokosy, pokryły poryte w ró- 
żnych kierunkach pola; całe wsie znikły. Nie 
mniejsze zniszczenie sprawiła trąba w 1822 
r. niedaleko od Saint Omer,—wirowała ona 
około siebie z nadzwyczajną szybkością, sza- 
lenie podskakując od ziemi wyrzucała kule 
ogniste i siarczyste pary z przeraźliwym hu- 
kiem i świstem. W Syberji podobne trąby 
wznoszą kłęby śniegu, i zasypują nim podró- 
znych i całe stada. Mieszkańcy je nazywają 
buranem. W 1827 wszystkie trzody środ- 
kowćj hordy Kirgizów zostały zagnane przez 
podobny buran aż ku Saratowu; zginęło 
wówczas przezło 980,000 koni, 30,000 
bydła rogatego, 10,000 wielbłądów i z górą 
1,000 000 owiec. Podobnie silne wiatry w A- 
fryce nanoszą kłęby piasku, zasypują karawa- 
ny, pokrywają często urodzajne oazy warstwą 
gorącego piasku niszczącego całą roślinność. 
Polityczny więzień francuz Persigny utrzymuje, 
że Egipcjanie stawili piramidy w celu ochro- 
nienia urodzajnych swych pól od kłębów piasku, 
niesionych silnemi wiatrami; a że obrócenie 
piramid w groby było już późniejszćm, dodat- 
Коуст. Będąc w więzieniu, dowiodł on swą 
myśl okazaniem kierunku, w jakim piramidy 
są rozstawione, a który zupełnie odpowiada jego 
założeniu; a układając małe piramidki w odpo- 
wiednićj odległości i kierunku okazał, że pia- 
sek nie przedziera się rzeczywiście przez otwo- 
ry, zostawione między piramidami, ale się ukła- 
da przed niemi w długi wał. Najstraszniejszym 
wrogiem karawan jest gorący wiatr Szampsin 
egipski, który jak uczy historja pokrył górami 
piasku i zniszczył całą armją 50,000-ną wy- 
prawioną przez Kambizesa przeciw Ammonij- 
czykom. Jest to najgorętszy, najsuchszy z wia- 
trów, wiejący w maju; kłęby gorącego piasku 
unoszone przezeń zaciemniają słońce, palą ro- 
śliny, zabijają ludzi i zwierzęta. Przed na- 
dejsciem tego groźnego wroga, ptaki odlatują, 
zwierzęta chowają swój pysk, Arab smaruje 
swe ciało tłustością, a choćby i błotem wilgot- 
nóm, i leżąc na ziemi czeka nim uragan nie 
przejdzie. Mnićj jest niszczącym Armatan, wie- 
Jący ze środka Afryki ku Atlantykowi, trzy lub 
więcćj razy do roku, a szezególnićj w grudniu, 
styczniu i lutym; jednak i pod wpływem tego 
wiatru więdnieją, giną rośliny, człowiek omdle- 
\а.— 7, Afryki ku południowym brzegom Euro- 
PY często wieje Sirocco, sprawujący wielkie 
omdlenie, drżenie nóg, uderzenie krwi do gło- 
wy; nieznośne pragnienie, palenie jakby od go- 
гас] pary. Chroniąc się od niego mieszkańcy 
Sycylji i Włoch szczelnie zamykają swe domy, 
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pokrywają je zwilżonemi chustami, aby zagro- 
dzić mu wszelkie wejście do wnętrza. 

Kierunek wiatrów ma niezaprzeczony wpływ 
na rozszerzanie się zarazy, roznosząc mijazmy, 
czy, jak niektórzy uczeni chcą, mikroskopiczne 
żywiątka. Wielu badaczy uważało, że cholera 
w miastach przenosi się na różne punkta ipo- 
większa się stosownie do kierunku wiatru. Wia- 
try wiejące z błot gnijących, roznoszą często 
w dalekie okolice zarazliwe ich wyziewy i są 
przyczyną licznych chorób. W dwukrotnćj wład- 
czyni Świata, W dumaćj starożytnćj Romie, przy- 
слупа wszystkich prawie chorób są wyziewy błot 
Pontyńskich (malaria), a jednak odległych od 
016] o przeszło 20 mil. Załoga francuzka 
w 1853 r. wymownie tego doświadczyła, na- 
pełniając łazareta chorymi. A nasze błota 
Poleskie! może są one główną kołtuna przy- 
ступа. Wsie tam położone w błotach, dokoła 
opasane karłowatemi lasami, nie dopuszczające- 
mi wolnego przewiewu, niechlujstwo cechujące 
wieśniaków tamtych stron: oto są przyczyny wielu 
chorób tam panujących, a może nawet niższości 
stanu umysłowego i moralnego ponurych mie- 
szkańców błotnych tych stron. Szezęśliwsi oni 
jednak od mieszkańców kraju pontyńskiego. Bło- 
ta ich wzniesione dają początek wielu rzekom, 


nie są więc zupełnie zastałe, gnijące, a do tego 


przez pół roku prawie pokryte są lodami. Z wio- 
sną topniejące Śniegi zalewają je całe i spłu- 
kując unoszą z sobą mijazmy, które może bez 
tego dziesiątkowałyby biednych mieszkańców. 
Osuszenie tych Моё zlałoby ше wyrachowane, 
a błogie skutki na ten kraj. Bogactwo jego 
koniecznie musiałoby się podnieść, ogólny stan 
zdrowia mieszkańcow znacznie by skorzystał; 
ułatwione kommunikacje rozwinęłyby przemysł, 
podniosłyby oświatę zapadłego w głusz kąta na- 
szćj bogatćj ziemi. Przedsięwzięcie, za praw- 
dę, nad siły jednego, a nawet kilkunastu oby- 
wateli! tu trzeba Środków olbrzymich, kapita- 
łów ogromnych, — ależ jak olbrzymie skutki 
za nie byśmy kupili. 

Przy całćj szkodliwości swych wpływów,wia- 
try jednak są konieczne dla utrzymania życia 
na kuli naszćj. Z doświadczenia codziennego 
wiemy о szkodliwych skutkach zbytecznego na- 
gromadzenia ludności w miastach, więzieniach, 
koszarach, teatrach, kościołach, a nawet pod 
gołćóm niebem w chwili ciszy. Powietrze ze- 
psute staje się duszącem, nie mogłoby długo 
utrzymać życia ludzkiego; tu człowiek dla same- 
go siebie staje się źródłem trucizny przez wy- 
dychanie kwasu węglowego, a szczególnie przez 
wyziewy ciała swego. Jakże cierpi zdrowie 
biednych nędzarzy, zmuszonych sypiać po kil- 
ku i kilkunastu w ciasnćj izdebce, o jednóm 
oknie. A nawet sypianie po kilkadziesiąt osób 
choćby i w obszernych sypialniach, jak to jest 
zwyczaj w publicznych żakładach, jest szkodli- 
wem, szczególnićj dla osób słabych piersi. Jedy- 
nym, a zbawiennym tu środkiem są przewiew i 
wiatry; one oczyszczają wyziewy, roznoszą je po 
obszernćj przestrzeni i zamieniają czystem, zdro- 
wćm, świeżćm powietrzem. Jakże pożądanym 
jest świeży powiew w skwarne dni lata: on nas 
orzeźwia, pokrzepia siły nasze, przynosi nowe 
życie zwierzętom i roślinom, omdlewającym 
pod palącemi promieniami słońca. 

Nie tu się kończy użyteczność wiatrów! Patrzmy 
na te samicze kwiatki smutne, usychające z tę- 
sknćj miłości; kiedy kwiatek samczy daleko na 
inne] roślinie obojętnie się rozwinął w całćj swćj 
krasie. Wiatr pojął ciche szepty miłości i ja- 
ko litościwy pośrednik, przynosi zapładniający 
pyłek. Kwiatki, czując dobroczynny powiew, 
podnoszą główki, rade, że mogą wypełnić prze- 
znaczenie swoje. Tak zdobiące nasze ogrody 
niepełne lewkonje uschłyby bez potomstwa, 
gdyby wietrzyk nie przyniósł pyłku z pełnćj lew- 
konji. Wiele okolic byłoby pozbawionych nie 
jednćj rośliny, gdyby nie ten opatrzny śro- 
dek. Palmy płci żeńskićj, pokrywające Egipt, 
i Nubją, nie przyniosłyby żadnćj korzyści mie- 
szkańcom tamecznym, pozostałyby na zawsze 
bezpłodnemi; lecz dobroczynny powiew od stro- 
ny, w którćj rosną palmy рісі męzkićj, za: 
pładnia je. Któż nie widział tych drobnych 
nasion, pokrytych do koła białym, puchowym 
wiosem, unoszących się za lekkim podmu- 
chem wiatru, który je zanosi częstokroć 
w odległe okolice. Так znajdujemy zaniesio- 
ne nasioną roślin zwrótnikowych na lodach 
Grenlandjj i Nowćj Ziemi. Nie mniej są 
konieczne wiatry dla urodzajności pól naszych. 
Опе, рагу wodne, tworzące się na ogromnej 
powierzchni mórz, zanoszą do odległych stron, 
a skrapiając je, użyzniają. Europa większą 
częsc sWych soczystych, orzeźwiających owo- 
ców, większą część swych zbiorów winna prze- 
magającym ciepłym, wilgótnym, południowo- 
zachodnim Wiatrom. A może i Polska, niegdyś 
spichlerz całćj Europy, obowiązana jest swą 
urodzajność panującym w nićj zachodnim 
wiatrom. 

Jakto dziwnie піеошуШа, opatrzną jest 
w swćj przezorności Natura! Człowiek ją ba- 


dając, jakże się czuje słabym, jakże się głę- 
boko korzy przed majestatem Najwyższćj mą- 
drości, która tak różne, często sprzeczne, a tak 
dziwnie proste środki używa dla wypełnienia 
wielkich swych celów ! 

J. Iwicki. 


KORRESPONDENCJA KURYERA 


WILEŃSKIEGO. 
Paryż, 1 (13) marca 1860 r. 
Szanowny Redaktorze ! 


Otoż i środopoście w Paryżu, zatem począ- 
tek postu.— Tak jest, dotąd trwał karnawał, 
dziś jeszcze raz maskarada i od jutra Paryż 
przyrzeka pościć. Wprawdzie w Paryżu niema 
karnawału, może dla tego, że niema prawdzi- 
wego postu. ; 

Karnawał tutejszy , nie jest to karnawał 
rzymski, na który przez dni ośm okna i bal- 
kony długiego Corso stroją się w aksamit i bła- 
waty, mieszczaństwo рісі obójga wdziewa ma- 
lownieze narodowe ubiory, a wszyscy zbroją się 
w zapas kwiatów, cukierków i świeczek; nie 
jest to karnawał innych miast włoskich, 
z gwarną uliczną maskaradą, 2 tłumnemi, 
a strojnemi spacerami po uprzywilejowanych 
ulicach i placach; niejest to nawet nasz karna- 
walik wileński, ze swoją betlejką i tańcującemi 
wieczorami i wieczorynkami, po których w po- 
pielee, jak ucięto, cisza zupełna, widoczny 
przedział karnawału od postu, i po których pan- 
nom westchnienia, matkom nadzieje dla córek, 
kawalerom projekta małżeńskie i długi, a star- 
szym choć niestrawność zostają na pamiątkę. 
W Paryżu nie podobnego. Jeden wół zapustny 
dzieci i wiczników przez chwilę zabawi, zresztą 
tu karnawał, to tylko zimowa pora roku, jed- 
nostajna aż do środopościa, po którém już nie- 
tańcują,—ale żadnćj innćj zmiany. 

Jeżeli szanowny Redaktorze znasz młodych 
Litwinów, którzy narzekają, że im niełaskawa 
fortuna, lub oszczędny ojciec niedali środków 
pojechać na karnawał paryzki; jeżeli znasz 
Litwinki, które wzdychają że na ten karnawał 
nie pojechały i niepojadą, pociesz proszę te 
strapione dusze sumiennem zaręczeniem, że 
w ich wieku niezabawiłyby się tu tak dobrze, 
Jak się zabawiły w swojem małem i skromnem 
Wilenku. Tu nieznalazłyby tych bałów szla- 
checkiego klubu i prywatnych wieczorów, na 
których kilkadziesiąt i kilkaset osób, wszystkie 
siebie mnićj więcćj dobrze ioddawna znają, 
tańcują w dużym pokoju swobodnie i raźnie, 
rozmawiają poufale, a na których gościnność 
gospodarzy serdeczna, a co również ważne, 
wieczerza przygotowana na tyle osób ile zapro- 
SZONO. 

Tego wszystkiego nieznaleźć w Paryżu. Dwór 
tutejszy bawi się dużo.— Na wielkich, tłum- 
nych balach dworu , cesarstwo jest poważne 
i etykietalne; na małych, jak powiadają, ce- 
sarzowa jest wielce wesoła i dobroduszna; ce- 
sarz bawi się szczególnie na wieczorach masko- 
wych; i z wielką pociechą młodzieży, a małem 
zadowolnieniem swoich rówienników, po kilka 
razy kostium przemienia. Na wielkich i ma- 
łych wieczorach dworu, w tym roku miała po- 
wodzenie nasza szlachcianka z Wołynia księż- 
piczka С. przystojna, utalentowana i dowcipna, 
a zakochana jak zwyczajnie w jedynaczee mło- 
dzież jćj dowcipne u dworu odpowiedzi pomnaża, 
girlanduje i roznosząć po polskich kółkach, do 
znaczących allegoryj podnosi. 

Bale i maskarady publiczne w Paryżu są 
zbiegowiskiem, na którém porządnym mężezyz- 
nom wolno jest być raz w życiu, a porządnym 
kobietom ani razu. = Bale rządowych figur, to 
scisk jakby dekretem nakazany, bale bankier- 
skie, to spekulacja na podniesienie kredytu; 
bale świeżo zbogaconych, to droga dodania so- 
bie rozgłosu, jedno i drugie tłumu wymaga. 
Ludzie prywatni rzadko dają bale, a i oni 
wszyscy dużo mają znajomych, a mieszkają 
Casno ; proszą więc gości więcćj, niż ich 
mieszkanie stop kwadratowych zajmuje. To 
też młodzież tutejsza inaczćj zupełnie niż na- 
sza tańcuje. Każdy nasz tancerz tu na bal 
wprowadzony , jakby się puścił жаса, lub 
polkę tak jak w Wilnię tańcuje, porozbijałby 
kompanję i salonby przewrócił. 

Na ogół w Paryżu młodzież porządna płci 
obojga, ma bardzo mało tak właściwćj ich wie- 
kowi rozrywki tańca. Za to często są obiady 
i bardzo liczne wieezorne zebrania. Prawie 
wszystkie dostatniejsze domy, w oznaczonym 
dnia tygodnia wieczorem przyjmują Swoich 
znajomych na herbatę. Niestety przyjmują 2а 
wiele i ztego powodu zebrania te są bardzo 
eleganckie, ale są porządnie nudne. Niemoże 
być inaczćj, gdy przy napływie eudzoziemeów 
i przemianie miejscowych stosunków , każdy 
gość na takiem zebraniu spotyka ludzi mało 
sobie znajomych, a często 1 nieznajomych у. 
pełnie. Trochę muzyki, trochę banalnćj roz- 
mowy , trochę wista, а najmniej herbaty, oto 


cała przyjemność tych wieczornych na herbatę 
zgromadzeń. Dla kobiet, to miejsce do poka- 
zania swoich strojów, nad któremi Мороса Się 
dni całe i które są główpem zajęciem się do- 
statnich kobiet w Paryżu; „Ша męzezyýzn to 
tylko obowiązek towarzyszenia zonie, to zwy- 
ста}, to nałóg inic więcćj,—1 to się nazywa by- 
wać w świecie. 3 

Za to obiady francuzkie są stokroć wyższe od 
naszych. My tylko jemy, oni biesiadują. Każdy 
gość ma sobie miejsce wskazane, najezęściéj 
między damami; obiad jest długi, rozmowa 
ciągła, i jeżeli nieuk i domotur moralne tu mę- 
czeństwo cierpi, to człowiek światły, bywały 
ibez kłaków w gębie, bawi się przyjemnie 

ima zręczność poznać i ocenić towarzyską nad 
mami przewagę Francuzów. 

Salony paryzkie , szezególnićj finansowe, 
bardzo łatwo są dostępne dla cudzoziemców, 
mianowicie przybywających z tych krajów, 
w których prócz szlachty nikt inny fraka nie- 
nosi. Ale trzeba tu swoje harde stare szla- 
chectwo na śmieszność tytułomanji narazić; — 
albowiem chociaż najdobitnićj, mającemu zaan- 
nonsować lokajowi, powiesz Monsieur Gieranon- 
ski, nie шеротойе, będziesz zaanonsowany 
Le Comte Gieranonski ; każesz powiedzieć Mon- 
sieur Gieranonof, no to gdybyś i płacił, nie- 
obronisz się od krzyku na wszystkie salony: Le 
prince Gieranonof. Najlepićj, czy najgorzej 
wychodzą nasi Gieranowicze, tym tylko się de 
dodaje. Wprawdzie należy im ten przedimek, 
albowiem zauważałem, że każdy prawie Giera- 
nowicz przybywszy do Paryża, zaraz swoje wi- 
zytowe bilety de Gieranowicz drukuje, a póź- 
nićj gniewa się, gdy mu rodak, na wiarę bi- 
letu, na kopercie listu Wielmoznemu Degiera- 
nowiczowi zaadresuje. Na mnie przynajmnićj 
pewien owicz ze [лаб], za taką moją naiw- 
ność, od lat kilku niełaskaw. 

Przed dwóma tygodniami jeden z moich zna- 
jomych dał się zaprowadzić na bal dò pana X., 
który tu de X. nazywa się. Salony mają być 
ogromne i bogate, ale przypatrzywszy się mój 
znajomy znalazł, że wszystko tandetowe, wszę- 
dzie dukat, ale oberznięty. Котрапја liczna, 
ale tak rozmaita, że zdaje się gdyby nowy Noe, 
przed nowym potopem i do nowćj Arki, wszyst- 
kich kondycji i nawet narodowości pary na płód 
zbierał, toby nie nazbierał więcćj. Gościnność 
była wielka! No dajże radę, со to za прог 
wkorzenionego, barbarzyńskiego, szlacheckiego 
przesądu ! wróciwszy z balu, dowodził mi mój 
znajomy, że i chińska herbata i wanilowe cu- 
kierki i ananasowe lody i trephauzowe poziómki, 
wszystko. było cebulką zaprawne , i jeszcze 
niewdzięcznik z westchnieniem zawołał „ cóż to 
my tćj wódki pili! * 

Dla krótko w Paryżu bawiącego cudzoziemca 
największym resursem są teatra, które i w ży- 
ciu Paryżanów niemałe zajmują miejsce. Może 
nieuwierzysz szanowny Redaktorze, ale ja pana 
zapewniam, że obecnie paryzkie teatra bardzo 
nizko stoją i to wszystkie bez wyjątku. Wi- 
leński teatrzyk, na który my tak bardzo na- 
глекату, od wielu tutejszych jest wygodniejszy, 
a najpewniej czystszy, Artyści lepsi wszyscy 
postarzeli i ze sceny zeszli, z młodzieży nic się 
nieformuje i niepodnosi się nad mierność. Opery 
nawet upadły і we francuzkićj wszyscy krzyczą, 
nikt nie śpiewa, a i Włochom, szczególnie męż- 
czyznom, Verdi tak pozrywał gardziele, że tej 
zimy  sześćdziesięcioletni starzec spiewał rolę 
Donżuana. Sztuki nowe w mniejszych tea- 
trach, wszystkie prawie są do siebie podobne; 
zawsze w nich bankierowie, giełdowi gracze, 
niespodziane miljony і loretki na scenie; а 
wszystko ta nieprawdziwe , przesadzone , na 
effekt li tylko wyrachowane ; a jeżeli kiedy 
w tych scenach życie społeczne jest prawdziwie 
i z talentem odrysowane, to zawsze ze swojćj 
złćj strony. Е. 

W codziennem życiu Paryża wielkie, za 
wielkie miejsce trzyma to, ео tu zowią pół- 
światem. Powieści, romanse, teatralne sztuki 
i nawet małe dzienniki, „Wyłącznie dla tego 
świata pisane i nieraz W mim tylko zrozumiane, 
dają téj części społeczeństwa jakis odblask 
i polor, który młodzież nęci i ciekawość jéj 
zaostrza. Łatwo w ten pół-świat wpada przyby- 
wający młody cudzoziemiec; ale rychło postrze- 
że, że odblask jest złudzeniem, polor fałszem; 
niespotka tam spodziewanych Aspazji i Ninę. 
nek, a tylko wojujące wyniesionym 7 wodewi- 
lów dowcipem, а głupiuteńkie, namalowane 
ichciwe, a oszczędne istoty; nieznajdzie tam 
Lowelasów, Donżnanow lub Łauzenów, а tylko 
naiwnych studentów ,  styranych próżniaków 
i zręcznych spekulantów; słowem rychło, ale 
zawsze ze szkodą przekona się, że głośny pa- 
ryzki pół-świat od półświatów innych miast 
i krajów tém się tylko odróżnia, że tu zdobył 
on sobie wielką ulicę, a tam jeszcze zamknięty 
w zaułku. 

Powiedz zatćm szanowny redaktorze Litwi- 
nom, którzy,by ruszyć do Paryża, tylko na dro- 
gę żelazną i poprawę kursu pieniężnego czeka- 
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Ја, niech ош o tym Babilonie na wiarę woja- 
zerskich przechwałek i książkowych bredni, 
bardzo wiele nieroją, jeżeli niechcą doznać za- 
wodu. Powiedz im pan szczególnie, że Paryż 
coraz i eoraz drożeje. Szlachcie nasz, który ną 
rodzinaćj wiosce dotąd jest niezależnym i do- 
statnim człowiekiem, który nawet w Wilenku 
paraduje, tu, musiałby się bardzo Ścisnąć, 
bardzo wiele rzeczy sobie odmówić, tak bardzo 
Paryż jest drogi i tak bardzo, stosunkowo do 
naszych litewskich fortunek i nawet fortun, 
Paryż jest bogaty. 

Niech Litwini jednak nie sądzą, że nie warto 
do Paryża pojechać, albo że w Paryżu tylko 
bawić się można, o nie! w żadnóm mieście 
Europy niema tyle do widzenia, do nauczenia 
się, do skorzystania, ile w Paryżu. | 

Artysta, znajdzie tu bogate muzea, dostępne 
wzory, a nadewszystko znajdzie przykład skrom- 
nćj, cierpliwćj, a ciągłćj pracy. 

Przemysłowiec, zobaczy jak ludzie о wiele 
dostatniejsi od tych, których my u siebie za 
bogatych uważamy, uczą się specjalnie, a póź- 
nićj całe życie swego stanu nieopuszczają. 

Urzędnik nasz przekona się, że tutejszy 56- 
dzia, administrator, oficer, a nawet policjant, 
stosunkowo do ceny pierwszych potrzeb życia, 
bynajmnićj nie jest lepićj niż w Rossji płatny, 
a jednak ztąd sobie prawa do nadużyć nie wy- 
wodzi, a to tylko tym jedynym sposobem, iż żyje 
skromnie i w urzędzie swoim, chociażby i wy- 
sokim, obowiązku do koniecznego w społeczeń- 
stwie figurowania nieupatruje. 

Proboszcz nasz dowie się, że francuzkie du- 
chowieństwo nie jest bogacićj od litewskiego 
uposażone, a jednak kapłani franeuzcy myślą, 
„że są posłani, nie żeby siebie i swoją mądrość, 
ale Chrystusową naukę i to nie w swoim duchu, 
ale w duchu Chrystusa opowiadali; a nie po- 
dług swego rozumienia, ale podług rozumienia 
i myśli kościoła wykładali słowo Boże ludowi. * 
Młodzieniec z niedokończoną edukacją, znaj- 
dzie tu specjalne szkoły i wszelkie naukowe 
pomoce. Dojrzały, ale przekonany , że życie 
nasze zbyt jest krótkieby się 4056 nauczyć, 
człowiek, ma otwarte drzwi Sorbonny, francuz- 
kiego kollegjum, konserwatorjum sztuk i rze- 
miósł, prelekcje w ogrodzie historji naturalnćj 
i w każdym z świeczników nauki, swoją pamięć 
odświeży, swój zapas wiedzy pomnoży. 
Literat znajdzie dostępne liczne bibljoteki 
i przekona się, jak w tym naszym na pozór 
lekkomyślnym franeuzkim narodzie, wielu jest 
jeszcze ludzi sumiennie i mozolnie na nauko- 
wem polu pracujących. 

Człowiek religijny pociechę, niereligijny bu- 
dujący przykład spotkają,gdy się przekonają, jak 
paryzkie kościoły są zawsze i niesamojednych 
kobiet pełne. Posłyszą w nich mówców, jakich 
nigdzie w Europie niema. W teraźniejszym 
poście ksiądz Felix Jezuita, godny następca 
Lacordaira і Ravignana, w katedrze paryzkićj 
mówi specjalne dla mężczyzn kazania, i w nich 
jako sługa ołtarza, a razem mądry obywatel, 
siłą nieporównanego swego talentu, podkopane- 
mu społeczeństwu, grożące mu przepaście roz- 
świeca. 
Człowiek dobrego serca obaczy, ile w tym 
okrzyczanym Paryżu, jest ciekćj pracy ma dro- 
dze dobrze czynienia. Znajdzie tu prezydowane 
przez arcy-biskupa Paryża towarzystwo dam 
polskich, i spotka nasze Litwinki, rzadko by- 
wające na operze, a za to pilnie odwiedzające 
chorych i ubogich; znajdzie nawet męzkie 
polskie towarzystwo św. Wincentego a Paulo, 
też same posługi cierpiącym oddające. 
Młody nasz obywatel, może przez mamę wy- 
pieszczony, nauczy się tutaj, jak każdy członek 
chrześcijańskiego społeczeństwa posvinien w da- 
nych razach osobą swoją płacić, gdy obaczy, 
jak w przypadku pożaru, natłoku, wywrótu 
lub podobnego nieszczęścia, każdy bez różnicy 
stanu, swoje ręce i siły ochoczo ofiaruje. 
Nakonige ziemny nasz właściciel w okolicach 
Paryża znajdzie wiele zakładów wzorowego 
rolnictwa, ale ten ostatni skorzysta w nich о 
tyle tylko, o ile będzie mieć dość zdrowego roz- 
sądku i wrodzonćj bystrości, by rzeczy i spo- 
soby tu z korzyścią używane, potrafił zastoso- 
wać do naszego kllmatu, do naszćj miejscowo- 
ści, a szczególnie do ubóstwa rynków naszych. 
Dla tego szanowny redaktorze, radź tam 
swoim litewskim młodym czytelnikom, by nie- 
pili szampańskiego, by nie grali w gierylasa, 
by oszczędzali rubelki, choć papierowe, i za 
otwarciem drogi żelaznćj, a nie czekając po- 
Prawy kursu, bo to za długo, by jechali Paryż 
obaczyć; ale razem ostrzegaj panie, aby przy- 
Иа tu kiedyś, szukali dobrćj i pouczającćj 
p Eora a omijali jego złą, acz błyszczą- 
nę, która na nieszczęście przybywające- 
mu cudzoziemcowi pierwsza w oczy skacze i 
pierwsza przywabia. >. 
Dowidzenia się ze skowronkiem nad Wilją— 
0. Gieranoński.. 
w. \* W T) 
ў m 
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SŁONI M. 

Miło nam jest i z naszych nad-Szczarzańskich, 
ubogich wprawdzie dostatkiem, ale bogatych 
w dobre chęci stron, przesłać do rodzinnego na- 
szego Kuryera następną wiadomość. 

Od lat już trzech jak mieszkańcy Słonima 
przejęci religijno-moralnem uczuciem, postano- 
wili jednogłośnie otworzyć dom przytułku bied- 
nych, w którym by mogli się pomieścić dotknię- 
ci gorzkim losem niedoli starcy, kalecy i dzieci 
niemające żadnćj opieki. —Skutkiem więc tego 
utworzony został komitet, pod prezydencyją JW. 
marszałka Wołłowicza, za staraniem którego 
klasztor ро Marjawitkach należący dziś do skarbu, 
oddanym został przez władzę wyższą na ten 
zakład, z tem zastrzeżeniem: dopóki gmach 
ten nie będzie potrzebny dla wojsk jakie u nas 
dziś konystują i na przyszłość konystować mogą. 
Zebrane zostały przez urzędników i możniej- 
szych mieszkańców miasta tymczasowe dobro- 
wolne składki (które się późnićj zamieniły w sta- 
łe) i w przeciągu kilku zaledwo tygodni przeszło 
60 osób biednych różnego stanu miało już byt 
swój materjalny zabezpieczony. — Rzecz Ъаг- 
dzo naturalna, że tak wielka ilość ubogich ze 
składek tych utrzymać się nie była w stanie; 
przeto zebrano różne fanty, które zostały wypu- 
szczone w loterją, а póżźnićj teatr amatorski 
wzbogacił kassę szpitalu. 

Prawdziwą czuć winniśmy wdzięczność za 
rzeczywiste zasługi dla dobra cierpiącćj ludz- 
kości doktorowi medycyny Mokrzyckiemu i jego 
żonie, którzy z prawdziwćm poświęceniem się 
przyjęli udział w tak szlachetnym czynie; sama 
bowiem pani Mokrzycka zajęła się zebraniem po 
domach fantów dla wyż wspomnionćj loterji, któ- 
ra po kilkakrotnie w rok za јё) staraniem, pod 
czas zjazdu na czterdziesto-godzinne nabożeństwo 
była rozegrywaną. W końcu kiedy już kassa do- 
broczynności zaczęła szczupleć pp. Mokrzyccy 
urządzili amatorski teatr, przyjmując w nim naj- 
większy udział, skutkiem którego szpital na dłu- 
gi czas był zaopatrzony w niezbędne dla bied- 
nych potrzeby, a dziś za staraniem tychże Mo- 
krzyckich sprowadzone zostały do Słonima dwie 
siostry ubogich z znanego u nas z poświęcenia 
się zakładu pani Dombrowskićj w Wilnie, które 
zajęły się już ulepszeniem domowego w szpi- 
talu gospodarstwa , jak również uczeniem 
dzieci różnych robót, któreby w późniejszym 
wieku, nie czyniąc ich ciężarem społeczeń- 
stwa, dały sposób zapracowania dla siebie na 
kawałek chleba.—Słuszna również należy się 
wdzięczność i innym członkom komitetu jako to: 
WW. lekarzowi Telszewskiemu, aptekarzowi 
Piekarskiemu i sekretarzowi marszałka Ka- 
zigrodzkiemu, którzy takoż dokładali ze swćj 
strony starań o utrwalenie szpitalu. —Przeto kie- 
dy dziś głównie zarządzający dobroczynnością 
wspomniony lekarz Mokrzycki, z powodu 
zajęć rządowych i słabego zdrowia składa już 
zarząd gospodarczy przybyłym siostrom ubogich, 
z duszy życzymy aby Najwyższy opiekun do- 
tkniętych niedolą, dopomógł im w dalszym u- 
trzymaniu szpitalu. 

(Anonim.) 
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Serce się raduje i weselćj na duszy że u na- 
szych braci zaniemeńskich, taka jedność, wy- 
trwałość i praca, gdzie idzie o dobro, szczęście 
i pomyślność kraju, —oto zaledwo parę lat temu 
zawiązane towarzystwo rolnicze w Królestwie 
polskiem dziś już tak żywe daje świadectwo swe- 
go istnienia, że czytając ich sprawozdania, do- 
prawdy dostatecznie nadziwić się nie można jak 
znaczne w tak krótkim czasie zrobiło ono już po- 
stępy. Wiele pozostaje im jeszcze do zrobienia, 
to prawda, bo naród i kraj wielkie wkłada na 
nich obowiązki, lecz jeśli według słów zacnego 
ich prezydenta hr. Andrzeja Zamojskiego: „jed- 
ność, wytrwałość i praca* mają zagrzewać i har- 
tować towarzystwo i w dalszych jego czynno- 
ściach, to i wątpić już niepozostaje, że Towarzy- 
stwo Rolnicze Królestwa Polskiego, nie zawini 
przyszłym \ pokoleniom i dostatecznie wywiąże 
się z włożonych na niego obowiązków. 

Jeśli po za Niemnem nad Wisłą, nad dobrem 
kraju tak jednomyślnie pracują nasi bracia, to 
nie z mniejszą siłą zadrgało nowe życie ро #6) 
stronie Niemna, gdzie już się dokonywa wielka 
reforma społeczna, która trzem miljonom ludu 
nadaje prawo obywatelstwa. Chlubnie i z dum 
wyrzec możemy, że jeżeli nie jednomyślnie to 
ogromną większością poklaskujemy tćj reformie, 
bośmy pojęli i zrozumieli nakoniec, że w szczę- 
sau 1 dobrym bycie tych młódszych naszych, 
leży szczęście i dobry byt nasz i kraju naszego. 

ecz przy tćj reformie społecznćj, tak wiele 
żywotnych kwestji występuje na jaśnię i tyle za- 
wiłych 1 trudnych pytań eoraz się zjawia do roz- 
strzygnięcia, że sami każden z osóbna rozstrzy- 
gając, nigdy nie dójdziemy do pożądanych rezul- 
tatów; pojedyńczo nie tak łatwo wznieść się do 
tego stanowiska gdzie interes prywatny maleje, 
a występuje tylko interes dobra i szczęścia 
ogólnego. Same wprowadzenie tćj reformy wło- 
ściańskiej, urządzenie i przeprowadzenie jéj bez 
wielkich  wstrząśnień i nadzwyczajnych ofiar, 
wymagać będzie bezustannćj łączności i ciągłćj 
wspólnćj narady. Dla tego więc wszystkiego 
trzeba byłoby, żebyśmy i my w naszych guber- 
njach pomyśleli o założeniu Towarzystwa Rol- 
niczego, korzystając z dobroczynnćj opieki rzą- 
du, który tak chętnie przychodzi w pomoc 
wszystkim rolniczym instytucjom. 

Towarzystwo rolnicze na Litwie nie tylko 
jest możliwe, lecz przy wprowadzeniu nie przed- 
stawia żadnćj najmniejszćj trudności. Już Po- 
тай, Galicja, Królestwo Polskie, a nakoniee 
cztery Towarzystwa rolnicze nie dawno odkryte 
w Rossji samćj, dostatecznie nas przekonywają, 
że еч trochę dobrćj woli, а wszędzie bez 

'udności podobne instytucje - 
е. е Ste) moga Byd ЖЙР 

Obywatele Mińskićj gubernji na ostatnim ogól- 
nym zjeżdzie przyjęli projekt założenia takowe- 
go towarzystwa, i myśl tę co prędzćj w czyn 


wprowadzając, na mocy praw obowiązujący 
mybrali z pomiędzy siebie, dla ułożenia i prze 
stawienia ustawy do Najwyższego zatwierdzeni 
dziś potrzeba nam tylko, żeby na wzór Królestw. 
Polskiego, stanąwszy kto u steru zechciał po- 
święcić się trochę dla szczęścia i dobra kraju 
swego, czeka go najwyższa cześć i najwyższa 
wdzięczność kraju całego; a zaiste jest to już 
i najwyższe szczęście i najwznioślejsza nagroda 
służyć dobru ogólnemu i przyłożyć się do uszczę- 
śliwienia narodu. Podnieść rolnictwo krajowe, 
podnieść bogactwo narodowe jest to zaprawdę 
uszczęśliwić naród, bo za bogactwem materjal- 
nem idzie bogactwo ducha! Im wyżćj jaki naród 
stanie materjalnie, tém głębićj, tém silnićj roz- 
winie swoje siły intellektualne. Rzućmy okiem 
na te wieki starożytne, przejrzyjmy się w tych 
czasach teraźniejszych, a wszędzie znajdziemy 
potwierdzenie tćj prawdy. 

Oto Perykles i Phidiasz, Petrarka i Rafael, 
zjawiają się na chwałę ludzkości wtedy, kiedy 
Grecja i Włochy dosięgają najwyższćj potęgi 
materjalnćj; oto Wenecja i Hollandja, siedliskiem 
nauki i sztuki, kiedy najwyżćj stoją materjalnie; 
oto nakoniec Francja i Anglja wtedy jaśniały 
najwyższą cywilizacją i wtedy dosięgały najwyż- 
szćj potęgi rozumu, kiedy byt ich materjalny 
najbardzićj był w kwitnącym stanie. Byt dobry 
jest żywicielem moralności, krzewicielem świa- 
tła, dźwignią ducha;nędza wydziedzicza z szla- 
chetności naturę ludzką. 

Juljan Karpowicz. 


Z pttu wiileńskiego. 


TORF NA PODSCIAŁ I NAWÓZ 

(Dokończenie, ob. N. 23). 

Prace Wahenmana, Reichenbacha, i Junga 
odkryły i uprościły sposob wyrabiania z pa- 
rafinu świec, które z powierzchowności nie 
ustępują spermacetowym, uważanym za naj- 
ozdobniejsze, a co do światła w paleniu 
Się, przewyższające wszystkie dotąd zna- 
Jome. Fabryki w Manczesterze, Bonnie, 
i Teplic, upowszechniają użycie tych świec 
torfowych w Anglji i Niemczech. Cena 
ich, na naszą monetę, 39 kopiejek za funt, 
ledwo о kilka groszy jest wyższą od ceny 
jaką płacimy za świece stearynowe; ale świe- 
ce z parafinu, podług doświadczeń Karstena, 
dają о 3 część więcćj światła, i o 3 część 
dłużćj się palą niż świece stearynowe, aza- 
(ёт są oczywiście tańsze od stearyny; i to 
dziś, kiedy jeszcze ta gałęż przemysłu, le- 
dwo lat kilka liczy swego istnienia. 

Proces wydobywania parafinu wymaga 
koniecznie mrożnego nieba. Mamy ogromne 
nietknięte pokłady torfu, mamy też i klimat 
zimny; możemy przeto obiecywać sobie, że 
u nas będzie główne siedlisko i stolica fabryk 
tego rodzaju. 

Nie zamierzyliśmy sobie w tćm pismie, oce- 
niać torf ze stanowiska technicznego; chcie- 
liśmy tylko pokazać jak sprawiedliwie, wie- 
szczyim duchem przepowiedział p. Nepomu- 
cen Kurowski, że: kto posiada torf, ten 
znaczny ma skarb w ręku, jakoż і pod 
względem czysto rolniczym nieocenione 
on przynosi korzyści. Użyty bowiem na pod- 
ściał następne czyni usługi: a) zabezpiecza su- 
che i zdrowe stanowisko dla bydła. b) Bę- 
dąc z natury swojćj przenikliwym i gębcza- 
stym, zabiera i zatrzymuje na korzyść nawo- 
zu każdą kroplę odchodów płynnych. c) Wstrzy- 
muje i broni gnój od palenia się i rozkładu. 
d) Oczyszeza powietrze w oborach, e) Po- 
mieszany z odchodami, pozbywa się kwa- 
sów sobie właściwych, i będąc sam humu- 
sem, nietylko daje wyborny pognój pod 
wszelkie rośliny, ale na długo poprawia na- 
turę roli, i zmienia jćj kolor na korzyść we- 
getacji f). Lekkim jest do zwożenia. g). Ła- 
twym do nabycia. 

Miałem u siebie kawał pola, które czy skut- 
kiem uprzedniego wyniszczenia, czy też skut- 
kiem składowych jego cząstek, tak było nik- 
czemnóm, że mi nawet owsa litewskiego го- 
dzić nie chciało. ` Zwyczajny nawoz mało со 
tam skutkował.  Uprzykrzyło się mi wresz- 
cie pracować i rzucać ziarno do niewdzięcznćj 
ziemi. Postanowiłem ten kawał wyłączyć 
z pola, i oddać go na wieczny odpoczynek; 
ale że w tym roku, za pomocą torfu, mia- 
łem dużo nawozu "i mogłem całe umierzwić 
pole, postanowiłem jeszcze raz, i ostatni już 
raz poświęcić nawóz i ziarno źle mi dotąd 
wypłacającemu się gruntowi. Nawiozłem gru- 
bo torfowego gnoju, iw jesieni (20 Sierp- 
nia) posiałem żyto: гай była piękna, а W ro- 
ku następnym, zebrane z „tego kawałka 
żyto dało mi ziaren 11% włącznie z wy- 
siewem. Po. życie nastąpił groch,—ten mi 
bez mała dał ziaren 10, także włącznie z wy- 
siewem.—Tćj jesieni postane znowu tam ży. 
to, tak pięknie uruniało, że dorównywa po- 
sianemu na świeżo wywiezionym Szlamie, 

Jeżeli mi niewolno zaprzeczyć, niech mi 
wolno będzie powatpiewać, czyby Guano i pu- 
drety dały. со lepszego. 

Tego lata zachorowało u mnie 20 sztuk 
bydła” ша mocz krwawą; było to w téj po- 
rze, kiedy Jeszcze niemiałem czasu zwozić 
torfu do obory, Czysty *kryniczny wodopój 
i dostateczna pasza na 4-m poletku, broniły 
zawsze bydło moje od chorob; nie mogłem 
tedy dojść przyczyny teraźniejszej biedy: u- 
ważałem tylko, że w skutek wielkich tegoro- 
cznych upałów, tworzyły w oborze silne am- 


у 


monjakalne wyziewy; to mnie naprowadzało 
na domysł, czy шем tćm złe się ukrywa; 
zabrałem się tedy zaraz do nawiezienia tor- 
fem obory. 

Nieznam się na weterynarji. Nie mogę 
stanowczo powiedzieć że torf zabił chorobę, 
ale mogę powiedzieć sumiennie, że ро na- 
wiezieniu nim obory, natychmiast się, 062у- 
ściło w nićj powietrze, natychmiast choroba 
znikła, i więcej się tego lata nie pokazała. 

Thaer; Szwarc, Block, radzą w niedostatku 
słomy używać na podściał każdćj ziemi a nawet 
gliny i piasku; ale żadna ziemia porównania 
z torfem nie wytrzyma, raz dla tego, że żadna 
z nich nie jest humusem, raz drugi dla tego, że 
żadna z nich niema tak. wielkićj jak torf gab- 
czastości i władzy pochłaniania płynnych vod- 
chodów bydlęcych, — a to stanowi jeden z naj- 
ważnićjszych przymiotów, tak potrzebnych do 
powiększenia massy. nawozów, i do sprowa- 
dzenia nieobliczonych dobrodziejstw dla. rol- 
nietwa.— Dodać jeszcze potrzeba 110, że. gli- 
na jest ciężką do wydobywania, a piasek do 
zwożenia. 

Mając zamiar używania torfu na podściał, 
trzeba go w porze suchćj wykopać, i dozwo- 
lić mu przeschnąć. 'Tym sposobem ubywa 
w nim ciężaru prawie o połowę, a to znako- 
micie ułatwia zwózkę do obory, i usposabia 
go do weiągania w siebie ogromnej ilości od- 
chadów płynnych. 

Wyżćj wspomniany Albrecht Block, radca 
ekonomiczny pruski, w rosprawie о uży- 
waniu ziemina podściał z całą pedan- 
terją i niemiecką drobiazgowością = oblicza, 
wiele pod kaźdą sztukę bydła trzęba kłaść 
ziemi, wiele do nićj dokładać słomy od m a- 
ximum aż do minimum, wiele dni po- 
winno to leżeć pod bydłem, nim się dosta- 
tecznie nasyci odchodami i uryną. 

Na co się to wszystko przyda? możeby 
się sam Block zapytany nie wytłumaczył. Ta- 
kie puste, jak orzech dziurawy, gadaniny, to- 
pią nieraz najpiękniejszą naukę rolnictwa, nu- 
dzą czytelnika, i odstręczają go od dzieł te- 
go rodzaju. Jest-że to wreszcie. możebne, 
żeby praktyczny gospodarz mający np. pół- 
torasta sztuk bydła, kaźżdodziennie .z łokciem 
iszalkami w ręku, jakby jaką truciznę, mie- 
rzył i ważył na stopy, uncje i drachmy, zie- 
mię i słomę? 

Kłaść torfu i słomy tyle, żeby bydło stało 
sucho, a torf żeby się niezbił w trudną do 
wywiezienia, a trudniejszą do rozrzucenia, 
masse; oto jest całe zadanie, i rozwiązanie 

о. рари 


Тог? do podściału, powinien się używać 
sypki, mocno zdekomponowany: włóknisty 
bowiem byłby trudnym do rozdrobienia na po- 
lu —Gdzie są gorzelnie, gdzie bydło stoi na 
wywarze czyli brazie, tam torfem i zimową 
porą należy wyściełać chlewy. Na zapas 
tedy zimowy; zwozi się torf w porze suchćj, 
umieszcza się blizko орогу. i zabezpiecza prze- 
ciw zmarznięciu, grubćm przykryciem z gno- 
ju końskiego. 

Jeżeli torf niema odbywać funkcji podścia- 
łowćj, to go można przerobić na памог wy- 
borny, przez wystawienie go na działanie 
powietrza, lub przez przymieszanie wapna, 
marglu, gipsu i popiołów. Ten rodzaj fabry- 
kacji opisany jest zwięźle, a jasno i dokład- 
nie w Rubonie przez p. Józefa Gerald Wy- 
życkiego, i w kalendarzu gospodarskim z г. 
1846 przez niewiadomego autora. 

Słoma stanowiła dotąd główny artykuł na- 
wozów. Kupując ją, krzywdziliśmy _gospo- 
darstwa drugich, a najczęścićj naszych uho» 
gich włościan. Przychodzi czas, że torf zaj- 
mie główne stanowisko w rolnictwie, że spraw- 
dzą się słowa Kurowskiego: »Kto posia- 
da torf, ten znaczny ma skarb w ręku. 

Andrzej Jastrzembski, 
Obywatel рии Wileńskiego. 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. 18 anpbaa сего года въ присутствии Вилен- 
ской городской думы будуть производиться торги, 
съ узаконеннов» чрезъ три дни переторжкою, на 
отдачу въ 24-хъ-лфтнее арендное содержаше нахо- 
дящейся за св. Стеханскою заставою близъ лини 
желфзной дороги городской земли участками 1) въ 
одну десятину 1024 cax., 2) двф десят. 108 саж. 
3) три десят., 4) восемь десят. 1070 саж. и 5) 24 
десятинны 787 саж. Планъ той земли ‘и условїя 
можно видфть ежедневно въ дежуретвъ господина 

иленскаго военнаго губернатора отъ 10 часовь 
утра до 2-x% пополудни. 


1. Канцелярія г. начальника Виленской губерніи 
объявляетъ о uawbperiu выфхать за границу еврея 
оша Узда, Воложинскаго еврейскаго об- 
щесчва, Зелика Вульфовича Рогова, съ женою Эс- 
терою. (1 74) 

3. Канцелярія г. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго Генералъ-губернатора объяв- 

Я то Французский m р р 
ляетъ, что Фр Олданный Вдадиславъ He- 
вяровичъ возвращается за rp А 

Тит. Сов. Зубовиче. “ 
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HETMANI POLSCY. 
WIZERUNKI ZEBRANE 1 RYSOWANE 


przez 
WOJCIECHA GERSONA 
Objaśnione tekstem 


JULIANA BARTOSZEWICZA 


Pobłogosławił Pan Bóg usilnćj pracy naszćj 1 
oto ukończyliśmy Galerją Królów i Książąt pol- 
skich. Literaturze ojczystćj przybył piękny po- 
mnik, jakiego dotąd niemiała. Nieoglądaliśmy się 
w pracy na koszta wielkie, aby dokonać przed- 
sięwzięcia, któremu spodziewamy się wszyscy 
w kraju przyklasną, a nam okażą współczucie, 
czego nawet mieliśmy już dowód, w dosyć zna- 
cznćj liczbie prenumeratorów. к 

To publiczne współczucie tyle nam drogie, za- 
chęciło nas do nowych usiłowań па tćj drodze. 
Jednocześnie więc z ukończeniem wydawnictwa 
Galerji Królów, otwieramy prenumeratę na Ga- 
lerją Hetmanów polskich, tak koronnych jako i 
litewskich. e 

W pierwszćm dziele widzieliśmy wielkość na- 
rodową, teraz ośmielamy się czytelnikom naszym 
przedstawić sławę narodówą. Chcemy wznowić 
wielkie wspomnienia przodków z pod Oberty- 
na, Byczyny, Kircholmu, Beresteczka i Cho- 
cima. 

Nie same albowiem będą portrety wodzów na- 
szych we wzmiankowanem dziele, ale i żywoty 
ich, które skreśli pióro Juljana Bartoszewicza; 
owszem kładziemy większy nacisk na tekst jak 
na portrety, bo damy nie tylko objaśnienie do 
rycin, ale przedstawimy obrazy historyczne ujęte 
w treści w opowiadanie o wielkich sprawach i 
wielkich ludziach. Galerja Hetmanów stanowić 
będzie dalszy ciąg Albumu królów; jedna myśl 
dała początek obódwu dziełom. Podobizny pod- 
pisów (fac simiłe) przy każdym wizerunku do- 
mieszczone zostaną. Słowem wszelkich możli- 
wych dołożymy starań, ażeby wyjść mające dzie- 
ło tak pod względem artystycznym, jak też i hi- 
storycznym, godnie odpowiedziało oczekiwaniom 
szanownćj publiczności. 

Nie możemy dziś zakreślić obszerności, w ja- 
kićj rozwiniemy Galerją naszych Hetmanów, za- 
leżeć to będzie od bardzo wielu okoliczności a 
najwięcćj od zbioru autentycznych portretów, 
które zgromadzimy i dla tego wizerunki Hetma- 
nów wychodzić będą nie koniecznie porządkiem 
chronologicznym, ale w miarę zebrania portre- 
tów autentycznych; w końcu jednak dzieła zu- 
pełnie się skompletują i we właściwóm miejscu 
wraz z textem dołączą, w którym to celu sto- 
sowne objaśnienie w swoim czasie dołączone zo- 
stanie. 

W tém miejscu zanosimy usilną proźbę do 
wszystkich miłośników rzeczy ojczystych о 
wsparcie usiłowań naszych a to bądź przez na- 
desłanie nam portretów oryginalnych, rzadkich 


rów familjnych, Teb tp. w których реа 
hetmanów naszych niewątpliwćj autentyczności, 
znajdować się mogą. W razie powierzenia nam 
portretów oryginalnych, sztychów i t. p. za zwrót 
ich z wdzięcznością,bez najmniejszego uszkodze- 
nia, najuroczyścićj zaręczamy. 

W tćj chwili ogłaszamy prenumeratę na 16 ze- 
szytów. 

Cena zeszytu mieszczącego 3-y wizerunki 
z tekstem polskim obszernym, i krótkim fran- 
cuzkim oznacza się na rs. 1 kop. 50. Przedpłata 
pierwsza wynosi rs. 3, które będą policzone przy 
ostatnich zeszytach. Na prowincji opłata uiszczać 
się będzie w 4-ch ratach, 2-e pierwsze po rs. 5; 
2 ostatnie po rs. 7; pierwsza rata ma być z góry 
zapłacona, druga po odbiorze 40 zeszytu, trzecia 
po odebraniu 8 zeszytu, czwarta czyli ostatnia 
po odebraniu 129 zeszytu. 

Dla wnoszących całkowitą przedpłatę z góry, 
oznacza się cena wszystkich 16 zeszytów na 
rs. 20 

1) Zeszyt obejmujący wizerunki i bijografie 
Hetmanów: Stefana Czarnieckiego, Mik. Po- 
tockiego i Jana Zamojskiego już się drukuje i 
wyjdzie w ciągu tego miesiąca. 

Ufamy w Bogu i sądzimy, że kraj wesprze na- 
sze usiłowania. My z naszćj strony wszystko 
zrobimy , żebyśmy spłacili dług, jaki na nas 
wkładają dawne wspomnienia, od czytelników 
naszych zależeć będzie, czy dadzą nam środki i 
jakie, na wykonanie zamiaru. Im więcćj współ- 
czucia znajdziemy, tem prędzćj ukończymy Ga- 
lerją Hetmanów, żeby się znowu zająć czém 
innem. А Pecq. 

Warszawa dnia 9 Marca 1860 r. 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


1. 18 kwietnia ter. roku, w izbie sądowćj Wi- 
leńskićj dumy miejskićj, będzie się odbywał targ, 
z prawnym we trzy dni przetargiem, dla oddania 
w ‚агеде na lat 24 ziemi miejskiej położonćj za 
S-to Stefańskiemi rogatkami, niedaleko drogi że- 
laznćj, z którćj 1) ucząstek jeden zawiera 1 dz. 
1024 sąż. kw., 2) drugi ucząstek dwie dzieś. 108 
kw. sążni, 3) trzeci 3 dz., 4) czwarty 8 dz. 1070 
sąż. kw. i 5) piąty 24 dz. 787 sąż. kw.. Plan tej 
ziemi i warunki można rozpatrywać: codziennie 
w deżurstwie JW. p. wojennego Wileńskiego je- 
ноя od g. 10 rannćj do 2-6} po po- 
udniu. 


1. КапсеПагја p. naczelnika gubernii Wileń- 
skićj ogłasza, iż ma zamiar wyjechać za granicę, 
żyd powiatu Oszmiańskiego, Wołożyiskićj gmi- 
ny żydowskićj Zelik Wolfowicz Rogow z żoną 
Esterą. (174) 


3. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i owieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż Francuzki poddany Władysław Nie- 
wiarowicz powraca za granicę. 


Radzca Honorowy Zubowicz. (155) 


— 


ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


ZAKOPANE, 


Dyrekcja wyrobu żniwiarek w Zakopanem 
(w Galicji Cyrkuł Sandecki poczta Nowy-targ 
Neumarkt) po skommunikowaniu się z kantorem 
interesów Ziemiańskich J. K. Gregorowicza i 
Henryka Dębskiego w Warszawie, ogłasza że 
obstalunki na żniwiarki w tym kantorze będą 
przyjmowane i za pośrednictwem tegoż kantoru, 
dostawa do królestwa będzie Się uskuteczniać. 

Źniwiarka w fabryce kosztuje pojedyńcza 35 


flo. reńskich czyli zł.pol. - - - 140. 
podwójna 70 fl. --- - таъ. 280. 
pod wózek 22 fl. - а= - толь „88. 


Banknoty Rossyjskie lub polskie przyjmują się 
X. Stefan Podlaszecki dyrektor fabryki. 
Stosownie do powyższego własnoręcznie przez 
X. Podlaszeckiego napisanego ogłoszenia kantor 
interesów Ziemiańskich J. K. Gregorowicza i 
Henryka Dębskiego na Krakowskiem przedmie- 
ściu w pałacu hrabi Andrzeja Zamojskiego N. 
67 przyjmować będzie obstalunki na zniwiarki 
wynalazku X. Podlaszeckiego. — Ządający więc 
takowe micé przed żniwami dostawione, raczą 
się wcześnie zgłaszać z zamówieniami do po- 
mienionego kantoru. +. (176) 


2. Na Antokolu przeciw byłego letniego szpi- 
talu jest dom do wynajęcia; o cenie dowiedzieć 
się możno u właścicielki onego Hermanowskićj; 
mieszkającćj w klasztorze po missionarskim, (171) 


ПРЕДОСТЕРЕЖЕНТЕ. 

Поповоду производящейся тяжбы въ Виленскомъ 
магистрат между мЬщанкою Людвикою дочерью 
Казимира Константоновичувною и прочими наслБд- 
никами по покойномъ locuob Константыновиаћ о 
должныхъ нижеподписавшемуся 500 р.; каковые на- 
слдники домъ оставшийся по немъ въ городЪ Виль- 
н судьи Дызмасу Гриневичу продали и въ обеспе- 
чеше у негожь 1.000 р. сер. оставйли, посему кро- 
wb наложешя ареста къ Виленскомъ магистрат на 
таковую сумму, предоетерегаю, чтобы никто Фор- 
мально таковой суммы его подверженной обеспече- 
шю отъ сказаной Константыновичувны непріобрф- 
таль и судья Гриневичь никому неплатилъ до со- 
вершенаго окончавія тяжбы, въ противномъ случаф 
какія кто потери изъ собственнаго хундуша имфть 
булетъ, самъ ceb приписать вину принужденъ бу- 
детъ (подписалъ) Иванъ Мадеро. (147) 


ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКЪ. 


о Шеру хАВв ШТК въ Ви льно. 
Со 17-го no 21-го марта. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. 


Изъ` Вил. губ.: пом. 7выковскій. чинов. особ. 
поруч. Арживицкій. пом. Карловичо. Изъ Минска: 
товар. предсЪд: Минск. гражд. пал. Козаковекій. — 
Изъ Гродна: князь Шаховскй.—Изъ Петербурга: 
полк, Черникс. чинов. при xe1b3. дорогф: Błoccona. 
Маркуза. 


Изъ Вил. губ.: nom.: Каз. Hapeoiaua. Нап. Ши- 
puno. Каз. Домейко. отет. штабеъ-кап. Габенекій. 
отет. инж. кап. Бялоцкй. инж. пор. Потемкин. 
Венц. Мирскій.—Изъ Ков. губ.: nom.: Осипъ Ba- 
линекїй. Bonno. Павловскй.—Изъ С. Петербурга: 
начачь. 1-й резерв. дивизіи, генераль-лейтнанть К. 
Tube. генералъ-маюръ Баумгартенг. прап. лейбъ- 
гвар. Семенов. полка баронъ Өеодоръ Врангель. 
поруч. Тугендгольдг. 


Вы хлдли изъ Вильна. 
(о 17-го no 21-го марта. 


Въ Вил. губ. графъ М. Храповицийй. пом. Кон: 
Секлюций. отст, ротм. Морачевекій. отет. ротм. 
Хондзинекій. nom.: И. Карницкій. Өад. Григоро- 
Gio. маіоръ Митневг.—Въ Ков. губ.: князь Иреній 
Огинекій. пом. Эд. Мейштовичо.—Въ Петербургъ: 
ДЪйет. стат. сов. Поветанекїй. 


МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКЇЯ НАбЛЮДЕШЯ НА ВИЛЕНСКОЙ 
OBCEPBATOPIA. 


Мьсяць и число, Баром. по разд. Англ, 


Miesiąc i dzień, 


18 Марта 6 час. утра, 
8 Marca 6g. z rana. 
2 час. по пол. 

2 в. ро poł. 

10 час. вечера 

10 g. wiecz. 

19 Марта 6 час. утра, 
urca ба. z гайа._ 
2 час. по пол. 

2 e. po poł. 

10 час, вечера 

10 g. wiecz, 

арта 6 час. утра. 

атса 6р. 2 гапи. 
2 час. по пол. 

2 z. po poł, 

10 час. вечера 

10 g. wiecz. 


20 M 
20 M 


gł Марта 6 час, утра. 
= Marca бк. z rano, 
2 час. по пол, 
2 5. po poł, 
10 час. вечера 
10 g. wiecz. 


ПБНЫ въ Bubu на базарах и рынкахъ.— (күү w Wilnie 


od 17 do 21 marca Пшеницы: (прив, 340 четв 


КартоФеля.-—Кагой . . 
Сна пулъ (1250).—Sjana 
Соломы (прив. 135 
Льна пудъ-—Тлиа pud. . 

Масла путь. Masta pud . - 


'Tepioterpy Реохюра. 
Barom. podł. podz: Ang. | Termometr Reaumura. 


)--Pszenicy (przyw. 340 czet.). 


Osca (ирив. 450 четв.) —Озуза (przyw. 450 


OGŁOSZENIA PRYWATNE. 


WIADOMOŚCI KSIĘGARSKIE. 


Księgarnia p. f. RUBENA RAFAŁOWICZA 
w Wilnie przy ulicy Zamkowćj, naprzeciw Wiel- 
kićj remizy, otrzymała między innemi następują- 
ce dzieła: 
Tomasza a Kiempis, pisma różne. Poznań 45 К. 
Skarb modlitw odpustowych. Berlin rs. 1 k. 20. 
Pobudka do życia chrześcijańskiego. Berlin 75 k. 
Niepokałana dziewica Marja, ze stanowiska do- 

gmatycznego uważana, przez Aug. Nikolas.— 

Warszawa. ЕЕ. luk.150: 
Boga nieśmiertelnego Swięta Historja, z łaciń- 

skiego na polski jężyk przetłumaczona przez 

Ks. Orłowskiego. Warszawa 1859 rs. 1 К. 50. 
Przewodnik do szczęśliwości dla młodzieży na- 

326) wydał X. M. Solarski Św. Тео]. Dr. War- 


O, sra iso i Аванова БОЙ. 
Nauki parafialne do matyczne dla ludu wiej- 
skiego przez Ks. W 


. Serwatowskiego. War- 

ВАА О. Аа REGO. 

Modlitwa do Najświętszćj Marji Panny Pani Na- 
szćj, (na odwrótnćj stronie jéj obrazu w Kry- 
mie w Bazylice. zwanćj: Najświętszej Marji 
Panny większćj, na spiżu wyryta) przez X. К. 
Antomiewiczą. Wilno . .”. . . . БЕ 

Modlitwa do Pana Jezusa unè аш q 

(Kupującym jednorazowie 100 exemplarzy, 
daje się ża rs. 2), 

Obraz Histor)? powszechnej od stworzenia świa- 
ta zawierający: 1) О karności klasztornćj; 2) 
Ćwiczenia duchowne; 3) О prawdziwej skrusze 
serca; 4) o prawdzie naszych czasów skreślił 
О. Sćvi-Alvarćs tłumaczenie z francuzkiego. 
Warszawa 1860.... .. . . . . rs. 3. 
Powyższe dzieła jako też wszelkie inne jakim- 

kolwiek bądź katalogiem ogłoszone, na żądania 

jak najspiesznićj pocztą księgarnia wysyłać nie- 

omieszka. З. (143) 


5. 
sprze- 


ZASTRZEŻENIE. 

Z powodu toczącćj się sprawy w Wileńskim magi- 
stracie z Wileńską mieszczanką Ludwiką córką Ka- 
zimierza Konstantynowiczówną i dalszemi sukcess0- 
rami, po zmarłym Józefie Konstantynowiczu, zawi- 
niającym niżćj podpisanemu 500 rs., którzy to su- 
kcessorowie dom po nim pozostały w m. Wilnie, 
sędziemu Dyzmasowi Hryniewiczowi wyprzedali—1i 
na ewikeją u niegoż 1,000 rs. zostawili—-przeto mi- 
mo aresztu w Wileńskim magistracie na takową sum- 
mę założonego, zastrzegam, aby nikt zgoła tćj sum- 
my jako ewikcji uległćj od wymienionćj Konstanty- 
nowiczówny nienabywał i sędzia Hryniewicz nikomu 
niewypłacał, do zupełnego ukończenia processu-—- 
w przeciwnym razie, jakie kto straty z własnego fun- 
duszu. poniesie, sam sobie przypisać zmuszonym bę- 


dzie. 
Jan Meder. 3. (147) 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


PRZYJECHALI 


DO WILNA. 
od 17-go do 21-go marca. 


HOTEL NISZKOWSKI. 


Z gub. Wil.: ob. Szwykowski. urzęd. dla szcze- 
gol. pol. Krzywicki. ob. Karłoaicz.—Z Mińska 
towarzysz prezyd. mińsk. izby сууй. Hozakow- 
ski.—Z Grodna: książę Szachowski.—Z Peters- 
burga: półk. Czernik. urzęd. kol. żel.: Biusson. 
Markuza. 


Z рир. Wil.: ob.: Kaz. Narwojsz. Nap. Szy- 
ryn. Kaz. Domejko. dymis. НО фар Kofi 
Tabeński. dym. Кар. inż. Biatocki. porucz. inż. 
Potiemkin, Wacł. Mirski—Z рар, Kowień.: ob.. 
Józef Baliński, Bonif. Pawtowski-—Z, Petersb.: 
naczel. 1-ćj rezerw. dywizji Jenerał-lejtnant Kar. 
Tybe. jenerał.major Baumgarten. chor. lejb- 


gwar. Siemion. półku Teodor Prangel. 3 
Tugendold, e anget. porucz 


WYJECHALI Z WirNA. 
od 17-90 do 24-g0 marca. 


Do gub. Wil.: hr. M. Chrapowicki. ob. Kon. 
Sieklucki. dym. тош, Moraczewski. dym. rotm. 
wiać | © 9b. Karnicki. Tad. Hryhorowicz. 
major Michmew.—Do gub. Kow.: książę Iren 
Ogiński. ob. Ed. Mejsztowicz.—-Io им 
rzecz. radz. st. Powstański. 


PosTRZEŻENIA METEOROLOGICZNE NA OBSERWATO- 
RYUM WILENSRIEM. 


Направ. и сила вЪтра. Состолпіе неба. 


Kierunek i siła wiatru Stan nieba. 
— 0,0 8. слабый. снфгъ. 
F z) słaby. Śnieg. 
3,0 3. тихо. ыы 
1 2. spokoj. Jasno, 
218. |3; тихо. ясно. 
А 2. spokoj. jasno. 

+ 5,0 З. тихо. ясно. 
а 2. spokoj. jasno, 
2,6 3. слабый. облачио: 

Z. Staby- pochmur: 

0,0 3. слабый, облачно. 
2. słaby, pochmur. 

= 0,7 B. Ухфрен. облачно. 
w. um ar, pochm ur 

5,9 10. умврен. облачно. 
В, umiar. pochmur 

4,0 10. слабый. паемурно. 
Р. słaby, pochmur. 

26 10. yarbpen, облачно. 
Р. umiar; pochmur. 

8,7 Ю. слабый. ясио. 

р: słaby. Jasno, 
7,0 10. умрен. дождь. 
Р. umiar. deszez, 


+ Па targach i rynkach. 
діва Буя е © бй четв.) йа, (przywieziono 620 czetw.) по 5 р.г. 50 к. 


ро а= —— 


fos, (a лет Г йош). © 4 — 0 
Гороху (прив. 90 sera.)—Grochu (przyw. 90 oat хз: zi — 50 = 
рий. (1250). .. . . mr YERS йн. угы 

"Оаа, (иуи. 198 рр), sob me ч М = 

жы a „== Асу се» 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


2. По неисправности въ платежб дохода настолщихъ содержателей оброчныхъ статей, въ Bu- 
ленской палатЪ государственныхъ имуществъ 11 апрфля 1860r., булетъ производиться торгъ съ уза- 
коненною переторжкою, на отдачу въ новое содержаніе нижеозначенныхъ оброчныхъ статей съ 1-го 
января 1860 года впредь до повфрочной mocrpanin. Желающие явиться къ торгамъ, обязаны пред- 
ставить законные залоги на половину годовой арендной суммы и особо также на третью часть оцнки 
строенй. Въ елучаф представленя въ залогъ имущества другихъ лицъ, должно быть прилагаемо удо- 
стовфрене о согласіи ловЪрителей на подверженіе ихъ имущества въ залогъ съ обращеніемъ на оный 
прямо взысканія при неисправномъ платеж съемщикомъ дохода. Торги будуть производиться изуст- 
но съ принятіемъ при TOMS и запечатаннныхъ объявленій по существующимь на сей предметъ зако- 
намъ. Условя отдачи ихъ въ содержаніе, будутъ предъявлены жедающимъ въ палат во већ присут- 
ственные дни отъ 8 часовъ утра до 4 часдвъ по полудни. 


ВР. 6:0 ..М.:Ө.-С...Т „b 


казенным оброчнымг етатьямо предлалаемымг - ко торгам 66 присутетвіи Виленской палаты 
государственных имущество 11 апрьля 1860 года для отдачи вг содержаніе. 


Оцфнка 


Исчисленный  Платимый 


Названіе оброчныхъ статей по 


строен. 


доходъ. доходъ. 


книги. 


у®здамъ. 


N. по nopaq- 
ку 
№. окладной 


Количество 
земли 


Руб. К. 


Руб. К. Руб. К. 


ВИЛЕНСКОМУ. 


Казенныя. 
Въ им. Интурки. 
Ферма Интурки , ; 
Рыболовство на 21 озерахъ 
Запасныя земли е ” 
Въ им. Шешоле. 
Сънокосы по дер. требующіе осуш- 
ки и расчистки и > 
Приходекїл. 
Въ им. Сангунишки. 
Мейшагольской плебаніи. 
Сънокосы при м. Ширвинтеляхъ . 
Отдьльныя статьи. 
Ненаселенный участокъ Некрашуны 


ОШМЯНСКОМУ. 


Подуховныя. 
Въ им. Цудзенишки. 

Участокъ занятый подъ Каменно- 
логскую почтовую станцію 

Въ им. Лоскъ. 

Запаеныя земли б. ©. Сокольники, 
и по дер. Лоскъ 2%% участка, 
въ дер. Великое Запрудзе 8% 
участковъ, въ дер. Слободка 2 
участка, въ дер. Кощеличе 219 
участка, въ дер. Старжинки %% 

‚ участка, въ дер. Бобрувка 1 
участокь и въ дер. Осиповце 
1-е одинъ участокъ У 

Пригодскія. 

Въ им. Ощоклиново Вишневской 

плебаніи. 

Запасныя земли быв. ФОЛЬВ. 

Конфискованныя. 
Въ им. Сморгоне. 
Лавки въ mber Сморгоняхъ 
Бани тамъ же } я 
Помонастырскія. 


Въ им. ГудогаЪ Островецъ. 


Запасныя земли 3 
Въ им. Плебанце. 
Запасныя земли при дер. Зноски 
Пропинащя въ частномъ мфетечкф 
Ольшанахъ Ў Р 
Въ им. Вейкшишки. 
Вакантныя земли быв. Фольварка 
и мельница 1 . 
Отдъльныя статьи. 
Ненаселенный участокъ Клевки 
Выл%лъ изъ им. Яхимовщизна 


ТРОКСКОМУ. 


Казенныя. 
Въ mu. Пуне. 

Запасныя земли по дерев.: Пузан- 
цы, Войтышки, Жегары, Нар- 
гелишки, Роубанцы и Пушаны 

Въ им. Кружунце. 

Запасныя земли б. хольварка 
Въ им. Немонайцњ. 

Фольварокъ Бальники 

Участокъ при м. Немонайц 
= при застфнкф Больники 

Рыбная яовля на 6 osepax% 

Мельница при м. Немонайць 


Два Лома въ м. Немонайц® 


Въ им, Меречь. 
13-ть лавокъ въ м. Меречи 
одуовныя. 
Въ им. Серахинишки. 
ринятые по dawbny отъ Трок- 
скаго Венеликтынскаго mona- 
стыря, Запасныя земли быв. о. 
Серахинишки с ‚ 
Въ им. Михнишки. 
Участокъ земли при дер. Концишки 
Въ им. Ковенская Вака. 
Запасныя земли б. Фольварка 
Въ им. ©удвойшки. 
Запасныя земли при дер. Судво- 
ишки и Сабово и при застфик% 


CaóoBo . +. А 4 
IIpuxo0ckiA. 
Въ им. Бучаны Гегужинокой 
плебаніи. 
Участокъ земли при дер. Бучанахь 
Въ им. Подворжишки Пуньекой 
плебаніи. 
Запасныя земли 6. ©. Подворжишки 
Запасныя земли при мъст. Пуне 
ЛИДСКОМУ. 
Казенныл. 
Въ им. Лида. 
Запасныя земли 6. фольв. Горне 
Запасныя земли быв. Фольв. Лида 
`состоящя Въ люстраціонномъ 
инвентар утвержденномъ ми- 
нистерствомъ ВЪ 26 день мая 


317,63 
977,52 
39,58 


220 16% ) ү 
— 47 


23% ) 


16%, 562 


55 


1361,97 10 


3 25 5,22 


55 


сл 
Gi 
л 


11,00 5 


4,00 3 65 20 50 


374,15 252 24 252 24 


13,61 


82,21 
71,26 


174,91 


20,04 15 


66% 
6,17 4 80 


128 65 


34 


223,35 


64,11 44 


| 27400 8 


376 25 


122,48 
0,02 
1,35 

25 


130 81 


П 


150,00 90 90 64 


11 
115 


89 
82 


11 
115 


18,04 


92,30 78 


3425 41 47 48 


12,08 13 13 31 


87,02 


58 4 
134,36 


80 


58 4 
80 


10 


158,30 81. 86 36 194 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. . 


2. Z powodu nieakuratnego opłacania dochodu przez obecnych dzierżawców artykułów 
czynszowych, w Wileńskićj izbie dóbr państwa dnia 11 kwietnia 1860 roku będzie się odbywał 
targ, ze zwykłym we trzy dni przetargiem, na oddanie w nową dzierżawę niżej wymienionych 
artykułów czynszowych od 1 stycznia 1860 токи aż do lustracji weryfikacyjnej. Życzący przy- 
być na targi, mają złożyć ewikcje prawem przepisane na połowę rocznój summy arendownćj i 
osóbno także na trzecią część‘ szacunkowój summy zabudowań. № razie złożenia na ewikcję 
własności innych osób, ma być załączone poświadczenie, że wierzyciele zgadzają się na przed- 
stawienie ich funduszu na ewikcję, z narażeniem na odpowiedzialność w razie nieakuratnój opłaty 
dochodu przez dzierżawcę. Targi będą się odbywały słównie, z przyjmowaniem рггуёбт zapie- 
czętowanych deklaracyj, podług istniejących w tym celu przepisów. Warunki dzierżawy, będą 
życzącym okazywane w izbie przez wszystkie dni zwykłych posiedzeń od godziny 8-6) zrana do 
4-6j po południu. 


S Р I S 


skarbowych artykułów czynszowych , które w Wileńskiej izbie dóbr państwa oddają się 
w dzierżawę z targów w dniu 11-m kwietnia 1860 r. odbyć się mających. 


Dochod wy-  Dochod pła- 
liczony. 


Ocenie- 
nie zabu- 
dowań. 


Rub. K. 


ienieni ykułów czynszo- 
Wymienienie artykułów czyns cony. 


wych w powiatach. 


Ilość ziemi. 


Rub. К. Rub. K. 


W WILEŃSKIM. 


Skarbowe. 
W maj. Intarki. 
Ferma Inturki - - = 
Połów ryb na 21 jeziorach - 
Zapasne се “озун < 
7 maj. Szeszole, 
Łąki po wsiach potrzebujące osu- 
szenia i oczyszczenia - - 
Parafialne. 
W maj. Sanguniszki Mej- 
szagolskićj plebanii. 
Łąki przy miast. Szyrwintelach - 
Artykuły osóbne. 
Nieosiadły poletek Niekraszuny - 


W OSZMIAŃSKIM. 
Poduchowne. 


W maj. Cudzieniszki. 

Poletek zajęty pod stację pocztową 
Kamienny-łog - - - 

W maj. Losk. 

Zapasne grunta b. folw. Sokolniki, 
1 we wsiach’ Losk 2%4 poletki, 
we wsi Wielkie Zaprudzie 81⁄2 
poletków, we wsi Słobodka 2 
poletki, we wsi Koszczelicze 21/5 
poletki, we wsi Starzynki % 

oletka, we wsi Bobrówka 1 po- 
etek i we wsi Osipowce 1-e 
jeden poletek : - - = 
Parafialne. 
W majątku Oszezoklinowo 
Wiszniewskićj plebanii. 
Zapasne grunta był. folw. - 
Konfiskowane. 
W maj. Smorgonie. 
Krama w miast. Smorgoniach - 
Cieplice tamże - - - 
Pokłasztorne. 
W maj. Gudogaje Ostro- 
wiec. 

Zapasne grunta - - > 

W maj. Plebańce. 

Zapasne grunta we wsi Znoski  - 

Propinacya w prywatnem miast. 

lszanach - - < 2 
W maj. Wejkszyszki. 
Wakujące grunta był. folw. i młyn 


317,63 
977,52 
39,58 


220 
120 


562 
55 23%, ( 


76% 


1361,97 177 


о 
ro 
ro 
Ło 


| 


— 
= 
© 
© 
л 


55 


4,00 3 65 20 50 


252 24 252 


14 39 


95 


174,91 


Artykuly osóbne. 
Nieosiadły poletek Klewki - 20,04 
Wydział z maj. Jachimowszczyzna 6,17 Л 
W TROCKIM. 


Skarbowe. 

W maj. Punie. 
Zapasne grunta we wsiach: Puzań- 
ce, Wojtyszki, Zegary, Nargie- 
liszki, Roubańce i Puszany - 

W maj. Krażuńce. 
Zapasne grunta b. folwarku - 

w maj. Niemonajcie. 

Folwark Balniki - - ( 
Poletek przy wsi Niemonajcie ( 


128 128 65 


44 34 


— przy zaścianku Bolniki 
Połów ryb na jeziorach - 
Młyn przy miast. Niemonajcie 
Dwa domy w miast. Niemonajcie - 


376 35 


1.132] 


w maj. Merecz. 
13 kram w m. Mereczu - - 
Poduchowne. 
w maj. Serafiniszki. 
Przyjęte w zamian od Trockiego 
klasztoru Benedyktynów, zapa- 
sne grunta b. fol, Serafiniszki 


81 300 


w maj. Michniszki. 
Poletek grunta we wsi Konciszki - 
w maj. Waka Kowieńska. 
Ziapasne grunta b. folwarku = 
w maj. Sudwoiszki. . 
Zapasne grunta we wsi Sudwoiszki 
i Sabowo i przy zaścianku Sa- 
bowo = т - ? 
Parafialne. ; 
w maj. Buczany Giegużyń- 
skićj plebanii. 
Poletek gruntu we wsi Buczanach 
w maj. Podworzyszki Puńskićj 
plebanii. | 
Zapasne grunta b. fol. Podworzyszki 
przy miast. Punie 


W LIDZKIM. 
Skarbowe. 
W majątku Lidzie. 
Zapasne grunta b. folw. Górne = 
Zapasne grunta był. folwarku Lida - 
zostające w inwentarzu lustra- 
cyjnym zatwierdzonym 


z 
ministerstwo d. 26 maja 1859 r. 


89 


115 82 


= 115 78 


47 


13 


58. .4 


10 i 
_80 


158,30 81 44 86 36 194 


1859 года подъ NN. 5, 6, 7, 8, 
9 и 10 заключающихъ усадеб- 
ной 490 nec., пахатной, по- 
средственной 3,00 дес. худой 
75,00 дес., сБнокосной, болот- 
ной, худой, 16,00 дес. и паст- 
бищной, луговой 7,50 
4% участка еврейской колонш Ма- 
лайковщизна з А . 
Въ им. Мялзюше. 
Запасныя земли быв. Фольварка 
Мядзюше 4 . . 
Въ им. Борцяны или Палашки. 
Запасныя земли б. Фольв. Минан- 
товичъ à : . 
Въ им. Острына. 
Водяная мукомольная мельн. (изъ 
выстройһи на счетъ съемщика) 
Въ им. Новый Дворъ. 
Мельница при быв. Фольв. Новый- 
Дворъ Я А Е 
Таковаяжъ въ урочище Крупичев- 
щизна A í 


164 


= 


Подуховный. 

Часть им. Лиды Поставщизна. 

Водяная мукомольная мельница при 
быв. Фольв. Поставщизна 

Приходемя. 
Въ им. Дейново Эйшишской 
плебаніи. 

Запасныя земли б. Фольв. Эйшиш- 
ской плебавіп 
Конфисковапныя. 

Въ им. Жижма. 
Фермерныя земли 
Фруктовый садъ Е 
(He дъйствующия по paspymeniw) 

Мукомольная мельница А ? 

Молотильня è ' 

СВЕНЦЯНСКОМУ. 

Казенныл. 
Въ им. Будраны Тропщаны. 

1 = Запаеныя земли б. Фольварка 
Въ им. Свиры Свирской плеб. 

Рыболовство на рЪкБ Свиржица и 
на берегахъ вступнаго озера 
Свиры ; } і 3 

Конфискованныя. 
Въ им. Стегуляны. 
Рыболовство на озерахъ 
Въ им. Войстомъ. 

Фермы: Войстомъ 

Рацевичи 

Шостаки 

Завель 

Замосць 

Погоржельщизна 

Фруктовый садъ 

Рыбная ловля 


ВИЛЕЙСКОМУ. 


Казенныя. 
Въ им. Краенсселье. 

Запасная земли быв. хольв. Kpa- 
совщизна x z _ 

Въ им. Радошковичи. 

Вакантная земля быв. Фольв. Pa- 

ДОШКОВИЧЬ р ; i 
Запасные участки по деревнямь ( 
Дв мельницы у : 
Отд®льное урочище Декшнянка 

Въ им. Губы. 

Ферма Губы . у А 

ОЪнокосы требующие улучшенія 

Запасные участки по деревнямъ: 

Михниче 
Устиновичи 
Оставшиеся отъ уменьшенія обще- 
ственной запашки my © 

Водяная мукомольная мельница въ 
мет. РЬчкахъ 
_ Въ им. Волколата. 

Запасныя земли быв. Фольв. Фир- 
ковщизна ` Е b 

Подуховныя. 
Въ им. Хожево. 

Запасныя земли при быв. Фольвар. 

Мойсичи А е 
Въ им. Круки. 

Вакантныя земли при б. хольварь 
Круки и участки по дер.: Куты, 
Коляги Бартоломфевцы 

Конфискованныя. 
Въ им. Илія. 

Вакантныя (запасныя) земли при 
быв. ФольваркЪ > a 

ОБнокосы въ особомъ участкЪ 
надъ рБкою Maia k 

Ненаселенные участки npu дерев.: 

Старая Гута 
Милевичи 
Новая Гута 

При м®стечкЪ Maia 

Водяная мукомольная мельница на 
pbkb Haia при дер. Старая Гута 

Учаетокъ земли въ им. Ил остав- 


mieca посл% крестьянина Ana- 
насїонка 


3 114 


5 120 


+ э 
2. Канцелярія попечителя Виленскаго учебнаго 
округа симъ объявляетъ, что въ оной, 11 апрЪля 
сего 1860 года булутЪ производиться торги, съ 
узаконенною чрезъ три дня переторжкою, Ha OT- 
дачу съ подряда капитальнаго исправлешя зданїй 
Гродненской губернской гимназш, согласно смф- 
Tawb и чертежамъ, на сумму около 26 т. р. сер.; 
посему желающие участвовать Bb сихъ торгахъ, 
лаговолятъ явиться въ назначенный ерокъ, съ 
благовадежными залогами, въ сію канцелярію, на- 
ХоЛящуюед въ домф управленія округа, на Замко- 
Вой улиц, въ г. Вильнф. 
Правитедь канцилярш Шүульгинв. 
Олоначадьникъ Янушевичо. (152) 
2. Брестъ-Литовенй городничїй объявляет», 
что супруга инженер штабс-капитана путей €0- 
общеня Юля Куницка, еъ почерью Тоанною. `отлу- 
чаются за границу въ Германїю и белью, срокохъ 
на шесть ифсяцевъ. 4 (166) 


108,40 67 6 ( А 
162 76% == = 
101,25 54 8 ( 
43.50 96 96 26 96 — 
80,00 TI 22 189925 =P 
0,02 безъ доходная. 35 — — — 
hej > Bez 
60 == 26 — 
9:94 nggi ( 
0,02 100 — 140 — 30 * 5 
42,50 46 68 Я 08 — 1— 
395,80 385 5 697 — 
0.25 15 =p 
1400 — 
40 Zarini C'E 
951 Qa т 
195,00. 185 — 691 — 262 95 
az и 80 16 5 р 
47,34 & + "WAS д А 
869.99 | 598 83 
136 7% 600.— 
11;68 - 44 232 
41,91 Е 524 
333,04 184 34 209 — 29 50 
iwa ЖОЕ ДЫ 
12 в 3501 Sg 
100,00 75 99 82 50 >= |< 
260,66 145 85 687 50 
66,00 13 20 
29.60 11 80% 
21,88 13 57 Li pet ЛЕДА 
84.00 48 72 
1,8351 2950 == 48 — 
143,68 114 57%, 90 — 139 60 
94,50 74 98 ыы 1 — 
267,58 19 31 185 1-5 SEA ERR 
193,32 179 64%, 429 55 
а и 66 
== 1 41 
чы 40 77% 
ai ba. пй 311 46 
0,26 1 56 
= 90 - = 10 — 
aieia рў славу, 
(153) 


Kancellarja kuratora Wileńskiego naukowego 
okręgu niniejszćm ogłasza, że w nićj 11 kwietnia 
1860 roku będą się odbywały targi, ze zwykłym 
we trzy dni przetargiem, na oddanie z podradu 
kapitalnćj reperacji gmachów Grodzieńskiego 
gimnazjum gubernialnego, stosownie do koszto- 
rysów i planow, na summę około 26,000 rub. вг.; 
przeto życzący uczestniczyć w tych targach, ze- 
chcą przybyć na nie z dostatecznemi ewikcjami 
do ё) kancellarji, znajdującćj się w domu zarzą- 
du okręgowego, na ulicy Zamkowćj w m. Wilnie. 

Rządzca kancellarji Szułgin. 


Nacz. Stołu Januszewicz. (152) 


‚ 2. Horodniczy Brześcia Litewskiego ogłasza, 
iż żona sztabs-kapitana od inżynierji dróg kom- 
munikacyjnych Julja Kunicka, z córką Joanną, 
wyjeżdżają za granicę do Niemiec i Belgii, na 
рой roku. (166) 
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+ 
pod М. 5, 6,-7, 8, 9 i 10 za- 
wierającym pod siedziby 4,90 
dz., oromego średniego +3;00 
dz., 746) 75,00 dz., łąk, błota, 
złćj, 16,000 dz. i paszy, łąk 


7,50 A = mw: 108,40 67 6 ( 
ЛУ» poletki żydowskićj kolonii Ma- 162 7644 з. 
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үе) Zapasne grunta b. folw. Ejszy- 
szkićj plebanii  - - - 42,50 46 68 Ае ъд Жж; ЫҢ 
Konfiskowane. 
w maj. Zyżma. 
8 93 Ziemie fermy - - - 395,80 385 51 BR а 
179 Ogród owocowy  - - - 0,25 1 51 жее наб 
(Nie czynne z powodu zepsucia). 1400 — 
Що нии A у A0, zgasi (50 
`` Młócamia  - - - - 25 50 — пе 
W SWIĘCIAŃSKIM. 
Skarbowe. 
W maj. Budrany T'roszczany. 
= Zapasne ziemie b. folwarku - 195,00 185 — БУ 262 95 
w maj. Świry Swirskićj pleb.: 
2 —  Połów ryb na rzece i na brzegach 
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2. Ors Виленскаго губернскаго правленія объ- 
является, что въ слъдствіе постановленія его 22 
Февраля сего 1860 г. состоявшагося, HA удовле- 
твореше долгов еврея Айзика Волковыскаго Ha- 
дворному совфтнику Чижу 900 руб. и отставному 
маїору Виташеу Ольшевскому 421 руб., а также 
казенныхь разнаго рода взысканій, подвержен въ 
публичную продажу деревянный одно-Этажный OND 
и Сарай его Волковыскаго Tpokckaro уфзда въ м. 
Meperk на казенной serb состоящй, оцфненный 
44 руб., и для произведенія таковой продажи Ha- 
ЗНаченъ въ присутетвіи Трокскаго уфздиаго суда 
срокъ торгамъ 6 числа мая Мфсяца сего 1860 года, 
съ узакопенною посл онаго чрезъ три дня пере- 
торжкою. Желающие разсматривать бумаги OTHO- 
СЯЩІЯСЯ КЪ таковой продажё, могутъ найти оныя 
въ упомянутомь уфздномъ сул. 9 марта 1860 г. 

Совфтникъ Гецолдд. 
с. д. Секретаря Комарг. 


Столоначальникь Кодзь. (151) 


2. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w sku- 
tek jego postanowienia w dniu 22 lutego ter. 1860 
roku nastałego, па zaspokojenie długów żyda 
Ajzika ,Wołkowyskiego: radzcy dworu Czyżowi 
900 rub. i odstawnemu majorowi Witalisowi Ol- 
szewskiemu 424 rub., oraz skarbowych różnego 
rodzaju należności, wystawiony zostaje na publi- 
czną przedaż drewniany dom jednopiątrowy 1 wo- 
zownia е Wołkowyskiego, w Trockim powie- 

| сіе w m. Mereczu na skarbowćj ziemi położony, 
oceniony 44 rub., i dla uskutecznienia tćj prze- 
daży, w Trockim sądzie powiatowym naznaczony 
został termin targu dnia 6 maja ter. 1860 roku, o 
godz. 11 zrana, ze мук m we trzy dni przetar- 
giem; życzący widzieć. dokumenta tćj przedaży 
tyczące się, mogą je widzieć w rzeczonym sądzie 
powiatowym. Dnia 9 marca 1860 roku, 

Radzca Giecotd. 

Spr. ob. Sekretarza Komar. 


ac. Stołu Kodź. (151) 
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1. Съ paspbuenia ero сіятельства, князя Намфстника царства польскаго, —въ общемъ присут- 
ствш Брестг-Литовской коммисаріатекой коммифи будутъ произведены 22 апр®Ъля сего года торгъ, 
а 26 числа того же wbeana переторжка, на продажу нижепоименованныхъ, рекрутекихъ суконъ и He 
бывшихъ во вее въ употреблени шитыхъ вещей, раздфленныхъ на два сорта: на тронутыя молью 60- 
лъе пли менфе значительно по ворс$ и насквозь, и на пофденныя молью до негодности на свое назна- 
чене, хотя и Tb, и другія въ частномъ унотреблени могутъ принести относительную пользу, въ OCO- 
бенности предметы первой категори. 

Желающіе купить эти сукна и вещи, — должны торговаться изустно, или прислать запечатанныя 
объявленія, съ соблюденіемъ установленныхъ законами правилъ, именно: о допущеніи къ изустнымъ 
торгамъ подать въ коммиссио прошеше па гербовой бумаг третьяго разбора, а въ случаЪ улержанія 
за собою послБдней цфны,— представить залогъ наличными деньгами на десять процентовъ стоимости 
купленныхъ вещей; въ случаЪ же подачи или присылки запечатаннаго объявленія, — представить при 
немъ, сверхъ такого же залога по соразмърности предложенной цфны, и видъ о своемъ звані, озна- 
чивъ Mboro жительства, съ надписью на конвертв: „Bo Бреств-Литовскую коммисаріатскую KOM- 
мисію обзявлеше ко персторжкь 26 апрьля 1860 года, со иънами на рекрутекія сукна и вещи. “— 
Залогъ должепъ быть представленъ въ то же самое время, но въ особомъ конверт, при запискъ на 
простой бумаг%, съ означеніемъ количества денегъ и имени и амиліи объявителя. Объявленія должны 
быть поданы лично въ коммисш, или присланы по почт съ такимъ разечетомъ во времени, чтобы онъ 
были получены въ коммисш отнюдь не позже иерваго часа по полудни 66 день nepemopoicku; объявле- 
нія же, поданныя лично, или полученныя съ почты позже означеннаго срока, будутъ оставлены безъ 
уваженія. 

Торговаться изустно, или посредствомъ запечатанныхъ объявленій можно на все количество, на 
три четверти его, на половину, на одну четвертую и не менфе какъ на восьмую часть, по желано 
каждаго; но съ тъмъ непремфннымъ условіемъ, чтобы въ покупаемомъ количеств заключалась одина- 
ковая пропорція каждаго звашя продаваемыхъ предметовъ обЪихъ категорій, согласно расчету, ниже 
сего показанному. 

Утверждеше торговъ будетъ зависть отъ его сіятельства, князя Намфетника; въ случаЪ же 
отказа покупателю въ продаж ему вещей, -- · онъ претендовать не долженъ и залогъ свой получить 
обратно. $ 
Въ случа утвержленія продажи, — покупатель долженъ представить въ коммисію слЪдующія отъ 
него, за зачетомъ залога, деньги въ полномъ количествъ и вывезти изъ магазиновъ купленные имъ 
предметы, собственнымъ своимъ распоряженіемъ непремфнно 65 течеше одного мъелца со дня объяв- 
ленія ему объ утверждени" продажи. 

До наступленя торговъ, все продаваемое можно видЪть въ магазинахъ коммисіи въ присут- 
ственные дни, а потому никакія претензіи на счетъ качества купленныхъ предметовъ не будуть имЪть 
мета; при чемъ покупатели должны имфть въ виду, что: 1) каждый безъ исключеня продаваемый 
предметъ имфетъ красное клеймо (маслянной краски) именно: предметы первой категори— квадратное, 
съ надписью: 2-й сортъ, а второй категорш— треугольное съ надписью: 3-й сортъ; 2) сукна нахо- 
дятея въ штукахъ, сложенныхъ пластами и въ сверткахъ; 3) шитыя вещи, какъ то: хуражки, галь- 
стухи, панталоны, равцы суконные и наушники имфютъ сплошную холщевую подкладку; шинели nwb- 
ютъ ее только подъ воротниками, въ рукавахъ и на труди; рукавицы же суконныя никакой подкладки 
не имфютъ; 4) шинели и панталоны шиты на три роста‚—и 5) Beb эти вещи, какъ вышесказано,— 
въ употребленш во все не были. 

Продаются слфдующие предметы: 


1-й категори. 2-й категоріи. 


А m bpo. ы M $ p oD. 
Е A 
[= [э р 
= арш. верш. Я арш. верш. 
СУКНА: 
C%paro шинельнаго - - - - - 300 8,493 514%, 57 1,530 4 
Темнозеленаго - - - - - 56 4,256, — p mił. у 
Крестьянскаго 15 вершковой ширины - - 47 2,382 1 54 2,186 15 
Фуражекъ темнозеленаго сукна - - - 66 a еЗ 13 = 5 
шинелеќ спраго сукна: 
1-го роста - - 450 — — 149 — — 
2-ro pocra - - 192 — шд 55 PR Га 
8-го роста - - 256 — m 64 aż 
NAKINANOKG зеленаго сукна: 
1-го роста - - 52 i sza Ba и йт. 
2-го роста - - 28 = ДЕ ku ы ў 
3-го роста - + 18 — — — per e. 
Галстуховъ темнозеленаго сукна - - - 34 ji 20. 6 28 УИ 
Ранцевъ крестьянекаго сукна > > - 213 ER 212 130 = — 
Наушниковъ темнозеленаго сукна - - - 190 — — 24. ŻE #9. 
5 


Рукавицъ темнозеленаго сукна - - К 
Не желающе торговаться на все количество, могутъ объявить цфны на одну изъ сл®дующихъ 


частей, безъ всякихъ другихъ раздробленій. 


1% часть И: часть % части 5/4 части 
K a т е г o р 1 и 
1. КА 1. 2, 3: у 1; 2, 
a p ш M H ы. 
Сукна chparo - Р ` 4 - 1,052 197 2,104 394 4,208 788 6,319 1,186 
вершки 514, 4 
Сукна темнозеленаго - - = 197. 840 = 0 220 698 20 gąg — 
Сукна крестьянскаго р - - 297 348 594 696 1,188 1,392 1,788 2,090 
вершки 1 15 
ш T K и. 
Фуражекъ = - - - - 8 — 16 — 32 — 50 — 
‚ Шинелей 1-го роста © - 56 түз 36 224 172 338 113 
Ziro — - 24 6 48 12 96 24 144 43 
3-70 — - 32 8 64 16 198 32 192 48 
Панталонъ 1-го сорта - 6 — 12 — 24 — 40 — 
2-0 — А „Йан уйре. кр. 8 * — 19 —/ 
Si — z ZOO aa 8 — 14 = 
Галстуховъ - $ - 2 - 4 1 8 2 16 3 26 4 
Ранцевъ A = - Я - 26 16 52 32 104 64 161 98 
Наушниковъ - - - 3 -zao 88, — aAa A OEM грн ИА ыс ы 
è п а р Ъ. 
Рукавицъ ч - 2 1-8 ща Э 189 — 


Цны Беер SE на сукна за аршинъ, а на шитыя вещи за штуку и пару (рукавицы), 
но не оптомъ, а въ Танныхъ объявленіяхъ означать какъ количество покупаемыхъ вещей, такъ 
и цфны имъ цихрами и хее 
+ нъ u 

При ттн в пли нБеколькихъ соревнователей, преимущество будетъ дано тому, 

кто вызовется на поку Шаго количества продаваемыхъ предметовъ. КрЪпость Брестъ-Литов- 
ская, 5 марта 1860 года. 

Управляющий коммиссіею полковникъ bynanó. 
©. д. члена коммисш, колл. сов. Добужинский. 
1. Orp Виленскаго губернекаго правлешя обу. 


(148) 
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1. Z rozstrzygnienia jaśnie oświeconego xięcia, namiestnika królestwa polskiego, w ogól- 
nym urzędzie kommtsji kommisorjackićj Brześcia- Litewskiego będą obyte 22 kwietnia ter. roku 
targi, a dnia 26 tegoż miesiąca przetarg, na przedaż niżćj wymienionego sukna rekruckiego i 
nieużywanych wcale rzeczy szytych, podzielonych na dwa gatunki: na więcćj lub mnićj dotknięte 
przez mol w kutnerze i wskroś, i na zjedzione przez mol w takim stopniu, że niemogą być użyte 
na pierwiastkowe swe przeznaczenie, chociaż tak te jako i owe mogą być jednak użyte nie bez- 
korzyści, szczególnićj rzeczy kategorji pierwszćj. 

Życzący kupić te sukna i rzeczy, mogą uczestniczyć w targach słównych, lub przysłać ogło- 
szenia zapieczętowane, z zachowaniem przepisanych prawem prawideł, a mianowicie: o dopuszcze- 
nie do targów słównych podać do kommissji prosbę na papierze herbowym trzecićj klassy, a w ra- 
zie utrzymania przy sobie ceny ostatecznćj, złożyć na ewikcję gotówką dziesięć procentów wartości 
rzeczy kupionych; w razie zaś podania lub przysłania objawienia zapieczętowanego, założyć także. 
prócz rzeczonćj ewikcji w stosunku do ceny deklarowanćj, świadectwo o swym stanie, wymieni- 
wszy przytóm miejsce swego pobytu, zaadresowawszy konwert: » Do komnisji kommisoryackiej 
Brześcia Litewskiego objawienie na przetarg 26 kwietnia 1860 roku, z ceną na sukno i rzeczy 
rekruckie,» Zarazem ma być także załączona ewikcja w osóbnym konwercie, wraz z pismem na 
papierze zwyczajnym, z wyrażeniem ilości pieniędzy i nazwiska objawiającego. Objawienia mają 
być podane osobiście w kommisji, lub przysłane przez pocztę z takim wyliczeniem czasu, iżby 
otrzymane były w kommissji najpóźnićj o godzinie po potudniu w dzień przetargu; objawienia 
bowiem podane osobiście lub z poczty otrzymane po zakreślonym już terminie, pozostawione będą 
bez uwagi. 

'Targować słównie, lub przez objawienia zapieczętowane, można na całą ilość, na trzy części 
na połowę, na czwartą część i najmnićj na część osmą, podług życzenia każdego; z tym jednakże 
koniecznym warunkiem, ażeby w kupowanćj ilości objęta była jednostajna proporcja każdćj nazwy 
przedających się przedmiotów obu kategorji, stosownie do wymienionego niżćj wyliczenia. 


Zatwierdzenia targów będzie zależeć od jaśnie oświeconego xięcia namiestnika, w razie zaś 
jeżeli kupującemu odmówiona będzie przedaż rzeczy, nie powinien rościć za to pretensji i ewikcję 
swoję otrzyma napowrót. 

W razie utwierdzenia przedaży, kupujący powinien złożyć w kommisji przypadające odeń, 
po zaliczeniu ewikcji, pieniądze całkowite i wynieść z magazynu kupione przezeń przedmioty, 
własnemi środkami i kosztem nie odmiennie w ciągu jednego miesiąsa od daty objawienia mu o 
utwierdzeniu przedaży. 

Przed rozpoczęciem targów, wszystko co się przedaje można widzieć w magazynach kommisji 
w dni istniejących posiedzeń, zatém żadne pretensje co do jakości kupionych przedmiotów miejsca 
mieć nie będą; przyczem kupujący powinien widzieć, że: 1) każdy bez wyjątku przedmiot przeda- 
jący się, oznaczony jest czerwoną cechą (farbą olejną), mianowicie: przedmioty ketegorji pierwszćj— 
kwadratową z napisem: gatunek 2-gi, drugićj zaś kategorji—trójkątną z napisem: gatunek 3-сі; 
2) sukno znajduje się w sztukach złożonych w płytach i w skrętach; 8) rzeczy szyte, jako to: 
czapki, halsztuchy, spodnie, sukienne mantelzaki 1 nauszniki mają całkowitą podszewkę płotnianą; 
płaszcze mają podszewkę tylko pod kołnierzami, w rękawach i na piersiach; sukienne zaś rękawice 
podszewki żadnćj nie mają; 4) płaszcze i spodnie uszyte są na trojakie urody, i 5) wszystkie te 
rzeczy, jak powiedziano wyżej, w użyciu wcale nie były. 


Przedają się przedmioty następujące: 


kategorji 1-6]. ' kategorji 2-6). 
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‚ , Ceny mają być objawiane na sukno za arszyn, a na rzeczy szyte za sztukę i parę (ręka- 
wice), nie zaś ogółem, a w zapieczętowanych objawieniach należy wymieniać tak ilosć kupowanych 
rzeczy, јако też ceny za nie cyframi i wyrazami. 

‚ Jeżeli dwaj lub kilku współubiegających się objawią ceny równe, pierwszeństwo zostawione 
będzie temu, kto zgodzi się na kupienie znaczniejszćj ilości przedmiotów. sprzedany ch, — Twierdza 
Brześć Litewski. Dnia 5 marca 1860 roku. 

Zarządzający kommissją półkownik Bułan. 
Spr. ob. członka kommisji, radzca kollegialny Dobużyński. (148) 
1. Ors Виленскаго губернекаго правленія объ- 


является, ЧТО ВЪ cabącrBie постановлешя его 8 
Февраля 1859 г. состоявшагося, на удовлетвореніо 
безепорной претеизи дворяногъ Іозефы Ясевиче- 
вой и Posaniu Дамецкой къ лворянамь Станиславу 
ӨадЪеву и женЪ его Емилиг урожденной Бокщанинъ 
Ясевичамъ, по двумъ заемнымь письмамъ въ 1848 
году выданнымъ, каждое BP 226 р. 49 к. съ про- 
центами, подзерженъ въ публичную пролажу нена- 
селенный Фольварокъ упомянутаго Ясевича, назы- 
ваемый Кушляны, состоящий Ошмянскаго уфзла въ 
1 етан, оцфиенный по десяти-лЬтней сложности 
чистаго годоваго дохода вмъстЪ съ строешями 
805 pyó., и лля произведенія таковой продажи на- 
значенъ въ присутетвш Ошмянскаго уфзднаго суда 
торгъ 2 числа мая beana сего 1860 r., BD 11 ча- 
совъ утра, съ узаконенною послф онаго чрезъ три 
дни переторжкою. Желающе разсматривать бума- 
ги, относящіяся къ этой публикаци и продаж, MO- 
гуть найти оныя въ упомянутомъ уфздномъ судЪ. 
Февраля 29 дня 1860 года. 
Совфтникъ 7 640205. 
Ис. д. Секретаря Koxapo. 


Столоначальникъ Код. (130) 


1. Wileński rząd gubernialny ogłasza, iż w sku- 
tek jego postanowienia, w dniu 8 lutego ter. roku 
nastałego , па zaspokojenie pretensji bezspornćj 
szlachcianek Józefy Jasiewiczowćj i Rozalii Da- 
meckićj do szlachty Stanisława i jego żony Emilii 
z Bokszczaninów Jasiewiczów, za Чуба obliga- 
mi w 1848 roku wydanemi, wystawiony zostaje 
na publiczną przedaż folwark nieosiadły rzeczo- 
nego Jasiewicza, Kuszlany nazwany; w Oszmiań- 
skim pow. w 1 stanie położony, oceniony w sto- 
Sunku dziesięcioletniego czystego dochodu roczne- 
80 wraz z zabudowaniem 805 rub., i dla uskute- 
сашепіа 66) przedaży, w Oszmiańskim sądzie po- 
1860 7% będzie się odbywał targ d. 2 maja ter. 

ni roku, o godz. 11 zrana, ze zwykłym we trzy 

УА Przetargiem; życzący rozpatrywać papiery tój 
s а azy tyczące się, mogą je widzieć w tymże 
sadzie powiatowym. Dnia 29 lutego 1860 roku. 

Radzca Giecołd. 
z ор. Sekretarza Komar. 


acz, Stołu Коб. (130) 


является, что въ слЪдствїе постановленія его, 11 
Февраля сего года состоявшагося, на удовлетворе- 
nie безспорной претензіи дворянки Каролины Хо- 
ецкой, по духовному завфщанию Ивана Хоецкаго, 
Bb 825 руб. съ процентами и особо по реформа- 
щонной едЪлкђ 2,100 p., подвержень въ публич- 
ную продажу ненаселенный Фольварокъ Нежелишки 
наслЪднику упомянутато Хоецкаго Зенону Хоец- 
кому принадлежащій, Свенцянскаго уБзда въ 1-мъ 
cranh состоящй, заключающій земли 58 десятинъ, 
оцфненный вм®Ъст® съ строеніями 779 руб., и для 
произведены таковой продажи, назначенъ въ Nph- 
сутстви Свенцянскаго уфзднаго суда торгъ 13 yi- 
сла мая мЪсяца сего 1860 r., въ 11 часовъ утра, 
съ узаконенною послЪ онаго чрезъ три дни пере- 
торжкою; желающе разсматривать бумаги, отно- 
wi къ этой публикаци и upoqaxk, MOTYT% 
найти оныя въ упомянутомъ уЪздномъ Е у 

ТТТ у у сул®. Марта 

СовЪтникъ Гецолдг. 
Ис. д. Секретаря Комарг. 


©толоначальникъ Кодзь. (161) 


1. Wileński rząd gubernialny ogłasza, iż w sku- 
tek jego postanowienia w dniu 11 lutego 1860 r. 
nastałego, na zaspokojenie bezspornćj pretensji 
szlachcianki Karoliny Chojeckićj, za zapisem te- 
stamentowym Jana Chojeckiego, w ilości 825 r. 
z procentami i osóbno za tranzaktem reformacy j- 
nym 2,100 rub., wystawiony aa na publiczną 
przedaż nieosiadły folwark Nieże ha do s ad- 
kobiercy rzeczonego Chojeckiego, ÆAcnona Cho- 
jeckiego należący, w Swięciańskim powiecie w 1 
stanie położony, zawierający ziemi : 8 dziesięcin, 
oceniony wraz z zabudowaniem 779 rub., i dla 
uskutecznienia tój przedaży w Swięciańskim są- 
dzie powiatowym będzie się odbywał targ d. 13 


maja ter. 1860 г., 0 godz. 11 Zrana, ze zwykłym 
we trzy dni seu; życzący кА 
papiery tój przecaży tyczącę się, mogą je znaleźć 
w tymże sądzie powiatowym, Dnia 11 marca 1860 
roku. - 
| RSP Giecołd. 
ob. Sekretarza Komar. 
acz, Stołu Kodź. (161) 
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3. Ors Виленскаго губерискаго правлепія объ- 
является, что въ слБдствіе постановленія его 27 
января 1860 года состоявшагося, на удовлетворе- 
sie простираемой дворянииомъ Андреем Викентье- 
вымъ Лисецкимь къ дворянину Донату Мартинову 
Стржалковскому претензии по запродажной въ 550 
р., признанной подлежащею къ безотложному взы- 
сканію, вошедшимъ въ законную силу постановле- 
ніемъ Ошмянскаго земскаго суда, подверженъ NY- 
бличной продаж ненаселенный. Фольварокъ Гуде- 
ловка ero Стржалковскаго, Ошманскаго уЪзла Bb 
1-мъ станф состояний, заключающій земли 33 дес. 
800 саженей, оцфненный въ 256 р., и для произ- 
ведешя таковой продажи, назначенъ въ присут- 
ствід Ошмянскаго уЪзднаго суда. торгь 27 числа 
апрБля мфсяца cero 1860 r., cb 11 часовъ утра, съ 
узаконенною посл онаго чрезъ три дни переторж- 
кою. Желающіе разематривать бумаги относящіяся 
къ этой публикадіи и продаж, могутъ найти оныя 
въ упомянутомъ уздномъ судф. Февраля 27 дня 
1860 года. 

СовЪтникъ Геиолдд. 
Ис. д. Секретаря ЁКомарг. 
За Столоначальника Мисљвичг. 


(123) 


3. Ors Виленскаго губернскаго правлешя объ- 
является, что въ слБдстве постановлешя ero, 26 
января 1860 r. состоявшагося, на удовлетвореше 
долговъ дворянки Кристины Варөоломя дочери 
Петрашевской признанныхъ подлежащими безепор- 
ному взысканию, а именно: коллежекому секретарю 
Павлу Самуйлову Кушевичу 1068 p. 51/4 к., еврею 
Юделю Гиршовичу Кагану 302 p., еврею ШліомЪ 
Вульфовичу КлячкЪ 20 p., Виленскому жвтелю Oo- 
мБ Марцинкевичу 150 p., женБ титулярнаго Co- 
ввтника Tepesia Бродовской 133 p. 50 K., дворя- 
nuny Ивлну Княжевячу 180 p. 50к., недоимки квар- 
тирной и городскихъ повинностей, а также позе- 
мельнаго оброка 79 р. 87% K.. подвержены въ NY- 
бличную продажу домъ ея Петрашевекой каменный 
одно-этажный, а въ части 2 этажный деревянный 
и каменная одно-этажнал баня ‘въ г. Вильн® 3-й 
ЗарЪчной части 4 квартала при Caoiannoii улиц 
на городской земл% подъ №. 545 состояния, oib- 
ненныя въ 120 р, и для произведеня таковой про- 
дажи, ‘назначенъ въ присутетвіи Виленскаго уфзд- 
наго суда торгъ 20 anpbaa мца сего 1860 года, 
съ узаконенною послЬ онаго чрезъ три дни пере- 
торжкою. Желающие разсматривать бумаги, OTHO- 
сящіяся къ этой публикаци и продаж, могутъ 
найти оныя въ упомярутомъ уфздномъ CYNK. Фев- 
раля 27 дня 1860 года. 

Сов®тникъ Гецолдг. 
Ие. д. Секретаря Koxapa. 
За Столоначальника Миствичг. (124) 

3. Отъ Виленскаго приказа общественнаго при- 
3pbiia объявляется, что для выручки долга при- 
казу по займу изъ Виленской губернской коммиеш 
народнаго продовольствія и прочихъ казенныхъ 
взысканй, согласно постановленію приказа 9 ves- 
раля сего г. состоявшемуся, будетъ производить- 
ся въ присутстыи omaro торгъ 11 апрЪля cero 
1860 r., съ узаконенною чрезъ три дня переторж- 
кою, на продажу домовъ въ уфздномъ ropéyb 'Гро- 
KaX5 состолщихъ, принадлежащихъ вдов купца 
Марка Шшаковскаго Луцій Шпаковской, одного 
въ половин каменнаго, а въ половинћ деревянна- 
го и двухъ деревянныхъ, построенныхъ на одномъ 
собственномь плацф, приносящихъ чистаго годо- 
ваго дохода 182 p., оцъненныхъ въ 605 руб. сер. 
А потому Желающие участвовать въ означенныхъ 
торгахъ благоволятъ явиться съ благонадежными 
залогами въ приказъ, гдЪ могутъ Buybrb и предъ 
наступленіемъ ероковъ торговъ относящіеся къ 
этимъ домамъ документа. Февраля 29 дня 1860 г. 

Ис. д. непремЪннаго члена Нагловекій. 
Секретарь Хорошевский. 
Столоначальникъ Ковалевекй.. (127) 

3. Ha возмъщеніе разныхъ недоимокъ, причи- 
тающихся казнь съ еврея Розенталя, равно за 
частные долги, подвержены въ публичную продажу 
состоящіе въ г. Виль#% 2 Замковой части 4 квар- 
тала на Сиицишкахъ подъ №, 976; построенные на 
земл принадлежащей князю Витгенштейну, четыре 
деревянные и одинъ каменный одно-этажные домы, 
составляющие одно строеніе принадлежавшее евре- 
ямъ Рабиновичамъ; оцБненные въ 11Ё р. cep., для 
каковой продажи назначенъ торгь въ присутетвіи 
Виленскаго. губернекаго правленія 28 числа апрЪля 
мца, съ переторжкою чрезъ три дня; почему же- 
лающіе участвовать въ сихъ торгахъ, благоволятъ 
яниться на означенное число, или прислать своихъ 
повфренныхь въ Cie правдене, съ благонадежными 
залогами, Tqb имъ предъявлена будеть опись съ 
оцфикою. Февраля 29 дня 1860 года. 

Старшій СовЪтникь Базаревсий. 
Секретарь Новокунекй. 
Столоначальникъ Войткевича. (128) 

З. Канцелярія г. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
ляетъ, что Прусске подданные: Людвикъ Вильхекъ 
и Густавъ Мегелинъ возвращаются за границу. 

„ „Тит. бов. Зубовичо. (132) 

З. Канцелярія r. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
ляетъ, что Виртембергекая подданная Каролина- 
Луиза Эрлеръ w Hlpycerie подданные: Матыльда и 
Эмилія-Камиллія Прейсъ возвращаются за границу. 

Тит. сов. Зубовичд. (149) 


З. Канцелярія г. начальника Виленской губерши 


объявляетъ о намБреніи выфхать заграницу еврея 
Виленскаго уфзда Абрама-Ицки Юдедюовича Top- 
дона. (144) 
3. Канцелярія г. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-Губернатора объяв- 
плеть, что слфдуюция лица отираваяются за rpa- 
nany: Виленской губерши: 1) тубернекій секретарь 
ладиславъ Гуриновичъ съ женою Гертрудою, 9) 
помфщикь Валеріанъ Войцеховскій, 3) еврей Аб- 
рамъ Давить Блоҳъ; Гродненской: 4) локторъ me- 
Дицины Александръ Скрибицкій, 5) помБщикъ Але- 


ксандръ Ёльскій, бу австрійскіе подданные Осипъ 


~ баня паа веке; Ковенской: помфщики: 7) 
Ke ЕЕН МУНДЪ Горскй съ женою Маріею, 
8) Клеофасъ Дымша ex: ksh 

Poccieńckik ав _ срезею и сыномъ 
Осипомъ, 9) Роса учеа г Жани 
Манасевичъ съ семейотвбмъ уь оа д гш 
Заксъ съ сыномъ Ишеромъ. ; 


Тит. Сов. Зубовича. 


(134) 
Печатать позволяетел. ВИЛЬНО. ә 


3. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż w sku- 
tek postanowienia swego w dniu 27 stycznia ter. 
1860 roku nastałego, na zaspokojenie roszczonćj 
przez szlachcica Andrzeja Lisieckiego do szlach- 
cica Donata Strzałkowskiego pretensji za aktem 
zaprzedażnym na 550 rub., uznanćj za podlegają- 
сз niezwłócznemu uzyskaniu przez weszłe w moc 
prawną postanowienie Oszmiańskiego sądu ziem- 
skiego, wystawiony zostaje na publiczną przedaż 
nieosiadły folwark Gudełówka tegoż Strzałkow- 
skiego, w Oszmiańskim powiecie w 1-m stanie 
położony, zawierający ziemi 33 dzieś. 800 sążni, 
oceniony 256 rubli, i dla uskutecznienia tćj prze- 
daży, w Oszmiańskim sądzie powiatowym będzie 
się odbywał targ dnia 27 kwietnia ter. 1860 roku, 
od godz. 11 ztana, 2 przetargiem we trzy dni; Zy- 
czący rozpatrywać papiery téj przedaży i publi- 
kacji tyczące się, mogą je widzieć w tymże sądzie 
powiatowym. Dnia 27 lutego 1860 roku. 

Radzca Giecotd. 
W ob. Sekretarza Котаг. 
Жа Nacz. Stołu Misiewicz. 


3. Wileński rząd gubernialny ogłasza, iż w sku- 
tek jego postanowienia w dniu 26-m stycznia ter. 
1860 r. nastałego, na zaspokojenie długów szla- 
chcianki Krystyny Pietraszewskićj, przyznanych 
za. ulegające bezspornemu uzyskaniu, a miano- 
wicie: sekretarzowi koll. Pawłowi Kuszewiczowi 
1,068 r. 51% k., żydowi Judelowi Hirszowiczowi 
Kahanowi 302 rub., żydowi Szlomie Wulfowiczo- 
wi Klaczce 20 r., Wileńskiemu mieszkańcowi To- 
maszowi Marcinkiewiczowi 150 r., żonie radzcy 
honorowego Тегеззіе Brodowskićj 183 гир. 50 k., 
szlachcicowi Janowi Kniażewiczowi 180 r. 50 k., 
zaległości kwaterunkowćj i miejskich powinności, 
oraz poziemnego 79 гир. 8744 k., wystawione zo- 
stają na publiczną przedaż: dom tejże Pietraszew- 
skićj, murowany jednopiątrowy, w części zaś dwó- 
piątrowy drewniany 1 murowana jednopiątrowa 
cieplica, w m. Wilnie w 3 Zarzecznćj części w 4 
kwartale na Safjanikach na miejskim gruncie pod 
№. 545 położone, ocenione 120 rub., i dla usku- 
tecznienia 16) przedaży, w Wileńskim sądzie po- 
wiatowym będą się odbywały targi dnia 20 kwiet- 
nia ter. 1860 roku, ze zwykłym we trzy dni prze- 
targiem; życzący rozpatrywac papiery tćj przedaży 
i publikacji tyczące się, mogą je widzieć w tym 
że sądzie powiatowym. Dnia 27 lutego 1860 r. 

Radzca Giecotd. 
W ob. Sekretarza Komar. 


Za Nacz. Stołu Misiewicz. (124) 


3. Wileński urząd: powszechnego opatrzenia 
ogłasza, iż dla wyręczenia długu należnego urzę- 
dowi z rzeczy pożyczki wziętej 2 Wileńskićj kom- 
missji gubernialnćj żywności powszechnćj, oraz 
innych skarbowych należności, na mocy postano- 
wienia w tymże urzędzie 9 lutego ter. roku nasta- 
łego, będzie się w nim odbywał targ d. 11 kwiet- 
nia ter. 1860 roku, z przetargiem we trzy dni, na 
przedaż. domów w-powiatowćm mieście Trokach 
położonych, należących do wdowy po kupcu 
Marku Szpakowskim Ёлісуі Szpakowskićj, jedne- 
go w рої drewnianego i w pół murowanego, a 
dwóch drewnianych, wybudowanych na jednym 
dziedzicznym placu, czyniących czystego rocz- 
nego dochodu 182 rub., ocenionych 605 rub. sr. 
Przeto życzący uczestniczyć w tych targach ze- 
chcą przybyć na nie z pewnemi ewikcjami do te- 
go urzędu, gdzie też przed targami mogą być 
rozpatrywane tyczące się tych domów dokumenta. 
Dnia 29 lutego 1860 roku. 

Spr. ob. ciągłego członka Nagłowski. 
Sekretarz Choroszewski. 


Nacz. Stołu Kowalewski. (127) 


3. Dla uzyskania różnych należności, liczą- 
cych się do skarbu na żydzie Rozentalu, jako też 
za długi prywatne, wystawione zostają na publi- 
czną przedaż pe w m. Wilnie w 2 części 
Zamkowćj w 4 kwartale na Śnipiszkach pod N. 
976, wybudowane na ziemi do xięcia Ушел 
sztejna należącćj, cztóry drewniane i jeden muro- 
wany domy , stanowiące jedno zabudowanie do 
żydów Rabinowiezów niegdyś należące, ocenione 
111 гир. sr., i dla uskutecznienia 6) przedaży 
w Wileńskim rządzie gubernialnym dnia 28 
kwietnia ter. 1860 roku będzie się odbywał targ, 
z przetargiem we trzy dni; życzący uczęstniczyć 
w tych targach, zechcą przybyć-na nie, lub przy- 
słać swych pełnomocników do tego rządu, z praw- 
nemi ewikcjami, gdzie okazany będzie inwentarz 
szacunkowy. Dnia 28 lutego 1860 roku. 

Starszy Radzca Bazarewski. 
Sekretarz Nowokuński. 
Nacz. Stołu Wojtkiewicz. (128) 

3. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego, @ro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
kp iż Pruscy poddani: Ludwik Wilcheck i 

egelin powracają za granicę. 

Radzca Honorowy Zubowicz. (132) 

З. Kancellarja р. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż Wirtembergska poddana Karolina 
Luiza Ehrller i Pruskie poddane: Matylda i Emi- 
lia-Kamilia Preis powracają za granicę. 

Radzca Honorowy Zubowicz. (149) 
3. Kancellarja p. naczelnika gubernii Wileń- 
skićj ogłasza o wyjeżdzie za granicę żyda pow. 
Wileńskiego Abrama-Icki Judelowicza ordona. 
144 

3. Kancellarja p. Wileńskiego РРА в 7 
dzieńskiego 1 Kowieńskiego jenerał-gubernatora 
ogłasza, iż następujące osoby mają zamiar wy” 
jechać za granicę: (rubernji Iilenskicj: 1) se- 
kretarz gubernjalny Władysław Hurynowicz z żo- 
ną Giiertrudą, 2) obywatel Walerjan Wojciecho- 
wski, 3) żyd Adam Dawid Błoch; Grodzieńskiej: 


4) doktor medycyny Alexander Skrybicki, 5) oby- | 8% 


watel Alexander Jelski, 6) austryjaccy poddani Jó- 
zef i Olimpia Zagajewscy; 
tele: 7) Kazimierz-Zygmunt Górski z żoną Ma- 
74, 8) Kleofas Dymsza z żoną Teresą i synem 
ozefem, 9) Rossieński kupiec 2-6] gildy Mowsza 
anasewicz z familią, 
z synem Iszerem. 


Radzca Honorowy Zubowicz. (134) 


2 марта 1860 r. Ценсоръ, дЪйетвительный статскїй совЪтникъ и кавалеръ П. Кукодьникъ. 
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Kowieńskićj: obywa- |: + 


Ж dłych OKA У 
10) żydówka Сура Zoin M p. Nieren, 1 wiedzieć się 0 szczegółach u z 


ОБЪЯВЛЕНІЕ 
Отг Виленской телеграфной станціи. 


На оенованіи заключенной 28 января 1860 года 
телеграфной конвенцій между Россіею, Австр1ею и 
Пруссіею, — съ 20 марта сего года будетъ имЪтьЬ 
полную силу новая измЪненная тарификація де- 
пешъ, какъ для заграничной, такъ и для внутрен- 
пей телеграФныхъ корреспонденции. 

Tapnomiania эта булетъ производиться по Cib- 
дующему расчету: 

1) За 20 словъ будеть взыматься по внутренней 
корреспонденции —50 к. за каждый noach, а по 3a- 
граничной, какъ для русскихъ такъ и для иностран- 
ныхъ линій по 38 коп. 

2) За каждые послЪдующіе 10-ть еловъ будетъ 
взыматьея 95 коп. за каждый поясъ по внутренней 
корреепонденціи, и 19 к. заграничной. | 

Сверхъ того Виленская телеграфная станція 
имбеть честь довести до свЪлБнія публики, что 
съ 20 же марта сего года по 1 апрфля прїемъ пе- 
пешь булетъ производиться до 9 часовъ по полу- 
дни; еъ 1 же апрфля по 1-е октября депеши будуть 
приниматься съ 7 часовъ утра до 9 часовъ по по- 
лудни. 

`Жедающимь познакомиться ближе съ измЪнен- 
нымъ тарифом», таковой будетъ предъявляемь въ 
конторъ станци. 
Начальник» Виленской телеграфной станціи 
штабеъ-капитанъ Шрейер. (159) 

2. Orb Свенцянскаго земскаго исправника объ- 
является, о выфздЪ за границу въ Гермапію, Бель- 
rio и Францію помфщика Свенцянскаго узда Kon- 
стантина Александровича Скирмонта. (161) 


ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. Nakładem M. ORGELBRANDA w Wilnie, wyszły 
dwie nowe publikacje; jedna p. t. 


SZKAPLERZ NAJŚW. PANNY MARYI, 
druga nosi napis: 
RÓŻANIEC N. PANNY MARYI i P. JEZUSA. 


Obie wydane są na oddzielnych arkuszach, w tym 
samym rodzaju, jak upowszechnione Błogosławień- 
stwo duchowne domu, t. j. w sposób taki, że naj- 
stosownićj zawieszać je na ścianie. Treść składa się 
z następujących przedmiotów: Początek bractwa, 
znaczenie Szkaplerza i Różańca, ustawa brac- 
twa, odpusty nadane przez 00. Swiętych, sposób 
odmawiania Szkapłerza i Różańca, modlitwy 
przed przyjęciem i po przyjęciu Szkapłerza i Ró- 
żańca; do Ń. Panny Szkaplernćj i Różancowćj, do P. 
Jezusa, do serc Najśw. P. Jezusa i N. Panny. Arkusze 
pomienione ozdobione prześlicznemi stosownemi za 
granicą wykonanemi rycinami; a mianowicie: Szka- 
plerz, №. Panny tego nazwania, ukrzyżowanego Р. 
Jezusa i sercami №. Panny i Р. Jezusa; Jłóżaniec zaś, 
№. Panny Róż:, S. Dominika (ustanowiciela bractwa) 
і Р. Jezusa w cierniowćj koronie z podpisem »Oto 


człowiekc.— Arkusze te, zdaniem wydawcy, znajdo- 


wać się powinny.w rękach wszystkich do bractw po- 


mienionych wpisanych lub wpisać się pragnących.— 
(Ze względu też na liczne ich rozpowszechnienie, 
cena zbyt umiarkowana oznaczoną została, bo 


tylko 7%, k., czyli 45 groszy; nabywający 10 egz. 
na raz, otrzymują 11-ty w dodatku. 

Też same arkusze wydane zostały w języku 
ktewsko-żmudzkim i za takąż cenę 

Nakładem pomienionego wydawcy rozpoczęto druk 
książki mający się ukończyć około Wielkićj Nocy, 
ШК: 


OŁTARZYK N. P.MARYI OSTROBRAMSKIEJ. 


zawierający modłitwy: poranne, przed cudownym 
obrazem, w czasie Mszy do N. Maryi Panny;— Go- 
zinki, Koronki, Litanje; modlitwy przed spo- 
wiedzą i po spowiedzi, przed i ро kommunii;— JVie- 
szpory,—modlitwy wieczorne na uroczystości opie 
ki №. Maryi Panny;— Akty, Affekta, Różaniec, 
Szkaplerz;— modlitwy za umarłych i na każdy dzień 
tygodnia;— 7 Róż zdrowaś Marya, 12 nowenn na 
przygotowanie się do uroczystości №. Maryi Panny;— 
Pieśni i Hymny na cześć i uwielbienie №. Maryi Pan- 
ny. Zbiór ten poprzedzi wstęp о czci i chwale №. 
Pamy i wiadomość o cudownym Ostrobramskim 
obrazie; opis dokładny kaplicy N. Panny; о cu- 
dach; sposób dobrze stużenia N. Maryi Pannie. 
Wydanie Ołiarzyka uskutecznia się na kilku gatun- 
kach papieru, a ceny jak najumiarkowańsze ustano- 
wią się. (156) 


(ВЪЛЧИ TPAKCHOPFE 


ПОЛУЧЕНО ВЪ МАГАЗИНУ 


л. ОЛЕШАЕВИЧА, 


а именио: самый высшій сортъ ЕЛЕЦКОЙ МУКИ 
Фабрики Русанова, свЪжую и малосоленную ОСЕ- 
ТР ИНУ, толландекія СЕЛЬДИ, ГОЛАНДСКІЙ 
СЫРЬ фабрики г-на Брохоцкаго и САЛЬНЫЯ 
СВЪЧИ. Магазин находится въ домЪ г. Ромера 
противу большой ремизы. 2. (170) 


NAKŁADEM DRUKARNI 


A. SYRKINA 


w Wilnie, 
przy ulicy niemieckićj naprzeciw teatru wyszło: 
KUCHNIA i APTECZKA NARODOWA, za- 
wierającą 636 przepisów gospodarskich, dzieło 
dla młodych gospodyń; cena exemplarza rs. 1 
kop. 90. 2. (172) 


DO SPRZEDANIA 
MAJĄTEK MARKOW 

+ У Роу. Oszmiańskim położony nad Wilią 9 

ое. 324 rozległości 150 Я, chat еа ДЫ; 


zd i w domu Poznańskiego. 


(140) 


OGŁOSZENIE 
Wileńskiej stacji telegraficznej. 

W skutku zawartćj 26 stycznia 4860 roku tele- 
graficznój konwencji pomiędzy Rossją, Austrją i 
Prusami,—od 20 marca bieżącego roku, będzie za- 
stosowana nowa zmieniona taryfikacja depesz jak 
dla zagranicznćj, tak również i dla wewnętrznćj te- 
legraficznćj korrespondencji. 

Przy nowćj taryfikacji następujące wyliczenie bę- 
dzie miało miejsce: 

1) Za 20 wyrazów będzie opłata po 50 К. za każdy 
pas dla wewnętrznćj korrespondencji i 38 К. za każ- 
dy pas dla zagranicznćj korrespondencji. W ostat- 
nim razie taż opłata się pobiera i za przejście depe- 
szy przez ruskie telegraficzne linje. 

2) Za każde następne 10 wyrazów będzie się 
opłacać po 25 kop. za pas dla wewnętrznćj, i 49 k., 
dla zagranicznej korrespondencji. 

Oprócz tego Wileńska stacja telegraliczna ma 
honor zawiadomić publiczność, że od 20 tego marca 
do 1 kwietnia, bióro dla przyjęcia depesz będzie 
otwarte do godziny 9 po południu; od 1 zaś kwietnia 
do 1 października, od godziny 7 zrana, do 9 po po- 
łudniu. Jak 


Zyczący bliżćj poznać zmieniona taryfę, mogą ją 
oglądać w kantorze bióra. 


Naczelnik Wileńskićj telegraficznćj stacji 
sztabs-kapitan Schrejer. 3. (159) 


2. Święciański sąd ziemski ogłasza, iż obywa- 
tel Swięciańskiego powiatu Konstanty Skirmont 
wyjeżdża za granicę do niemiec, Belgii i Francji. 

(161) 


OGŁOSZENIA PRYWATNE. 


Nakładem księgarni р. f. JÓZEFA 1 
w Wilnie wyszły w r. 1850. ca MOGE 
1) Domejki Ignacego prof. uniw. w Chili. Ara- 
ukanja jej mieszkańcy. Wspomnienia z po- 
dróży ро rzeczypospolitćj Chilijskićj. 4 tomik 
str, 220 1 12- „uru эл зоя рй gityt 054490; 
2) Próby Nowego Dykcjonarza. Wydaj р. Wir- 
szajtos, niegdyś szubrawiec Rustykanin (Igna- 
cy Chodżko). 1 tomik in 12 str. 106. . К. 65. 
3) Falkowski ks. С. Е. D. Kazania Roratne i 
i na większe uroczystości №. Maryi Panny. — 
1 tom in 8 str. 282 . > TB MIECZU. 
4) Felińska Ewa. Pamiętniki z Życia. Serya II 
2 tomy in 12 віг. 826 . . . . . . 18.3. 
5) Kraszewski I. J. Historja kołka w Płocie. 1 
tomik in 12 str. 234 . . .'. . . *k-90. 
6) Moniuszko Stanistaw. »Pan Chorąży» Poło- 
nez na fortepian,grany przed 3-cim aktem opery 
śhenbinać „44, с Жы ST очной 
1. (157) 


ы 
1. Дая прелупрежденія ве®хъ могущихъ BIO- 
слЪдствіш. возникнуть претензій, симъ объявляю, 
что за долги, участвующихь въ моемъ предпрія- 
ти сооруженія желфзной дороги—полрядчиковъ, 
поставщиковь и вообще лицъ взявшихъ у меня jb- 
1a, равно вефхъ моихъ служащихъ, я ни въ Ka- 
KOMD случа отвЪтетвенности на себя не прини- 
маю, такъ какъ већ сш лица получаютъ плату отъ 
моихъ конторъ, однф въ ерокахъ по уеловіямъ 
контрактовъ съ ними заключенныхъ, другіе pery- 
лярно и сполна по истеченіи каждаго месяца. ~ 
АДЕЛЬСОНЪ. (168) 
1. Dla zapobieżenia wszelkim, mogącym w przy- 
szłości wyniknąć pretensjom, niniejszem oświad- 
szam 1 zapowiadam, iż za długi uczestniczących 
w тојёт przedsięwzięcia budowania drogi że- 
laznej—podradczyków, dostarczycieli i w ogól- 
ności osób, różne poruczenia odemnie otrzymują- 
cych, równie też wszystkich moich offiejalistów 
w żadnym razie odpowiedzialności na siebie nie 
przyjmuję; wszystkie bowiem te osoby pobierają 
płacę zbiór moich, jedni w terminach warunkami 
zawartych z nimi kontraktów oznaczonych, ainni 
regularnie i całkowicie po upływie każdego mie- 
siąca. ADELSON. (168) 
1. Oddaje się w dzierżawę na lat kilka, folwark 
Kozłowszczyzna, о mil 3 od Oszmiany, dziedzic- 
two WW. Niekraszów. Rocznćj arendy za kre- 
stenciję i siano 1,200 rub; a gotowego grosza 
(młyn, walusz, karczma, czynsz, еќе.), jeżeli 
possesor przyjmie go na siebie, 600 r.—Umówić 
się można z właścicielem, mieszkającym w tymże 
folwarku, albo z właścicielką=w Wilnie, prz 
ulicy Wileńskićj, w domu Czechowicza, b. Нет 
пега. (167) 


TRANSPORT ŚWIEZY 
ZOSTAŁ OTRZYMANYM W MAGAZYNIE 


А, OLKSZKIEWICZA, 


mianowicie: najwyższy. gatunek JELECKIEJ 
MAEL ар ki Rusanowa, świeżćj i małosolnćj 


1 YNY, holenderskich SLEDZI, НО- 

NI SER fabryki p. Brochockiego i 

ca WE SWIECE— fagazyn znajduje się 
domu р. Romera па przeciw wielkićj remizy. 


KSIĘGARNIA ŻYTOMIRSKA 


w Wilnie, p. f. Hussarowskiego otrzy- 
mała znaczny transport najnówszych książek 
wyszłych w Warszawie, a mianowicie u рр. 
Nowoleckiego, Bernsztejna, Natansona, 8. Ог- 
gelbranda i Michała Gliksberga. 2. (156) 


2. Виленская контора по сооружению желЪфзной 
дороги объявляетъ о выфздф за границу Прусскаго 
подданнаго, работника [осиха Видецкаго. (160) 

2. Wileńskie ого budowly drogi żelaznćj 
ogłasza, iż Pruski poddany, robotnik Józef Wi- 
detzki wyjeżdża za granicę. (160) 


2. Виленская контора no сооружено желфзной 
дороги объявляеть о выфздЪ заграницу Прусскиҳъ 
подданныхъ работниковъ Андрея Рейтера и Mu- 
хаила Думплуса. (165) 

„2. Wileńskie bióro budowly drogi żelaznćj 
ogłasza, iż Pruscy poddani, robotnicy Andrzej 
Rejter i Michał Dumplus wyjeżdżają 2a granicę, 
(165) 


W Drukarni A. H. KIRKORA i sp 


